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ITAMY W PIERWSZED KRATOWET FABRYCE 2

Wytwérnia maszyn i urzadzehn mleczarskich

W Warszawie rozpoczela produkcje Fabryka Maszyn Mleczarskich. Zaklfad
ten wytwarzaé bedzie niezbedne dla rozwijajacej sie¢ w Polsce spoéidzielczosci
mleczarskiej pasteryzatory do mleka i $mietay, pompy nabialowe, wyposaze-
nia mastowni, serowni itp. Na zdjeciu: hala produkcyjna przed podjeciem prac

Bojownik o pokéj i wolnosé

Laureat pokojowej magrody Nobla za rok 1960
wybitny dzialacz murzynski Albert Luthuli otrzy-
mal od zwiazkéw zawodowych Nerwegii model
statku Wikingéw. Statek jest zrobiony ze srebra

29 z KOLEI
NIEPODLEGLY

Tanganika jako 29 z
kolei kraj Afryki o-
trzymata niepodlegtosé.
W dniu jej ogloszenia
porucznik niepodleglej
armii Aleksander Nyi-
reda zatkngl sztandar
nowej republiki wsréd
$niegébw na najwyzszym
szczycie gorskim Afry-
ki, Kilimandzaro, ktory
lezy na terytorium
niepodlegltej Tanganiki

Przeciw bazom

Cze$é opinii publicznej

Zaklady Wiékien Sztucznych w Gorzowie Wielko-
polskim wytwarzaja coraz wieksze iloSci wlékna
dla przemyslu dziewiarskiego, i tkanin technicz-
opon.
roku 1961 osiagnela sume blisko 1 miliarda zi.
Zaklady sa najpowazniejszym producentem wlokna

nych do produkceji

wojennym i broni atomowej

Wielkiej Brytanii nie

TELEWIZJA ZA KOLEM PODBIEGUNOWYM

Telewizja dotarla juz nawet

do Laponczykéw. W miasteczku

szweckim

Alvidsiaur w domu laponskim obok otwartego ogniska, na ktérym warzy
sie¢ strawe =zainstalowano pierwszy za kolem podbiegunowym telewizor
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»PARIS SUR GLACE"” w POLSCE
Francuski zespdél rewiowy baletu na lodzie ,Pa-

ris sur Glace” przebywajgcy na tournee w Kra-
ju wystgpil w Gdansku, ¥odzi i Poznaniu

CIEPLO!
Europejczykow martwi
mroz. Jedynym pocie-
szeniem sq zdjecia =
Jamajki, gdzie jest te-
raz cieplo i stonecznie

zaprzestaje
przeciwko istnieniu baz amerykanskich z bronig atomowa na terenie Wysp
Brytyjskich. Wyrazem tego sg czeste demonstracje organizowane przez tzw.
,, Komitet 100”. Policja w hrabstwie Essex prdébuje rozpedzi¢ demonstrantow

A Varsovie une nouvelle
usine produira des machines
Warto§é produkcji w | pour I‘industrie laitiére qui
est en plein essor.

Un milliard de zlotys —
telle a été la valeur de 1la
production de fibres synthéti-
ques du combinat de Gorzéw
Wielkopolski en 1961.

Albert Luthuli, prix No-
bel de la Paix 1960 — a recu
des syndicats norvegiens une
embarcation des Vikings en
argent.

akeji protestu

A La police anglaise cis-
perse une manifestation du
,,Comité des 100 contre ‘es
bases atomiques en Grande-
Bretagne.

A Sur le Kilimandjaro, plus
haut sommet africain, drapeau
du Tanganyika — 29 pays
independant du Con‘'inznt
Noir.

Les Lapons d‘Alvidsiaur
en Sueéde ont aussi la TV.

A Sur 2.200 kilomeétres en-
tre Gazli et 1‘Oural — con-
struction de 1la plus grande
conduite de gaz naturel du
monde.

La super-revue ,,Paris
sur glace‘“ — c‘est produite
dans plusieures villes polo-
naises.

A Les jumelles Anne-Marie
= Christiane Surcouf, de-
scendantes du fameux Malo-
uin, ont fait leurs débuts de
mannequins chez Guy Laro-
che.

A Scl fait froid en Europe,
les jamaicains se plaignent
de 1la chaleur...

Swiata

Najdtuzszy rurociqg

Na trasie najdluzszego na f{wiecie rurociagu gazo-

wego pomiedzy Gazli i Uralem ciagnacego sie na
przestrzeni ponad 2200 kilometréw rozpecczete juz
ukiadanie i montaz poicinych rur w wykopach

PRADZIADEK BYt KORSARZEM?

Najmlodszymi modelkami paryskimi sg dwie 17-let-
nie blizniaczki Anne Marie i Christiane Surcouf.
Prasa podaje, iz sg one dalekimi potomkiniami
slynnego korsarza. Debiutujg w salonie Guy Laroche
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,» Witajac nowy rok, zwracamy sie
myslg rowniez do naszych Rodakow
rozproszonych po swiecie i przesy-
tamy im gorgce Zyczenia szczescia
oraz dobrego umacniania wiezi
z krajem ojczystym’

Z oredzia noworocznego przewodniczgcego
Rady Panstwa PRL, Aleksandra Zawadzkiego

0 uznanie granicy na Odrze i Nysm

Apel wvbltnych francuskich osobistosci

Stowarzyszenie
Odrze i Nysie oglosilo w styczniowym numerze swe-
go biuletynu tekst apelu, ktéry uzyskal juz poparcie
159 czolowych osobistosci ze $wiata polltycznego,
naukowego i kulturalnego.

Francuskie

RZEZBY

ALINY
SZAPOCZNIKOW
W PARYZU

LINA SZAPOCZNIKOW

nalezy do mlodego poko-
lenia rzezbiarzy. Studia ukon-
ezyla w Paryzu w roku 1950.
Ma za soba udzial w licznych
indywidualnych i zbiorowych
wystawach w Kraju i za
granicg. Jest przedstawi-
cielkg abstrakcyjnego Kierun-
ku twérczoSci w rzezbie. Jej
prace znajduja sie m.in, w
Musée de I'Art Moderne w
Paryzu. W lutym Alina Sza-
pocznikow wezimie udzial w
Exposition Internationale de
Petits Bronzes w Musée Mu-
nicipal de PArt Moderne w
Paryzu, na ktéra wysyla kil-
'ka malych rzeib w brazie,

Na jesieni artystka przygo-

towuje wysiaweg w Paryzu,
w jednej ze znanych prywat—
nyeh - galerik
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Obrony Granic na go biegu i ulatwilo uregulo-
wanie innych spornych

kwestii”.

Przypominajac uklady pocz-
damskie apel glosi: ,We
Francji, w ktérej najroz-
maitsze kierunki szeroko po-
pieraja definitywne uznanie
tej granicy, liczni politycy, w
tym najwybitniejsi, zajeli juz
publicznie stanowisko na rzecz
takiej inicjatywy. Nizej pod-
pisani zwracajg sie z apelem
do opinii publicznej, aby ze
strony francuskiej podjete
zostaly nowe wysiltki w kie-
runku definitywnego rozwig-

2 PRAWA granicy
na Odrze i Ny-
sie — czytamy
m.in. w apelu

’9 — stanowi jeden
z podstawowych

czynnik6w problemu niemiec-
kiego oraz stosunkéw miedzy
Wschodem i Zachodem. Uwa-
zamy, ze definitywne uznanie
tej granicy dopomogloby w

nadaniu dyskusji pozytywne- nienia. Sg oni przekonani, ze

- Palewski, b. przewodniczacy

zania tego zywotnego zagad-"

Zima i mréz nie tylko nmie przerazaja najmlodszego pokolenia,
lecz — przeciwnie — przysparzaja. im wiele okazji do rado-
$ci i krzyku. W czasie ferii Swiqtecznych zaroily sie $lizgaw-
Ki, pagdrki, parki. Gdzie tylko sprzyjaly temu warunki, poja-
wily sie sanie, lyzwy, narty, odbywaly sie ,wielkie zawody”,
przezywano emocje ,niebezpiecznych” 2zjazdow i wupadkéw,
tarzano sie w $niegu. Slowem — biale szalenstwo ¢ zabawa.

mel, b. senator Debu-Bridel,
znany realizator filmowy
Louis Daquin, przewodniczacy
Miedzynarodowej Organizacji
Dziennikarzy J. M. Hermann,
naczelny redaktor dziennika
sDauphine Libéré” Darnar,
naczelny redaktor ,,Cahiers de

domagajae sie definitywnego la Republique” Avril.

uznania granicy na Odrze i
Nysie sluzg nie tylko spra-
wie przyjazni francusko-pol-
skiej, lecz dzialajag takze w
interesie samej Francji, sa-
mych Niemiec¢ i pokoju.”

NASTEPNY
,TYGODNIK POLSKI-
PRIYNIESIE WAM
RELAGJE Z WIZYTY
U RAJMUNDA
KOPAGZEWSKIEGD

Podpisy pod apelem zlozyli
jJuz byli premierzy E. Dala-
dier i J. Boncour, /byli mi-
nistrowie P. Bastide, P. Bau-
douin i F. Grenier, wice-
przewodniczacy parlamentar-
nej komisji finanséw J. P.

konstytuanty Cerf-Ferriére,
profesorowie Lavergne, de
Bernis, Bonnet, Bourilly, Ha-

FAIRE GONNAITRE EN FRANGE LA MUSIQUE POLONAISE

| C’est, aux c¢6iés des cercles du cinéma, des arts plastiques, des sports, de Penseignement

Fun des premiers nés d’une association qui est avant tout préoccupée de développer, d’in-
tensifier les échanges culturels de tous ordres enire la France et Ia Pologne. Dira-t-on, en
effet, jamais assez l'importance capitale des liens musicaux enire nos deux pays. Il n’est
pas 4 vrai dire, figure plus symbolique, plus représentative de
que Frédéric Chopin. Dans son ceuvre se sont affirmés, fondus deux génies nationaux dif-
férents; cet artiste, qu’un de ses compatriotes, Neorwid définissait justement: ,Francais d’ori-
gine, Polonais de coeur, citoyen du monde”.

France-Pologne qui assuma sous la haute direction de Mme Marguerite Long, la grande
éleve de Debussy, de Ravel et de Fauré,
centenaire de la mort. du grand compositeur et du Comité du cent cinquantenaire de sa
naissance, se devait de continuer une tradition.

JEAN HUGONNOT
SECRETAIRE
GENERAL DE

L’ASSOCIATION

FRANCE-POLOGNE oy

Pamitié franco-polonaise,

le secrétariat du Comité national du

E CERCLE musical répond a ces préoccupations: son

obJecth" I1 est simple et clair: faire connaitre en

France la musique polonaise, favoriser sous toutes

les formes les échanges musicaux franco-polonais.

N’oublions pas que la musique polonaise ne se ré-

sume pas dans le seul nom, la seule oceuvre de Fré-

déric Chopin, pour géniale qu’elle soit. Chopin lui-méme

s’inscrit dans une tradition musicale nationale qui a acquis

depuis trés longtemps ses léttres de noblesse, qui a toujours

cherché ses sources d’inspiration chez le peuple polonais, qui

s’est nourrie constamment des chants et danses peopulaircs
polonaises.

M. Tadeusz Marek, éminent musicologue polonais le rap-
pelait opportunément en juin dernier, a I’Ecole Normale de
Musique a Paris, dans son Panorama de la musique polo-
naise.

Dés le XVI° siécle, un grand nom avait surgit: Goméika.
A Timitation du Francais Goudimel, il sut décanter les lecons
des grands maitres des écoles allemande, francaise et ita-
lienne.

Or il est avéré, il est reconnu que la musique ancienne po-
lonaise et aussi la jeune musique contemporaine, n’ont rien
4 envier en qualité, en profondeur, aux autres écoles de mu-
siqué européennes. Szymanowski, chef 'de file de Iécole de
musique polonaise contemporaine, est jusqu’ici trop peu con-
nu en France. Nul n’a pourtant su mieux que lui, aprés
Chopin, se fairé Yinterpréte du folklore montagnard  des
Tatras polonaisés. - Plus rates en' France <ont encoré ceux

qui connzaissent la Marche des Etudiants de Cracovie (I ére
moitié du XV-éme siécle) ou les Mazurs de l'opéra ,Le
chiteau enchanté” de Moniuszko (1819—1872).

Permettre aux amateurs de ©onne musique en France de
partir a la découverte des richesses de la musique et du
folklore polonais, fout comme un touriste a celle des lacs
romantiques de Mazurie, des trésors du Wawel a Cracovie,
n’est-ce pas la un voyage séduisant a entreprendre?

Favoriser les contacts, les échanges d’expériences entre en-
seignants de la musique, artistes, musicologues, folkloristes
des deux pays, n’est-ce pas contribuer a donner leur sens
vrai, leur sens profond a des manifestations d’amitié mul-
tiséculaire?

C’est dans cet esprit que le cercle musical de France-
-Pologne, qui compte parmi les membres de son comité
d’honneur Mme Marguerite Long; entend oeuvrer, entend
agir; de précieux encouragements Ilui sont déja venus
d’illustres représentants de la musique francaise: M. Raymond
Loucheur, Mme Nadia Boulanger, M. Pierre Sancan, M. Mus-
son et d’autres. Ils ont accordé leur haut patronage, veil-
lent sur ses premiers pas, sont d’accord avec son programme
d’action. Tous les éléments de ce programme ont été mire-
ment étudiés et pesés: il ambitionne, grice 4 une documen-
tation musicale appropriée, par l'organisation de concerts et
de représentations du folklore polonais, & faire apprécier en
notre pays la musique polonaise de toutes les époques.

(Stiite ‘en pé’ge 4)



SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!

Stowa wuznania za umiejetne redago-
wanie ,,Tygodnika”, tak milego i lek-
i pisma ma emigracji, ktore mnas

Kraju, ktéry po tak ciezkich. zniszcze-
niach dZwiga sie w dosyé szybkim
tempie we wszystkich gateziach 2ycia
i przejawia wielkag aktywnosé. I my
poza granicami maszego Kraju Sledzi-
my z wielkim zainteresowaniem suk-
cesy naszych Rodakéw we wszystkich
dziedzinach 2ycia spolecznego, kultu-
rainego. Jestem pewny, ze kazdy Po-
lak lub Francuz pochodzenia polskie-
go jest dumny z osiqgnieé swoich
wspoélziomkow.
Roman WASILEWSKI
Courcelles les Lens (P. de C).

- . DROGA REDAKCJO!

Przeczytatem wlasnie otrzymana od
Was powiesé Andrzejewskiego pt.
,Popiot i diament”. Zaluje, 2e tu u
nas. nie ma blisko biblioteki, ktora
by wypozyczalta ksigzki, bo na kupno
trzeba mieé pieniqgdze, a ja mam ich
bardzo mato, gdyz jestem mna rencie
i licze sobie 72 lata. Prawda — mam
siedmioro dzieci, ale wszyscy sq zo-
naci, a moja renta -za 30 lat jednak
mi mie wystarcza. Gazet polskich i
rozmaitych pismidel mie moge abono-
waé i kupowaé, bo mnie ma tu we
Francji zZadnego pisma czy gazety,
ktéra by pisata co§ prawdziwego o
naszej Ojczyznie. Jest ty.ko ,,Tygod-
nik Polski”, ktéry mozna czytaé, bo
on mie plami maszej Ojczyzny Polski
Ludowej.

4 A. DOBROWOLSKI

Jarny (M. et M)

SZANOWNA REDAKCJO!

Gdy czytam w ,,Tygodniku Polskim”
0 zagospodarowaniu Ziem Zachodnich,
o powstajgcych fabrykach gigantach,
to az serce ros$nie z radosci, ze Polska
potrafila tyle zrobié, tyle ruin odbu-
dowaé i z czego? Czy kto dat choé
Jjakie odszkodowanie za te przeogrom-
ne zniszczenie? Zeby tak miedzy woj-
nami, czyli 1918—1939 r., dawny rzaqd
coskolwiek budowal, a nie wysylal
tyle miodych ludzi w obce kraje —
ludziska byliby za jakgkolwiek zapla-
te pracowali, byle w swoim Kraju
‘pozostaé.

N:iestety, ludzie nie wierzq, 2e tam
wcale mnie ma biedy, 2e kazdy ma
prace i kobiety tez majg prace. A
wciqgz mowe fabryki saq otwierane, a
dawniej co bylo? “Ja czesto opowia-"

e WS SN \\‘&\'&\?\'\\ A

dam tak Polakom, jak i Francuzom,
2e w Polsce jest duzo lepiej jak daw-
niej, bo gdy byltam w r. 1959, to wi=-
dzialam Nowa Hute kolo Krakowa,
Warszawe. W Oswiecimiu bylam i we
Wroctawiu, choé tylko nma dworcu ko-
lejowym. Jaslo cale odbudowane i
jeszcze sie buduje. (W Jasle mieszka
rodzina mojego wmez2a mnieboszczyka).
Z Krakowa jechalam do Jasla i nie
moglam sie mnapatrzeé, ile wszedzie

fabryk i cale wsie pobudowane, domy .

murowane. Wmnet zabraknie gruntu,
gdy tak w dalszym ciqgu bedq sie
wsie rozrastaé w budowie.

Wiktoria CZAK z Boulogne
par Avesnes s/Helpe (Nord)

DROGI PANIE REDAKTORZE!

Przesylam mnajserdeczniejsze podzie-
kowanie za regularne przesylanie mi
»Tygodnika Polskiego”, ktory dopraw-
dy sprawia mi bardzo duzq przyjem-
nosé. £zy mi w oczach stojq, gdy czy-
tam, jak 2yja Rodacy w Polsce, ile
powstaje nowoczesnych- osiedli, fabryk,
kopaln.

Z okazji swiqt Narodzenia Chrystu-
sa i Nowego Roku 1962, przesylam
szczere i serdeczne 2yczenia dla ca-
tego personelu Redakcji ,,Tygodnika
Polskiego”, powodzenia w pracy i spo-

koju ma Swiecie. Rownoczesnie prosze
Redakcje o przekazanie przetoZonym
Pouwsk.cy Rczeccypospolitej Ludowej —
Witadystawowi Gomulce, premierowi
J. Cyrankiewiczowi & innym oraz
wszystkim Rodakom 2yczen =zdrowia,
szczescia, pomys$lnosci. Zeby rok 1962
przyniést jak mnajlepsza przyjacielskq
zgode ma Swiecie, a zwlaszcza by mnasz
kochany Kraj mogl sie rozwijaé, pra-
cowaé i 2yé w spokoju, myslac o do-
brym jutrze!
Waclaw OLSZEWSKI
Sanatorium Le Petit Arbois —
Les Milles (B. du Rhoéne)

SZANOWNY REDAKTORZE!

Zawiadamiam Was, 2e bylem w sa-
natorium i otrzymywalem mdj kocha-
ny ,,Tygodnik” regularnie, za co Wam
serdecznie dziekuje, bo mi to sprawi-
to duzq przyjemnosé. Gdym dostal go
do rgk, to nawet nie myslalem o je-
dzeniu — pierwszy byl moj ,Tygod-
nik”. Otéz Wam, Szanowni Rodacy,
serdecznie dziekuje, zwlaszcza za te
dwie ksiqiki, ktorescie mi przyslali!
Nie moglem sie od nich oderwaé. Ser-
decznie, tysigc razy dziekuje, zescie
o mnie pamietali,
musial zwariowaé.

Jan MUSIELAK

chez Madame V-ve Miszewski

Digue du Pont Malin-Bouchain (Nord)

DROGA REDAKCJO!
Jakze chciatlabym mieszkaé wsréd
Rodakoéw. Przynajmniej tam, gdzie sq
polskie szkoly dla dzieci, gdzie roz-
mawia sie polskim jezykiem. Moze
czulabym sie mniej samotna. Cale
szczescie, iz mam jeszcze ,Tygodnik
Polski”. Dczieki mniemu moge chociaz
troche oddychaé polskoscia. Dumna
jestem z tego, iz jedna z pierwszych
zaprenumerowalam nasze pismo.
Nina VAN EYNDHOVEN-KOMAR
Boom (Belgique)

ODPOWIEDZI REDAKCII

Pan Jézef BIENKOWSKI a Migot
C-ne de Pizou (Dordogne)

Wiersz pigknie oddaje uczucia ma-
lych sierot, nadaje sie do deklamacji
na wystepach dzieci i mlodziezy.

Pani Zofia SKWAROWA z Nantes
(Loire Atlantique)

O Busku Zdroju napiszemy nieba-
wem, material na- ten temat mamy
juz w teczce redakcyjnej. Kamieniem
Pomorskim zajmiemy sie¢ nieco poOz-
niej.

Pan Jozef POPENDA z Voujeaucourt
(Doubs)

Dziekujemy za mile slowa uznania,
s3 one zacheta w pracy. Serdecznie
pozdrawiamy.

Pani E. BERNAT z Witteheim.

Sprawe zalatwiliSmy zgodnie z zy-
czeniem Pani. To pigeknie, ze w domu
kazdego dnia moéwicie Panstwo o Pol-
sce, swych krewnych i znajomych w
Kraju. Na pewno jest to Waszg we-

wnetrzng potrzeba, a rozmowy takie
Igcza Was z ‘odlegla Ojczyzng, czuje-
cie sie jej czesScia. Z zyczen Rodacy
w Kraju zapewne sige wucieszg i po

- otrzymaniu numeréw ,,Tygodnika Pol-

skiego” chyba do Panstwa napiszg.

Pan Jozef BIENKOWSKI z Jeumont
(Nord).

Reportaz z Panskiej rodzinnej miej- -
Pruszkowa pod Warszawg, -

scowosci,
zam.esciliSmy niedawno, bo w nu-
merze 210 z dnia 22.X.1961 r. witas-
nie na Panskie zyczenie. Numer ten
moze Panu wyslaé¢ nasza administra-
cja. Rozumiemy sytuacje, w jakiej sie
Pan znajdowal, wynika jednak z lis-
tu, ze jest juz =znacznie lepiej. Zy-
czymy powodzenia.

Pan J. KOSIK z Arras (P. de C.)

Dziekujemy za list i informacje o
soble. wysyike ,,Tygodnika Polskie-
g0’ zalatwimy zgodnie z Waszg pros-
ba. Pozdrowienia. -

bo inaczej to bym
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. kwory ‘oswiaaczyl,

-SKiego.

" GRUDZIEN 1961

— Z Moskwy do stacji polarnej

na Antarktydzie przybyly dwa turbo-
$miglowce, przeleciawszy przeszio 26 ty-
siegcy km w 48 i poél godziny.

— Powstancy w Angoli wznowill anty-
portugalskie dzialania wojenne.

— Rzad ZRA zerwal unig¢ federalng z Je-
menem, zawaria w1948 r.

— Departament Obrony USA podal, Ze
amerykanskie sily zbrojne liczg okolo
2,8 miliona ludzi.

— Premierem pierwszego Trzadu Syrii
(po oderwaniu sie od Egiptu) zostal dr
Maraouf Dawalibi.

— Rzecznik Dep.. Stanu oswiadczyl, Ze
ambasador USA w Moskwie, Thompson,
podejmie oK. 4—5 sStycznia rozmowy z
ZSrRR w celu wyjasnienia, czy istnieje
podstawa do rokowan w sprawie Ber-
lina.

— Wedlug japonskiego biura statystycz-
nego ludnosé Japonii wynosi 94,3 milio-
na osob.

— W Leopoldville odbylo sig¢ posiedze-
nie parlamentu kongijskiego 2z udzia-
Iem 6 parlamentarzystow Katangi.

— W Warszawie podpisano umowg o
wspolpracy kulturalnej i naukowej mig-
dzy rolskg a ZSRR na lata 1962—1963. -~
— Prezydent Indonezji, Achmed Sukar-
no, objal funkcje przewodniczycego ko-
legium szefow sztabow. Oddzialy indene-
zyjskie w pld. Celebesie postawione w
stan pogotowia bojowego.

— Rzad Indii postanowil nawiazaé sto-
sunki dyplomatyczne z Kuweitem. 5
— Tymczasowy Sekr. Gen. ONZ, U
Thant, mianowal dalszych trzech swo-
ich zastepcow. S3 to przedstawiciele Ni-
geri, ‘Zjean. Rep. Arabskiej i Czechosto-
wacji. kazem z poplzcdnio manowany-
mi p:ecioma  zastgpcami — przedstaw.
ZSRR, USA, Indii, ¥francji i Brazylii —

— 8-0osobowy zespol stanowi grupe naj-.
blizszycn wspolpracownikow i glownyeh-

doradcow U. Thanta. g

— Prezydent de Gaulle wyglosil trans-
mitowane przez radio i telewizje prze-
mowienie noworoczue,

— Rzad australijski wezwal Indonez_jq
i Holandie do rokowan w sprawie Iria-
nu Zach. - 5 =
— ,,Dailly Express‘ zamiescil wywiad z
bryt. min. spraw zagr., lordem Home;
ze w 1962 .r. mozliwe
problemu berlin-

bedzie uregulowanie

STYCZEN 1962

— Wyjezdzajac do Chinskiej Republiki
Ludowej delegacja socjalistow japonskich
podkreslila koniecznos¢ wznowienia Ja-
ponsko-chinskich stosunkow dyploma-
tycznych w imie zachowania .pokoju na
Dalekim Wschodzie.

— W Bulgarii puszczono w obieg.nowy
pienigdz. Dotychczasowe lewy ' wymie-
niono na nowe w stosunku 10:1. Nowy
kurs lewa wynosi: 1 rubel — 1.30 lewa
i 1 dolar — 1.17 lewa.

— W Londynie podano, Ze prezydent In-
donezji, Achmed Sukarno, przybedzie w
pierwszej polowie. maja rb. do stolicy
W. Brytanii z wizytg oficjalng.

— Wedlug informacji z Kolombo (Cej-
lon), w Kairze odbedzie sie¢ w lutym II
konferencja pisarzy Azji i Afryki z
udzialem delegatow z 65 krajow. A
— Przywodca brytyjskiej Labour Party,
Gaitskell, przybyl z 3-dniowga wizytg do
Berlina zachodniego na zaproszenie tam-
tejszego Senatu.

L

FAIRE CONNAITRE EN FRANCE LA MUSIQUE POLONAISE

(SUITE DE LA PAGE 3)

Donnez-nous votre opinion sur ces suggestions concrétes;
dites-nous vos désirs, vos souhaits; notre voeu est d’intéresser
A cette oeuvre de ragprochement la province autant que la
nous serons heureux d’étre saisis
-de -toutes propositions venant des conservatoires, des écoles
de musique de province, de tous ceux pour qui la musique

-capitale: c¢’est pourquoi

apparait comme un lien idéal et efficace -de rapprochement

entre les peuples,
kerivez-nous a France-Pologne:

EAN HUGONNOT -—
sekretarz Generalny Tc-

9, boulevard des Italiens
Paris (2-éme), que vous soyiez & Arras, & Béthune, & Aleés,

Adhérez au cercle musical de France-Pologne, abonnez-
vous a sa revue
(6 numéros) et adhésion a l’association: 6 NF.

»France-Pologne”.

Nimes, St-Etienne, Nancy, A& Toulouse, 3 Lyon, & Dijon ou o
en toute autre ville de France,
pouvez nous apporter, quel concours vous pouvez citer parmi
les dirigeants des Conservatoires et des Ecoles de Musique,
et socictés de musique, et d’ensembles folkloriques, des postes
radiophoniques régionaux, de votre localité.

dites-nous quelle aide vous

Abonnement d’un an m.

crétaire du Cercle, Mr. Fieu-

France — Pologne: 9, Boule-
vard des Italiens, Paris
(2-éme).

L’Association ,France —
— Pologne” apeluje rowniez
abonowanie Przegladu
»,France — Pologne” kté-
rego roczny abonament (6
numerdw) kosztuje 6 NF.

Comité de Patronage na-
kreslit plan dzialalnosci Kola
Muzycznego. Plan obejmuje
in. zorganizowanie w Pa-
ryzu biblioteki, zawierajacej
obok polskich ksigzek z
dziedziny muzyki, rowniez i
podreczng plytoteke; stworze-

warzystwa Francja —

— Polska apeluje w

artykule nadestanym do
s »Tygodnika” © popula-
ryzowanie we Francji muzy-
ki polskiej i tworczosci kom-
pozytoréow  polskich. Autor
artykulu wykazuje dobitnie,
ze wlasnie w muzyce, trady-=
cje kulturalnych zwigzkow
_polsko-francuskich sa najsil-
niejsze. Piekna posta¢ Fryde-
ryka Chopina ,Francuza z
pochodzenia, Polaka z urodze-
nia, obywatela §wiata”-— jak
-moéwil Norwid — uosabia
-mnajpelniej te zwigzki. Genial-

ny kompozytor czerpal obfi- starych mistrzach dawnej
cie z polskiej tradycji mu- muzyki polskiej. I w tym ret, Conférencier des Jeu-
zycznej, z-inspiracji ludowej duchu dziata Kotlo Muzyczne nesses Musicales de France.

pie$ni i tancow polskich. Pod-
kre$la on, ze dawna muzyka
polska i mtloda muzyka
wspoélczesna w niczym nie
ustepujg — ani w wartos-
ciach ' artystycznych, ani w
glebi — najlepszym szkolom
muzyki europejskiej. Zbyt
malo np. znany jest we Fran-
cji Karol Szymanowski —
twoérca waznego nurtu we
wspolczesnej muzyce. Kom-
pozytor ten nie ma sobie
réwnego w czerpaniu z pols-

kich motywow folklorystyez- -

nych. Malo wie sie takze o

D’Association ,,France — Po-
logne”, ktorego czlonkami 33
tak wybitni muzycy i muzy-
koiodzy, jak Mme Marguerite
I.ong, Mme Nadia .Boulanger
— Directrice de I'Ecole Ameé-
ricaine de Musique de Fon-
tainebleau, Mr. Raymond
Loucher, . Directeur du Con-
servatoire National de Musi-
que, Mr. André Musson, Di-
recteur de la revue ,L’Edu-
cation Musicale”, Mr. Pierre

Sancan, Premier Grand Prix

de ‘Rome de Musique Pro-
fesseur au Conservatoire, Se-

Autor apeluje © organizo-
wanie konkursow, wysylanie
wnioskéw i konkretnych po-
mysiow popularyzujacych
muzyke polskag tak w Pary-
zu, jak i na prowincji. Zwro-
ca 'sie szczegollnie serdecznie
do konserwatoriow, prowin-
cjonalnych szkoél muzyczaych,
do wszystkich, dla ktorych
muzyka  polska jest najsku-~
teczniejszym Srodkiem zblize-
nia naszych krajow. Wnioski,
pomysty oraz  zgloszenia
ewentualnej. pomocy nalezy
kierowaé pod adresem:

nie specjalnej sekcji dla prze-
kiladow na jezyk francuski
polskiej muzyki wokalnej;
nawigzanie kontaktéow z pols-
kimi zespolami choéralnymi i
regionalnymi we Francji w
celu popularyzowania imprez
artystycznych.

Szczeg6lng uwage Komitet
poswieci znaczeniu 25-lecia
Smierci Karola Szymanows-
kiego  (zmarlego w
Z tej okazji zostanie zorgani-
zowana ekspozycja dokumen-
tow K. Szymanowskiego w
Bibliotece Conservatoire Na-
tional de Musique a Paris,

-

1937 r.).

— -




Zawisza Czarny na obrazie Jana Matejki ,,Bitwa
pod Grunwaldem”

Beczkowéz strazacki ,,z mniczego” jest

przedmiotem

ASKRAWOCZERWONY
beczkow6z strazacki od
razu rzucil sie w ‘oczy.
Tylko dlaczego stoi na
czyim$§ prywatnym pod-
worku i Kkto§ przy nim
majstruje? Bo ten ,drobiazg”,
beczkowdz na 4 tysigce litrow
wody z 2 sikawkami motorowy-
mi, jest majstersztykiem Joézefa
i Aleksandra Michalskich. Straz
pozarna, za zysk z paru zabaw,
kupila " jaki§ gruchot i troche
zlomu, naczelnik strazy powie-
rzyt te kupe zelastwa swoim
krewniakom, a c¢i 2z pomoca
wtlasdciciela miejscowej kuzni,
tez krewniaka, zbudowali bez-
interesownie elegancki samochoéd
strazacki, wart obecnie wiele
dziesigtkow tysiecy zlotych.

— To moi uczniowie, skonczy-
li tutaj siedem klas — opowia-
da kierownik szkoly w Garbo-
wie w powiecie pulawskim
pod Lublinem, Wiladystaw Wach.
— U nas mezna liczyé na pra-
ce spoleczng, jak.. na Zawisze.
Nawiasem mowiac, Zawisza

troski

Garbowska milodziez. Od roku 1945 z gromady garbowskich

obywateli Garbowa

Czarny urodzil sie wladnie w

naszym Garbowie. Tylko ze
mlodziez przesadzila rycerskie
tradycje z konia na motor. -

Wie§ Garbéw ma 2150 miesz-
kancéw, a teraz, w jednym ro-
ku 70 os6b skonczylo Kkursy
traktorowo-samochodowe! W re-
jonie Garbowa, Celejowa i Ja-
nowca ilo§¢ maszyn rolniczych
wynosi juz 115!

Uff, kierownik szkoly jest
nieslychanie rozmowngy jakc
prezes kolka rolniczego w tej
samej osobie. Lecz juz zaprasza
w dalszg droge, i tym razem
tez nie do szkoly...

Z inicjatywy Wiladyslawa Wa-
cha w Garbowie w 1958 roku
powstala spéidzielnia zdrowia,
salony palacowe zamienily siew
poczekalnie, gabinety, pracownie
analityczne, ktérych moégiby po-
zazdros$cié niejeden osrodek
zdrowia w Warszawie. Najlep-
szy dowédd, ze kierownik spoéi-
dzielni zdrowia w Garbowie, dr
Adam Wroébel, opuscil dla tej
posady na wsi wzietg spéldziel-
nie lekarskg wlasSnie w samym
$rodmie$ciu  stolicy, dentystka
dr Waleria Waoéjcicka sprowa-
dzila sie tu z Lubaczowa. Miesz-
kania dla nich Garbéw przygo-
towal takze w . palacu.

— Nasz doktor jest taki, ze
jak wezwaé go raz, to sam
przyjdzie 15 razy — moéwi pan
Wach. — Nauczyl! nam tu juz
Marysie Sniadowskg obslugi
aparatu rentgenowskiego i wy-
wolywania zdjeé. Takze i apa-
rat rentgenowski kupiliSmy so-
bie sami na raty. Spéldzielnia
skupila juz okolo 8 tysiecy oséb
z calej okolicy!

Wie§ Garbow zalozyla sobie
wlasnym sumptem elektrycz-
nos$¢, ale jeszcze wodociggow

I1 ¥y a 550 ans, au seul nom de
Zawisza Czarny (Zawisza le Noir)
redoutable chevalier polonais, nombre
de combattants mordaient la pous-
siére dans les tournois. Mais il a
fallu que cing siécles s‘écoulent pour
que son village natal, Garbéw dans
la voivodie de Lublin rattrape 1le
temps présent. 30 autobus s‘arrétent
aujourd‘hui chaque jour dans ce vil
lage de 2.150 habitants. L‘électricité
a enfin fait son apparition, on pense

C 0 uczniéw 190 zdalo mature w szkole
Sredniej, 40 skonczylo wyzsze uczelnie lub jest na studiach wyzszych, 4 jest pracownikami naukowy-
mi. Wszyscy w Garbowie od lat 7 do 40 uczyli sie kiedys lub dzi§ ucza sie u pana Wladyslawa Wacha

nie ma, brak tez kanalizacji, a
to przeszkadza doktorowi w ra-
dykalnej poprawie stanu sani-
tarno-higienicznego wsi, choé
Garboéw jest, oczywisScie, w mia-
re swoich obecnych mozliwos$ci,

bardzo czysty i porzadny.

— Cale pokolenia hrabiéw zy-
ity w tym palacu bez biezacej
wody, a wy nie mozecie juz wy-
trzymaé ani chwili dluzej! —
zrzedzi pan Wach, ale widag, ze
go nurtuje niezrealizowany jesz-
cze, choé opracowany, plan za-
instalowania hydroforow i urza-
dzenia publicznej 1azni w ob-
szernych piwnicach patacu.

— I centralne ogrzewanie tez
zrobimy — dodaje. — W pala-
cu trzeba urzadzié co§ w ro-
dzaju przejSciowej sali szpital-
nej dla ciezszych wypadkéw, do
szpitala w Pulawach jest 26 ki-
lometrow. i

Juz zmierzch. Przy drodze
zapalily sie niebieskawe, jarze-
niowe latarnie. Mlodziez idzie
do kina przy cukrowni w osa-
dzie Garbow II, inni do biblio-
teki gromadzkiej po ksigzki. W
5 urzadzonych i zaopatrzonych
po miejsku sklepach branzo-
wych, wymurowanych poéttora
roku temu wsp6lnymi silami
gminnej spoéidzielni i calego
spoleczenstwa wsi, a takze przy

kioskach z gazetami widaé
sporo osob.

Nieopodal szosg mkng samo-
chody, w Garbowie przystaje 30
autobusé6w PKS dziennie. Lecz
wyjechaé stad? Kiedy tyle sie
zmienilo, kiedy niemal z dnia
na dzien Garbéw zyje coraz
wyzszg kulturg i cywilizacjg, a
zostaje mu przy tym niezastg-
piony skarb — przepiekny kraj-
obraz Lubelszczyzny?

déja a l‘eau courante. Le palais des
anciens hobereaux est devenu un dis-
pensaire médical et stomatologique
moderne. 115 machines agricoles faci-
litent les travaux des champs. En une
seule année 70 jeunes ont passé leur
permis de conduire. La coopérative
a ouvert des magasins ,,comme a
Varsovie‘*. Un cinéma auprés d‘une
sucrerie, une bibliothégue... Tel est
Garb6éw en 1962.

Wiadyslaw Wach, kierownik szkoly w Garbowie, jest nauczycielem
44 lata, w Garbowie — 26 lat, przez 2 lata wojny prowadzil tajne
komplety -dla 220 uczniéw i — partyzantke w Batalionach Chlop-
skich w lubelskich lasach. Po wojnie zasluzony, energiczny peda-

gog zalozyl w Garbowie pierwsze w Polsce liceum wiejskie

s
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ROBERT HOSSEIN — aktor i re-
zyser, znany m. in. z filméw ,,Zbrod-
nia i kara’, ,Noc szpiegow”. -

— Jestem entuzjasia Waszego Kra-~
ju. Polacy sa mi bardzoe bliscy, cho-
ciaz trudno mi to jakos wytlumaeczyé.
By¢é moze, ze odgrywa tu role Wasz
znany romantyzm i fakt,
wiele o Polakach slyszalem. Checial-
bym nakrecié film w Polsce. Mam juz
nawet pomysl, ale na razie wolalbym
o nim nie méwié. Znam wiele pols-
kich filméw. Podobal mi sie bardzo
,,Kanal”. Lubie i cenie jego autora —
Wajde i mam nadzieje, ze dalsze je-
go filmy beda rowniez interesujace.

Robert Hossein voudrait tourner un film
en Pologne. I en a parait-il déja

1‘idée mais la garde pour lui. Le ,,Canal*
de Wajda lui a beaucoup plu.

JEAN-MARC BORY — aktor, zna-
ny publiczno$ci zaréwno we Francji

i w Polsce, miedzy innymi z filmu
»Kochankowie”.

— Od kilku juz lat odbywa siec w
Polsce Festiwal Festiwali Filmowych,
na ktiérym prezentuje sie najlepsze
filmy. Chcialbym koniecznie pojechaé
do Warszawy na taki Festiwal. Przy
okazji poznalbym Wasz Kraj, ktérego
dotad nie mialem niestety mozliwosci
widzieé, ale wiele © nim slyszalem.

Jean-Marc Bory voudrait se rendre en
Pologne pour assister au Festival des
Festivals du Film (présentation annuelle

des f.lms primeés dans les différents
festivals mondiaux).

FRANCOISE ARNOUL — jedna z
najpopularniejszych aktorek Francji
i Swiata. Ostatnio zagrala wraz 2z

Francoise Brion w filmie ,,Paryzanki”.
(Obie aktorki w jednej ze scen filmu
na zdjeciu ponizej).

— Nie znam Polski dotychczas, ale
mam nadzieje, ze ja kiedyS odwiedze.
Znam natomiast Wasze filmy, ktore
s3 maprawde dobre. Duze wrazenie
wywart na mnie film Kawalerowicza
»Matka Joanna -od Anioléw”. (Fran-
¢oise Arnoul wymawia bardzo wyraz-
nie, jak na Francuzke, nazwisko pol-
skiego rezysera). Doskonaly film!

Francoise Arnoul a beaucoup aimé
,»Meére Jeanne des Anges‘‘ de Kawalerowicz
et espére se rendreé un jour en Pologne.

Ze zawsze:'

MADELEINE SOLOGNE — znako-
mita aktorka dramatyczna, znana z
filmu i ze sceny.

— Bylam w Polsce w 1960 r., ma
tournée artystycznym razem z tea-
trem ,,Vieux Colombier”. Bawilam sie
tam Swietnie. JesteScie wszyscy bar-
dzo mili i uczynni. To co méwia zwy-
kle o Polakach — znajduje poiwier-
dzenie w Waszym postepowaniu. Po-
dobal mi sie bardzo Krakow, ktory
jest naprawde piekny. Nie zalowalam
czasu, aby dokladnie zapoznaé sie z
uroczymi wuliczkami i wspanialymi
muzealnymi zabytkami tego starego
miasta.

Madeleine Sologne était en Pologne en
1960 avec le ,,Vieux Colombier et a gardé
un excellent souvenir du pays et de ses
habitants.

JACQUES BARRATIER — rezyser,
m. in. Lunu uealga”, w ktéorym pol-
ski aktor Zbigniew Cybulski gra
gléwng role.

— Z filmoéw polskich widzialem tyl-
ko ,Popiél i diament”. Podobat mi
sie zaréwnoe od stirony rezyserskiej,
jJax i aktorskiej. PomysSlalem wow-
czas, ze Cybulski doskbnale nadawal-
by sie do roli dyktatora i rewolucjo-
nisty w moim filmie. Wybér méj
okazal sie trafny.

Jacques Barratier, vient de terminer ,La
Poupée‘* avec Cybulski dans les rdles du
Dictateur et de son sosie. Il est satisfait
du choix fait aprés avoir vu ,,Cendre et
D:i:amant*

R. JOFFRY — sam pisze scenariusze, kiedy$§ byl operatorem, obecnie zaj-
muje sle¢ wylacznie rezyserig.
— W 1962 r. gprzystapie do realizacji filmu ,Paryzanin w Moskwie”,
z Bourvilem w roli giownej. Czes§é zdjeé bedzie krecona w Warszawie. Bar-
dzo jestem ciekawy jak wyglada miasto i mieszkancy Warszawy, o ktérych

slyszalem duzo od Michelle Zahorskiej.
druga od prawej, projektuje kostiumy do nowego filmu Joffry’a).

R. Joffry tournera ,,Un Parisien a Moscou* avec Bourvil. Certaines séquences se
dérouleront a Vvarsovie gu‘il connait par les récits de Michelle Zahorska — dessinatrice

francaise mariée a un Polonais.

NOWOROCZNE ROZMOWY ,,TYGODNIKA”

WSROD GWIAZD
FRANCUSKIEGO EKRRANU

W zwigzku z ,,gwiazdkg'’' i Nowym Rokiem reporterzy nasi od-
wiedzili gwiazdy ekranu. Z przeprowadzonych rozmow wynikalo,
ze wielu francuskich aktorow filmowych wybiera sie do Polski
w najblizszym czasie. Wielu z nich okazuje bardzo zywe zainte-
resowanie filmem polskim. Wszyscy wyrazaja sie o Polsce i Po-
lakach z duza sympatig. Znaja polskie fllmy i majag o nich bar-
dzo pochlebne zdanie.

L.a ,,Semaine” a rendu visite a plusieurs étoiles de I’écran francais,

actzurs et metteurs en scéne, pour leur demander ce qu’ils pensent de la
P’ologne et des films polonais.

CATHERINE MILLINAIRE — nowa czarujgca gwiazda filmu. Ma lat 19
i gra gtowna role kobieca w filmie ,.L.alka”. Na zdjeciu powyzej ,,po cywil-
nemu” w towarzystwie Zbyszka Cybulskiego.

— Jestem bardzo ciekawa Kraju, o ktérym tyle opowiada mi ,,Zbiszek”
(chodzi o Zbyszka Cybulskiego, ktory jest jej partnerem w filmie ,.Lalka”).
W przyszlym roku zaspokoje ma ciekawosé, gdyz spedze w Polsce wakacje.
Z polskich filméw widzialam tylko ,,Popiél i diament”, kitory zrobil na mnie
duze wrazenie. Nie przypuszczalam wtedy, zZe bede grala z bohaterem tego
filmu — Cybulskim.

Catherine Millinaire est trés curieuse du pays dont lui a beaucoup parlé , Zbiszek*

Cybulski, son partenaire polonais du film ,.La Poupée‘. Elle n‘a vu que ,,Cendre
et Diamant‘* qui lui a fait une forte impression.
LEONIDE MOUGY — rezyser fil-

moéw , Wiezienie bez krat” i ,Jutro
bedzie za po6zino”, ktore odnioslty suk-
ces w sSwiecie.

— Znam Polskeg i mam 2z pobytu
bardzo mile wspomnienia. JesteScie
naprawde milym; uprzejmym i gos-
cinnym narodem. Z polskich filméw
znam te, ktore byly wySwietlane w
Paryzu. JeSli powiem, Ze na ,Kanale”
plakalam, to chyba nic wiecej nie mu-
sze juz dodawaé. Wajda to pomyslto-
wy, Swietny rezyser.

Léonide Mougy — connait et aime Ila

Pologne. 1I a pleuré d‘émotion en voyant
,,Canal‘** de Wajda — ,,excellent metteur en
scene‘‘.

(Michelle Zahorska — na zdjeciu




4 A Inowrsclaw décou-
verte d’un fourneau pour
la fonte des métaux — or.
argent, cuivre et bronze —
&’il y a 2.000 ans.

4 Dans les foréts des
Monts Swietokrzyskie —
»bars” libre-service pour
les animaux en I'berté:
fourrage, sel, salpétre —
dars des mangeoires spé-
ciales.

4. Nouvelle entreprise
d’exportation — la ,Ko-
pex” aui construira des
mines a I’étranger.

a4 Les coopératives con-
struiront dans les villes
environ 25 mille logements
en 1962.

4 Les zootechniciens de
Raba Wpyzna élevent d-s
covs et des poules de
4—5 kg.

4 Des autobus de 12
places relieront les gares
de la capitale polonaise.

4 Les canaris polonais
ont: de plus en plus de
succés. Le Liban vient
d’en acheter.

@® NOUVELLES ECLAIR @

a la feraille. Un petit
pincement de coeur, car
ils comptaient 77 et 79 ans.

& Des ,strains bana-
niers” ont .été mis en cir-
culation entre Gdansk et
la Tchécoslovaguie pour
le transport rapide des
bananes et autres fruits
délicats.

4 A Bochnia la ,,Sainte
Barbe” fut particuliére-
ment fétée. C’est que Ila
mine de sel compte 700
ans.

a Le petit village de
Budy Rzadowe a recu une
nouvelle école. C’est 1la
quinz.éme école construite
dans la veivodie de Varso-
vie dans le cadre de l'ac-
tion ,,1000 écoles pour le
Millénaire”.

a4 Le Musée Régional
de Cieplice, station de
cure en Basse-Silésie dis-
posera bientét d’un nou-
veau batiment pour se:s
collections de la faune et
de la flore des Monts
Karkonosze.

A A Legnica bientdt les
rremiers pianos i queue.
Les préparatifs sont fer-

minés et les ,,prototypes”
fort beaux.
A 1.180.000 kiles de

résine ont été ,récoltés”
dans les foréts de la ré-
gion d’Cpole pour les be-
soins de Pindustrie chimi-
que.

o Les remorqueurs de
sauvetage .Posejdon” et
»Mamul” ont été destinés

20 NOUVEAUX
ME JICAMENTS

L’industrie pharmaceutique
polonaise produira cette an-

née 20 nouveaux médica-
ments. Parmi eux notons la
,sMacrocilline”, nouvel anti-
biotique a action trés puis-
sante, I’,,Ipronal” — médi-
cament pour les maladies
psychijues, I’,,Edan” — anas-
thésique, etc.

Notons que les médica-

ments polonais sont exportés
vers 45 pays du monde en-
tier. La wvaleur des exporta-
tions atteint 50 milions de
N.F.
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“~ DERNIER GARRE

DU MARGHE AUX PUGES DE VARSOVIE

LE DOCTEUR MIGOT FAIT CONNAITRE

LA POLOGNE AUX DHJONNAIS

lycéens francais, le

avide de découverte,
rassemblézs sous le titre

,,2Immortelle Pologne”,
de la visite faite en 1960 dans ce pays.

Le 29 mnovembre a Dijon, Salle Familia, devant un
auditoire composé en grande majorité d’écoliers et de
Docteur André Migot,
plorateur, archéologue et par dessus tout grand voyageur
présentait les

médecin, ex-

avait
moisson

images qu’il

N maniére d’introduction,

le délégué de 1’Asso-
ciation Bourguignonne
Culturelle aux lois‘rs des

jeunes, Jacques Malsan évo-
que simplem:znt les liens
traditionnels qui unissent
nos deux pays de trées longue
date et qui se fondent sur
des traits de caractére assez
voisins: esprit ironique et
frondeur, amour de la liberté,
passion crmmune pour les
nobles causes — traits que
I’'on retrouve chez les enfants

Les Polonais m’oublient pas
non plus qu’d certaines
périodes tragiques de leur
histoire la France sut ac-
cueillir leurs péres exilés
volontairement pour fuir la
tyrannie. Cela suffit a ex-
pliquer la Téception cha-
leureuse dont mos compatrio-
tes sont Vobjet lorqu’ils

vont en Pologne — constata
Mr Malsan.

Défilerent alors sur lUécran
les images éloqu>ntes, scenes
de rue, architcciure, paysa-
ges que le Docteur Migot
commz2ntait en y sup2rposant
le récit de son expérience
de voyage, riche de souvenirs
et d’anccdotes ou s’exprimait
la sympathie du narrateur
pour wun peupie tenace et
courageux.

Dans wun raccourci histori-
que ponctué d’adm’iration,
il exposait les malheurs de la
Pologne, depuis l'oppresson
des Chevaliers Touton’ques
— premiers champions de
ce ,,Drang mach Osten” des
Germains qui influencera
tragiquemz2nt toute son hi-
stoire jusqu’da Vinexpiable et
sanglante agression des mazis
dont la frénésie de meurtre

faillit bien raycr la Pologne
de la carte d’Europe.

A coté de ces souffrances
ind c'bles la résurrection du
pays apreés la deuxiemez guer-
re mondialz apparait comme
un miracle de la wvolonté de
survivre. En peu de temps
Varsovie, capitale indomptée,
et tant d’autres villcs surgis-
sent des ruines avcc leurs
quartiers historiques scrupu-
leuszment reconstitués, mais
aussi avcec de modernes buil-
dinns, de larges avenues, des
stades...

En méme temps se dévelop-
pe une économie tournée vers
Vavenir avec les industries
de Katowice, le combinat
metallurgique de Nowa Hula,
les ports, soutenus par un
élan créateur qui me connait
pas de répit.

Cependant ¢e qu’il faut
bien appeler UVdme dz la
Pologne transpara’t dans
Vexistence quotidienne de son
peuple, dans ses chaumiéres,
ses églis»s de bo’s, ses chants
et ses danses folkloriques.

Cecrtes, mos jzunes specta-
teurs n’auront pas com-
plétement saisi la profonde

Le Marché aux Puces de
Varsovie, comme tous les
marchés aux puces du mon-
de entier, a commencer par
celui de Paris; a la vie dure.
Et pourtant plusieurs fois
déja sa disparition semblait
certaine. Les nécéssités de la
reconstruction, puis de ’'amé-
nagement de nouveaux quar-
tiers et artéres Yont fait
plusieurs fois disparaitre, et...
réapparaitre immédiatement
aprés a un nouvel emplace-
ment.

C’est que l'on peut acheter
ici de tout, s’habiller de pied
en cap, se meubler (en an-
tiquités du début du.. XXe
siécle),  se nourrir et que
sais-je encore. Les essayages
se font en plein-air et la mo-
rale n’y trouve point a redi-
re. Seul parfois le sergent de
ville jette un coup d’oeil ..si
I’essayeuse est bien faite.

Mais les clients se font un
peu plus rares. Ie ,grand
boum” des surplus américains
est depuis longtemps oublié.
Les gens se sont apercus que
les fameux ,,ciuch” — comme

- ’on nomme les effets en pro-

venance de pays étrangers —

EETIEAR [ o
signification d’un processus
historique sur iequel des
adultes qui wviendront a4 la
séance du soir scront mieux
prévenus. Mais ils sauront
mieux désormais ce que
représente un pays, la Polo-
gne, encore trop mal connu
sous mnos latitudes et cztte
initiation a la connaissance
leur aura owuwvert les woies de
la compréhension et de l'ami-
tié entre mos dzux peuples,
facteur de paix internatio-
nale dont les mouvelles géné-
rations soupconnent déja tou-
te Uimportance pour le pro-
grés de Uhumanite.

B. ROSENBEG
Dijon (Céte d’Or)

La Pologne sera
entié¢rement
électrifiée en 1971

I1 faut encore 10 ans de
travail pour que Iélectricité
parvienne dans tous les vil-
lages polonais. Mais c’est
peu si l'on sait qu’en 1945 a
peine 10—15% de la cam-
pagne polonaise avait le cou-
rant.

En 1961 les centrales polo-
naises ont produit environ 32

millions de kWh d’énergie
électrique, soit 8 fais plus
qu’en 1938.

sont {trés souvent achetés
dans les magasins de Varso-
vie, mis au goGt américain,
puis revendus avec un gain
plutot déshonnéte. Gageons
toutefois que les commercants
des ,,puces” sauront se re-
tourner et que nos petits fils
encore parleront de cette
,.Maison-Ciuch”, aujourd’hui
installée dans le quartier de
Grochéw, demain transplan-
tée autre part, mais vraiment
impérissable.
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@ Pamieci Powstania Wielkopolskiego

Szkola Tysiaclecia imienia Powstaficow Wielkopolskich przy
ulicy Powstancéw Wielkopolskich w Poznaniu jest widomga
i trwala pamiatka uroczystoSci zwiazanych z 43 rocznica Po-
wstania, ktéra spoleczenstwo. Wielkopolski cbchodzilo w grud-
niu. Szkola zostala zbudowana ze skladek mieszkancéw wo-
jewoddztwa poznanskiego, posiada ona 15 pomieszczen na kla-
sy, liczne gabinety i pracownie. JednoczeSnie z otwarciem
i uroczystym nadaniem imienia Powstancéw Wielkopolskich
tej szkole — przemianowano takze dawna ulice Artyleryj-
ska. Znajduje sie ona w samym centrum Poznania. Oprécz
szkoly — w Poznaniu zostanie wzniesiony réwniez  pomnik,
komitet budowy pomnika Powstancéw Wielkopolskich roz-
pisal ogélnopolski konkurs na projekt. 2

@ Linia

cementowa

Specjalne wagony-pojemni-
ki «do cementu luzem tworza
40-czlonowy pociag, ktéry od

grudnia kursuje regularnie
na linii Wejherowo — Solec
Kujawski. Cementownia - w
Wejherowie zostala bowiem
stalym dostawca cementu dla
wielkiej fabryki gotowych
elementéw budowlanych w
Solcu. Kolejowa linia cemen-
towa zdaje doskonale egzamin
i po pierwszych 40 wagonach
tego typu przyjdzie kolej na
nastepne, taki transport jest
bowiem o wiele tanszy niz
dotychczasowymi samochoda-
mi-pojemnikami.

@ Osrodek szkole-
nia matematykéw
obslugujacych
maszyny
elektronowe

We Wroclawiu organizuje
sie krajowy osrodek szkolenia
matematykow, ktorzy obslu-
giwaé bedqg skomplikowane
maszyny elektronowe. Kie-
rownikiem mowego os$rodka

Paszkowski z Instytutu Ma-
tematycznego.

Obecnie w Kraju okolo 100
matematykéw posiadlo umie-
jetnc$é obstugi tzw. moézgow
elektronowych. A potrzeba
ich w gospodarce narodowej
coraz wiecej.

@ Pierwsi
z rocznika 1962
— premiowani

Wybitla dwunasta. Ktoéry
chlopiec i ktéra dziewczynka
sg w  Polsce pierwszymi
dzieémi rocznika 1962? Ro-
dzice dzieci urodzonych 1
stycznia przesylaja w termi-
nie do 20 stycznia zaswiad-
czenia stwierdzajgce doklad-
ng godzine i minute urodze-
nia niemowlecia, pierwszego
chlopca i pierwszg dziew-
czynke czeka bowiem premia
Panstwowego Zakladu Ubez-
pieczen, po 10 tysiecy zlotych
dla kazdego.

@® Lisy
jak zloto

Piekne, puszyste futerka li-
sie o mnajrozmaitszych kolo-

naukowego zostat doc. Stefanrach, od bialego do czarnego,

~dach

od piaskowopopielatego do
czerwonorudego, srebrzyste i
zlociste, przyciagaly wzrok
widzow ma wielkiej ogélno-
polskiej . wysiawie ° zwierzat
futerkowych w Warszawie,
ktéra odbyla sie przy licznym
udziale kontrahentéw i ob-
serwatorow zagranicznych.
Polska zajmuje I miejsce na
Swiecie w eksporcie skor li-
sich, a w ogodle w eéksporecie
skor futerkowych — V miej-
sce. Dobrze byé takim poten-
tatem futrzanym, zwlaszcza w
zimie.

@ Swiateczny
rejs

Nie dlatego, ze wyplynal
na wody Baltyku w dniach
swigtecznych, ale dlatego, ze
z Nowym Rokiem przywiozl
z tej Ppodrézy bardzo dobry
stopien ze sprawowania —
rejs prawdziwie sSwigteczny
odbyl pierwszy statek z sil-
nikiem polskiej konstrukecji,
zaprojektowanym w Warsza-
wie, a wykonanym w Zakla-
,,Cegielskiego” w Po-
znaniu.

PomyS$lny praktyczny egza-
min polskiego silnika okre-
towego jest wielkim sukce-
sem inzynieréw, metalowcow
i stociniowcow. W tym roku
az 39 sposrod 59 budowanych
w polskich stoczniach stat-
kow otrzyma juz polskie sil-
niki napedu giléwnego. W ro-
ku 1963 — Polska bedzie w
tej dziedzinie calkowicie sa-
mowystarczalna. Warto wspo-
mnieé, 2ze spalinowy silnik
okretowy tego typu wart jest
na rynkach §wiatowych oko-
1o p6l miliona dolarow.

ZARZECZE GORNE (pow.
Znajduje sie tu

dla stolicy.

ZWOLEN (Kieleckie) — Wiosenna pogoda
grudniu w poludniowej
Kielecczyznie spowodowala powrot oszu-

panujgca Ww...

kanych szpakow.

KAMIEN POMORSKI (Szczecinskie) — Sta-
re miasto okazalo sie¢ o 400 lat starsze
niz przypuszczano. Ostatnie odkrycia po-
twierdzaja, ze juz w 8 wieku byl tu slo-

wianski grod ksigzecy.
KRYNICA

OCIE

Nowy Sacz)

niezwyktly
Miast skrzydel ma ,beczki” lapigce wiatr,
a to dlatego, ze zbyt silne tutaj zawie-
ruchy lamaly normalne skrzydia.

LESKO (Rzeszowskie) — Lasy Bieszczadzkie
dostarczyly 65.000 choinek, z czego polowe

(Krakowskie) —
poludniowym stoku Gory Parkowej po-
wstanie zespél domoéw wypoczynkowo-

SZOPKA WARSZAWSKA

Tegoroczng tradycyjng satyryczng Szopke Warszawskyg roz-
poczal Krol Zygmunt, ten z kolumny na Placu Zamkowym:

...Mnie chyba naprawde — choé stare to dzieje —
nalezy sie sympatia za mojq .idee,

Ze stolice z Krakowa przemiescilo tu sie,

przez co bardzo mnie tepia do dzisiaj centusie...

Wsrod postaci z tej szopki, projektu Jerzego Zaruby, ktére
Spiewaly i mowily (glosami wybitnych aktoréw stolecznych)
zabawne teksty Marianowicza i Minkiewicza, w centrum fo-
tografii widaé po prawicy i lewicy dostojnego Krola — Wie-
cha i Prezydenta Miasta Jerzego Zarzyckiego.

Wiedzq wszyscy — od starcé6w do najmlodszych brzdqcy,
2e dawniej generalem byl Przewodniczqcy.
Stqd wiara — mam mnadzieje, ze glupstwa nie palne,

iz Zarzycki porzqdki zrobi

generalne..

— Spiewaly popularne warszawskie osobisto$ci i typy.

Od lewej stoi meteorolog telewizyjny zwany Wicherkiem,
takséwkarz, ,kociak”, wspomniany Wiech, Krél i Zarzycki,
dyskobol Pigtkowski, ekspedientka oraz kanciarz, ktory wcigz

jeszcze, niestety, nalezy do
na koniec $piewa:

,»typkow” nieodlgcznych. Lecz

Beze mnie tu na przyszly rok sie zbierzecie!...

Oby.

leczniczych,

ktoére

e e e e e e e e e e o o o o o o o o o o o T

buduja poszczegdlne

' zaklady pracy z calego Kraju dla swoich

pracownikow.

Krynicy przybedzie tutaj

1800 miejsc dla kuracjuszy.

tecznym i

ELANCUT (Rzeszowskie) — Ponad 20 tysie-
cy wigzanek kwiatow w okresie $§wig-
noworocznym dla woj. rze-

szowskiego i krakowskiego powedrowalo
z tutejszych ogrodow. Ich specjalnoscig

sg gozdziki,

fiotki alpejskie oraz siynne

i za granicg storczyki.

wiatrak.

duktow

tutejszej
utatwia gospodyniom manipulacje z go-
towymi daniami mrozonymi, z ktérych
mozna przyrzgdzi¢ obiad w 2 minuty.

LUBLIN — E3gczng warto$§é prac i nakla-
doéw w czynie spolecznym chlopéw Lu-
belszczyzny w 1961 roku szacuje sie na
190 milionéw zi.
NOWA SOL (Zielonogérskie) — W dorocz-
nym konkursie pod haslem ,,Ziemia Lu-
buska piekna, gospodarna i kulturalna”
pierwsza nagrode za upigkszanie, ozywia-

WEOCEAWEK (Bydgoskie) — Uruchomiona
z Nowym Rokiem wytwornia opakowan
z cieniutkiej

folii aluminiowej do pro-
chlodni dodatkowo

nie i zagospodarowywanie swego miasta

Wkrétce na

otrzymali mieszkancy Nowej
tysiecy zt nagrody pozwoli im na dalsze
porzadki i inwestycje.

Soli, 100

KRA]J
i

SWIAT

Kopalnie marki
»Kopex”

W tym roku, w péinocno-
-wschodniej cze$Sci Indii, w
rejonie Iharia, polscy specja-
liSci rozpoczna budowe pier-
wszej duzej kopalni. Ponie-
waz rozne panstwa zglaszajg
sie stale do Polski z podob-
nymi propozycjami powierze-
nia jej 'budowy kopalh — w
Kraju powstalo specjalne
Przedsigbiorstwo budowy ko-
palin za granicg — ,Kopex”.

Nadwyzkirolne z USA

W grudniu ub. r. zostala
podpisana w Waszyngtonie-
umowa miedzy Polska i USA
W sprawie sprzedazy nasze-
mu Krajowi nadwyzek rol-
nych na warunkach kredyto-
wych (pszenica, jeczmien, o-
lej sojowy oraz 16j). Eaczna
warto§é produktéow wraz z
cze$cig kosztéw ich przewo-
zu wynosi 44,6 miliona do-
laréow.

Nowe kontakty
azjatyckie
Ambasador polski w Delhi
przebywal ostatnio z kolejng
wizyta na Cejlonie, gdzie
przeprowadzil rozmowy z pre-
mierem, ministrem finanséw
oraz gubernatorem general-
nym, dotyczace stosunkow

polsko-cejlonskich, ze specjal-

nym uwzglednieniem spraw
handlowych. :
Polsko-afrykanski

handel spétdzielcéw

W grudniu ub:s r. przeby-
wala w Polsce delegacja
spoldzielcow Ghany. Zawarta
ona umowe ze spoldzielcami
polskimi o wymianie handlo-
wej. Strona polska dostarczaé
bedzie do Ghany: przetwory
owocowe, dzemy, konserwy
rybne, zarodowe bydlo i trzo-
de chlewnsg, opakowania
szklane, domki z prefabryka-
tow dla rybakéw, a takze
ufunduje stypendia dla stu-
dentéw Ghany na polskich
wyzszych uczelniach. Z Gha-
ny Kraj otrzymywaé bedzie
przede wszystkim: kakao,
kopry, szlachetne drewno,
Swieze owoce.

Miedzynarodowe
badania Karpat

W Warszawie odbyla sie V
konferencja miedzynarodo-
wej, wspoOlpracy geofizycznej
regionu europejsko-azjatyc-
kiego. M. in. uchwalono w
czasie konferencji projekt
podjecia miedzynarodowych
badan glebokiej budowy Kar-
pat.

Czy wiecie ze...

..DLA OBSLUGI POR-
TOW GWINEI, dokad statki
polskie wozg cement, a zata-
dowujg wysokoprocentowe
rudy — Polska Zegluga Mor-
ska zamierza zorganizowaé
specjalng flote cementowo-
rudowsg.

«.WYCIECZKI TURYSTOW
POLSKICH do Le Havre ze
zwiedzaniem Paryza przywo-

zi¢ bedzie slynny statek m/s
,,Batory”.

..MINISTER EKONOMIKI
ROLNEJ GWINEI bawit
ostatnio w Polsce, zapozna-
jac sie z osiggnieciami rybo-
16wstwa morskiego, przemystu
rybnego oraz przemysiu ma-
szyn rolniczych.

..SPECJALIZACJE W ZA-
KRESIE ANTYBIOTYKOW 1
WITAMIN podejmuja prze-
mysty farmaceutyczne Polski
i Czechoslowacji dla potrzeb
obydwu krajow.

..BIALOSTOCKIE WYRO-
BY ZE SLOMY, maty sto-
miane i plecionki oraz kilimy
welniane i siwaki, ktore
znajduja szerokie zastosowa-
nie w wurzgdzaniu nowoczes-

nych wnetrz mieszkalnych,
skupuje we wsiach bialostoc-
kich ,,Cepelia”, zaspokajajac

w ten sposdéb liczne 2zgdania
nabywcow zagranicznych.




FERVEUR
DANS LE PAYS
OU NOEL
RESTE
INTERDIT

PRAWDA O SWIETACH |
BOZEGO NARODZENIA W POLSCE f§
A INFORMAGJE ,Paris Match*

A Varsovie, le cardinal Wydzynski

rassemble des foules toujours plus denses.

Le cceur des catholiques polonais

se serre a l'idée que I'Eglise n‘a toujours pas le droit

d’ouvrir de nouveaux lieux de culte,

et qu’ils ne pourront encore féter la Nativité cette
annee. Pour les réconforter, le cardinal a dit :

« Vous voyez, nous ne sommes qu’'un

seul cceur et une seule ame. »

UEBIMY tem tygodnik. Zamieszcza

wiele interesujgcych reportazy, ilu-

strowanych znakomitymi zdjeciami.

Zbyt malo moze w nim zwyklego zy-

cia zwyklych Iludzi, ale za to jest
wiele celnych ciekawostek ze swiata aktor-
skiego, sensacyjnych relacji itp.

Numer 662 (Special Noél) tygodnika’ , Pa-
ris Match'' nie zawiédt oczekiwan swoich
czytelnikéw. Jest w nim duzo do czytania
i ogladania. A wsrod tego wszystkiego na
stronach. 24 i 25 — migawka tygodnia
(Instantané de la semaine) o Polsce, a ra-
czej z Polski. Na duzym zdjeciu widzimy
kardynala Wyszyn-kiego (w tekscie znie-

o

CAWEDA

Mata rzecz, a cieszy ®m Przemystowa
wizytéwka @ Od Slgska do Wybrzeza

me i rad v mdal ny 'marisiz

Otrzymalem w podarunku ka-
lendarz ,,POL-SERVICE”, tadny,
oprawny, mna dobrym papierze,
wielojezyczny. To niby drobiazg.
ale i mie drobiazg. Kalendarze
te bowiem docieraja do kontra-
hentéw handlowych Polski, dla
mich sq przeznaczone.

Przegiadam kalendarz, wyda-
ny przez Agencje Reklamy i
Wydawnictw Handlu Zagranicz-
nego. Polska reklamuje w nim
bogaty asortyment towardéw
przeznaczonych na eksport. A
wiec stalowe wyroby, wyroby
walcowane, koks, benzol, spa-
wacze elektryczne blach, czesci
elektromotorow, armatury, wa-
gony kolejowe, marzedzia goérni-
cze, wszelaki sprzet elektryczny,
-instrumenty elektryczne, dZwigi,
maszyny odlewnicze itd., itd. —
nie wylicze wszystkiego; ogta-
szajaq sie huty: Kosciuszko, Ma-
tapanew, im. Mariana Buczka,
Ferrum, im. Lenina (Nowa Hu-
ta) i inne, dalej — fabryki ma-
szyn, jak Wuytwérnia Narzedzi
Goérniczych w Weltnowcu, Bial-
skie Zaktaar Urzadzen Tech-
nicznych, Poznanskie Zaklady
Elektrotechniczne, Wytwoérnia
Maszyn Gorniczych w Sosnow-
cu-Niwce, Piotrowicka Fabryka
Maszyn =z Katowic, Rybnicka
Fabryka Maszyn itd. Inne oglo-
szenia dotyczq polskiego Wy-
brzeza, przemysilu okretowego
jeszcze inme wiertnictwa, ktore
przy zastosowaniu polskich ma-
szyn moze sie poszczyci¢ ostat-
nio wielkimi sukcesami itd.

-roku mie

techniki

Dlaczego o tym tak szczeg6-
towo relacjonuje? BaqdZ co baqdZ
kalendarz — Tnata rzecz. Tc
prawda. Ale jednoczesnie kalen-
darz ten jest jakims$ znakiem
czasu, znakiem przemian, cha-
rakterystycznych dla Polski Lu-
dowej, kraju, ktéry w kroéciut-
kim czasie - przebyl ogromna
droge od Trolniczego zaplecza
Zachodniej Europy do liczgqcego
sie w Swiecie producenta prze-
mystowego. Marki poszczegdl-
nych firm- ma ogloszeniach sq
juz dzi§ znane w Swiecie i li-
czaq sie. To cieszy.

Oczywi$cie rozwodj przemystu
i techmniki nie jest obliczony je-
dynie mna eksport. Na odwroét:
w pierwszym
z miego kraj. Wykonanie mnapie-
tych planéw w réznych dziedzi-
nach przemystu w roku ubieg-
tym byto mozliwe wlasnie dzieki
zastosowaniu nowej techniki.
106 milionéw ton wegla w ciqgu
datoby sie wydobyé
tradycyjnymi sposobami. I tak
to sie dzieje réwniez w innych
przemystach, nowych i starych;
udoskonalanie metod pracy, no-
we wynalazki wlasne, przyswa-
janie sobie zagranicznych osiqg-
nieé, modernizacja fabryk, slo-

wem — ogromny postep tech-
niki w produkcji — to jaka$
chyba mnajbardziej charaktery-

styczna cecha dla obecnego eta-

pu wytwodrczosci w -Polsce.
Dzieje sie to samo w dziedzi-

nie wustug dla ludnos$ci. Ot, cho-

rzedzie korzysta

ciazby taka telewizja, ktéra
szturmem zdobyla krajico dzien
czaruje miliony ludzi przy ma-
tym ekraniku. Plany telewizji
sq duze: w biezacym roku po-
wieksza sie ilo$é stacji telewi-
zyjnych i moc nadajnikéw. Pod
koniec b.r. Polska bedzie dyspo-
nowala 15 stacjami o mocy na-
dawczej 141 kw. Rozpoczna pra-
ce u» tym roku stacje w Lubli-
nie, Zielonej Gorze, w Bialym-
stoku, Rzeszowie i Krakowie.
Pracuje sie juz mnad telewizjq
kolorowaq, a takze mnad drugim
programem. Rozwdj!
MARIAN

Tajemnica
warszawskiego
Zamku

Py pracach konserwator-
skich na terenie ruin  dawnego
Zamku w Warszawie pod ro-
botnikami nagle zapadla sie
ziemia. W ten sposéb zostala
odkryta niezwykla podziemna
sala, ktérej nie ma na zadnych
planach Zamku i jego podziemi,
nie bylo nigdy rowniez o niej
najdrobniejszej nawet wzmianki
w jakichkolwiek dokumentach
lub kronikach. Sala musiala
mieé niegdy$ jakie§ wejscie, lecz
w niewiadomych okolicznos$ciach
zostalo ono zamurowane i za-
maskowane. Nikt nie. domyslal
sie jej istnienia.

Sala jest przepelniona szkiele-
tami zwierzat i ptakéw, jest
i ludzka czaszka. Wzdluz $cian
stoi 13 zagadkowych pcsggow,
sg poobtlukiwane i poczerniale.
Znawey twierdza, ze niektoére z
nich, zanim znalazly sie¢ w pod-
ziemiach, musialy przez kilka
wiekoéw staé na otwartym po-
wietrzu. Najlepiej zachowana
jest statua brodatego starca w
koronie, dlugich szatach i skrzy-
nkg w dloni. Co to wszystko
znaczy? Z jakich czaséw pocho-
dzi? Badania trwajsg.

)

ksztalcone nazwisko ma Wydzynski) w oto-
czeniu grupy wiernych przy obelisku ku
czci Polakow polegltych w wojnie $wiato-
wej 1914—1918.

Wydaje sie w pierwszej chwili, ze jest to
stosowne zdjecie z okazji $wigt Bozego
Narodzenia, tak uroczyscie i podniosle ob-
chodzonych kazdego roku w Polsce w mia-
stach i wsiach, w domach i kosciotach.
Polska moze w tym wzgledzie stuzyé wielu.
krajom za przyktad tolerancji religijnej i

poszanowania tradycji katolickich. Tym-
czasem zdjecie opatrzono nastgepujacym
tekstem:

,Zarliwo$é w kraju, gdzie Swieta Bo-
Zego Narodzenia sq nadal zakazane”.

~W Warszawie kardynai Wyszynski
gromadzi wokol siebie coraz gestsze tiu-
my wiernych. Serca polskich katolikéw
Sciskajq sie na myS$l o tym, ze Kosciét
wciqz jeszcze nie ma prawa otwieraé
nowych Swiqtyn i ze jeszcze i tego
roku nie bedqg mogli swietowaé Bozego
Narodzenia. Aby ich pokrzepié, kardy-
nai powiedzial: , Jak widzicie, jesteSmy
jednym sercem i jednag duszq”.

Zdumieni zadajemy =sobie pytanie: co
chciat redaktor ,Paris Match"” osiggnaé¢
przez zamieszczenie takiego tekstu. Dystams
miedzy sensem tych stéw a zwykla prawda
jest- znacznie wiekszy niz odlegtos¢ z War-
szawy do Paryza.

Aby pomoéc wprowadzonemu w blad re-
daktorowi ,Paris Match' zamieszczamy
kilka zdje¢ z uroczystosci pasterki w war-
szawskiej katedrze $w. Jana przy ulicy
Swietojanskiej, odprawionej w nocy z 24
na 25 grudnia: 1961 roku. (Wyjasniamy
przy tym, ze pasterka odbywala sie w nocy
nie dlatego, ze wierni podlegajg represjom,
ale dlatego, ze tak kaze zwyczaj religijny).
Takie pasterki odbywaty sie we wszystkich
kosciotach Polski, ktérych jest wiecej niz
przed wojng, o czym mozna przeczyta¢c w
wielu pismach polskich i publikacijach ka-
tolickich. A Polacy — wierzacy i niewie-
rzagcy — korzystaja kazdego roku z dwu
dni wolnych od pracy, wtasnie z ckazji Bo-
zego Narodzenia (w ubieglym roku nawet
z trzech, razem z niedzielg), podczas gdy w
tylu krajach swietuje sie tylko jeden dzien...




ANGLIA PRZYSTOSOWUJE SIE
DO KONTYNENTU

MANCHESTER. W Anglii bada sie

obecnie mozliwo§é przestawienia ru-
chu drogowego i ulicznego ma prawo-
stronny. Badania zarzadzil minister
komunikaecji, Marples. Dotycza one
réwniez przystosowania brytyjskich
znakéw drogowych do wymogéw kon-
tynentalnych.

Jak slychaé, w roku biezacym za-
mierza sie takze wprowadzié w
W. Brytanii dziesietny system miar i
wag oraz system monetarny, przy
ktorym funt szterling skladaé sie be-
dzie ze stu jednostek.

R E Y K J Av I K stepu medycy-

ny ros$nie ilo$é ,,owocéw zakazanych”,
z ktorych kazdy w jaki§ sposéb umi-
la zycie czlowieka. Befsztyk smazony
na masle nasuwa natychmiast my$l o
cholesterolu, stanie naczyn krwionos$-
nych, czy chorobach serca. Papierosy
— ,,pachng” rakiem pluc. Ostatnie ba-
dania lekarzy islandzkich grozg stwo-
rzeniem nowego ,tabu” — ryby we-
dzonej.

W miare po-

Punktem wyjsScia dla tych badan
bylz.a statystyka: wykazala ona ude-
rzajgco wysoka ilo§¢é zachorowan na

raka zoladka ws$réd ludnosci islandz-
kiej — u mezezyzn rak zoladka przed-
stawia tam 35—45%0 wszystkich form
raka. Zauwazono przy tym, ze I“ak‘io-
ladka wystepuje znacznie czesScie] u
ludnos$ci, ktérej pozywienie skilada sie
giownie z ryb wedzonych.

BENZYNA 0 ZAPACHU
WODY KOLONSKIEJ

AUSTIN. Jedna z firm w Austin
(stan Texas w USA) robi podob'no
wspanialy interes na benzynie, ktoéra
pachnie jak... elegancka kobieta. Sa-
mochody . pracujace na tej mieszance
nie zatruwaja powietrza ohydnym
duszacym zapachem spalin, lecz roz-
siewaja won drogiej wody kolonskiej.

mieszanki samo-
oczywisScie — ta-

Skilad pachnacej
chodowej stanowi —
jemnice firmy.

CHIRURGICZNE
LECZENIE LYSINY

FILADELFIA. Mezczyzni 1ysi o
owtlosionych piersiach mogg przeszcze-
pié owlosiong skére na glowe — czy-
tamy. w czasopiSmie ,Science News
Letter”.

|

Dr Albert Kligman z Uniwersytetu
w Pensylwanii (w Filadelfii) twierdzi,
ze taki przeszczep przyjmuje sig¢ do-
brze i na stale. Lysina z sasiedztwa
nie wplywa na przeszczep, a. porost
wlos6w na transplantowanej skorze
odbywa sie normalnie.

LAKE SUCCESS

studentéw afrykanskich i azjatyckich,
studiujacych za granica, uczeszcza do
szk6l wyzszych w krajach socjalis-
tycznych Europy i Azji.

Polowa
wszystkich

FRANCULESECA

»Proces naszego wieku”

Wyrok sgdu przysieglych depar-
tamentu Gironde uniewinniajacy
Marie Besnard zostat z zadowole-
niem przyjety przez opinie publicz-
ng, dla ktérej wymiar sprawiedli-
wosSci winien opiera¢ sie na ma-
teriale dowodowym nie podlegaja-
cym dyskusji. Wyrok zamyka jed-
na z najciekawszych kart sgdow-
nictwa naszych czasow otwartg
Sledztwem = wszczetym jeszcze w
1949 r., poprzez akt oskarzenia spo-
rzadzony w lipcu 1950 r. i dwa od-
raczane procesy sprzed dziewieciu
i siedmiu laty. -

Marie Besnard, oskarzona o otru-
cie arszenikiem 12 swych krewnych
i powinowatych celem zagarniecia
po nieh spadku, nie przyznala sie
nigdy do winy, twierdzac niezmien-
nie, ze jest ofiarg machinacji. Eks-
pertyzy bieglych nie wytrzymatly
ognia krytyki i zgodnym zdaniem
prasy francuskiej eksperci wyszli z
procesu jako gléowni zwyciezeni.
Sprawozdawca sadowy dziennika
,,Le Monde” stwierdzil, ze zbiegiem
okolicznoSci afera Marii Besnard
stata sie ,syntezg wszystkich nie-
dociggnieé wymiaru sprawiedliwos§-
ci: zbyt mtodzi policjanci, sedzio-
wie Sledczy bez do$wiadczenia,
godne oplakania metody dochodzen,
nadmierna i zabarwiona pasjg gor-
liwo$é, braki .w ekspertyzach”.

i{ilowaty nuklearne?

Po raz pierwszy dziennikarze mo-
gli sie ostatnio zapoznaé¢ z budowa
elektrowni o -napedzie atomowym
wznoszonej przez EDF w Chinon
nad Loarg. Projekty sg ambitne:
trzy reaktory © mocy 850 mega-
watéw kosztem 1.200 milionéw NF.
Realizacja calego planu jest oczy-
wisScie pie$nig przyszilosci, choé

prad z pierwszego reaktora poply-
nie moze jeszcze pod koniec 1962 r.
Pierwszy reaktor ma zresztg inne
zadania do spelnienia, przynajmniej
w najblizszym okresie czasu. Cho-
dzi o wypracowanie metody za-
pewniajgcej produkcje pradu elek-
trycznego po cenach oplacalnych,
konkurencyjnych. W tym tkwi bo-
. wiem obecnie sedno sprawy.

JesSli wszystko dobrze pédjdzie,
EDF obiecuje nam ,kilowaty nu-
klearne” na codzien za jakie§ lat
pietnascie. .

Sukcesy archeologéw

Prace archeologiczne w okregu
Tuluzy przyniosty nowe, cenne od-
krycia. W samym mie$cie odkopa-
no grobowiec galicki z pierwszego
wieku przed naszg erg. Znaleziono
szeS§¢é naczyn zachowanych w do-
skonalym stanie oraz urne. Niestety,
amfory i wyroby z ceramiki trzeba
bedzie odtwarzaé¢ z drobnych frag-
mentow.

Jak wiadomo, na terenie koszar
Niela w Tuluzie natrafiono swego
czasu na sto podobnych * grobow-
c6w,

Dzielem przypadku bylo nato-
miast odkrycie osady galickiej z
V wieku p.n.e. na wzgoérzach Pou-
vourville dominujgcych nad Garon-
nga. Robotnikéow zainteresowatly
szczatki naczyn glinianych wydo-
byte na powierzchnie podczas ni-
welowania terenu. Na nieszczeS$cie
gorne warstwy osady zostaly cal-
kowicie zniesione przez buldozery.

Co$ o kulturze

900 milion6w NF przewidzianych
jest w planie c:iteroletnim 1992 -—
1965 na inwestycje w dziedzinie
kulturalnej i artystycznej. Blisko
polowe tej kwoty pochlonie ochro-
na i konserwacja takich zabytkéow

Z prasy emigracyjnej -

HISTERYGZNA

RAJOWE Towarzystwo fqgcz-

nosci z Poloniq Zagranicznq

nie potrzebuje reklamy. Choé

istnieje zaledwie kilka lat,

jego praca moOwi sama za

siebie. Zwracaja sie don Ro-
dacy niemal ze wszystkich krajow
Swiata. Gazety emigracyjne, nawet te
wrogie Polsce Ludowej, korzystaja
z informacji zawartych w biuletynie
Polonii, zreszta we wlasnym, dobrze
zrozumialym interesie, sg to bowiem
informacje z pierwszej reki. Polonia
wydaje réwniez materialy obcojezycz-
ne, a wéréd rnich w jezyku angielskim
biuletyn ,,Polish News and Views”.
Nie ma w tym oczywi§cie nic dziwne-
go, gdyz cze§¢ Rodakoéw, gilownie w
Stanach Zjednoczonych, nie zna juz
dostatecznie jezyka ojczystego, o czym
zresztg $wiadeczy wiele amerykanskich
gazet polonijnvech, w ktérych coraz
wiecej tekstéw angielskich. OczywisScie
Biuletyny Polonii w jezyku angiel-
skim docierajg réwniez do Anglii.
Otrzymuje je m. in. niejaka pani Ste-
fania Kossowska;, pisujgca w tamtej-
szej polskiej prasie, tej nieprzejed-
nanej.

Ot6z pani Kossowska, gdy przycho-
dzi do niej przesylka z angielskim
biuletynem Polonii, ,,od razu wyrzuca
ja do kosza razem z calq zawartosciq”
jak to sama twierdzi. Ale, ale
czasem nie moze przezwycigzy¢é ko-
biecej ciekawo$ci, i ,przez pomylke
otwiera i za kazdym razem zdumiewa
ja bezsens tej mie proszonej przesylki”.
Wtedy chwyta za piéro i pisze sen-
sowny artykutl naturalnie w jej
pojeciu — do emigracyjnej gazety. O-
statni przed$wigteczny biuletyn Polish

L " " e "e e e e e e e e o e e e e e e e o o —of

jak zamkow w- Wersalu, Vincennes;
Fontainebleau i Chambord, parys-
kiego HoOtel des Invalides oraz ka-
tedry w Reims. 3

Przewidziane jest utworzenie
sze$ciu regionalnych zakladéw ar-
chitektury, sztuki i muzyki oraz
iednego naukowego i technicznego
ingtytutu filmowego, jak réwniez
muzeum XX wieku.

Milos$nicy teatru przyjeli z zain-
teresowaniem projekt powolania do
zycia nowego Théatre National Po-
pulaire.

Marsze wojskowe

Armia francuska ma do wyboru
130 marszéw wojskowych podczas
swoich defilad i uroczystosci. Tak
przynajmniej mozna sgdzi¢ po ,,re-
pertuarze narodowym’” opracowa-
nym przez specjalng komisje i o-
gloszonym w biuletynie minister-

stwa sit zbrojnych.

Wsréd ,nowych utwordow” wid-
nieja po les Africains — nie cieszg-
cych sie oficjalnie laskami czynni-
kow oficjalnych — 1les Ailes de
I’Empire, la- Gaulloise (przez dwa 1!)

la Marche de I'Union Francaise
i na koncu listy Y a bon. .

¢
Winna byla otyglosé

Pewna dozorczyni z 4 dzielnicy
Paryza doszla niebacznie do wnios-
ku, ze chodzenie po schodach ka-
mienicy jest rzecza
,,du fait de son embonpoint”. Za-
miast wiec przekazywaé listy lo-
katorom, dozorczyni chowata je pod
sicninikiem lub pod meblami swego
mieszkania. Razem nagromadzilo
sie tego 12 kg. Jesli stosy kores-
pondencji przestaly wzrastaé, to
wylaczna odpowiedzialno$§¢ obarcza
lokatoréw. Jednemu wylgczono te-
lefon, inny nie odpowiedzial na
urzedowe wezwanie, a wszyscy
skarzyli sie na milczenie bliskich
i znajomych. Po nitce do klebka
trafiono do concierge. Nieczuly na
tusze dozorczyni sad orzekl 6 mie-
siegcy aresztu z zawieszeniem.

zbyt meczaca

B. M.

MMWWWW

NIEWINNOSGC

News and Views szczegblnie zdener-
wowal p. Kossowska. Bo jak mozna
pisaé po angielsku takie rzeczy, ze
,,Polacy ma wilie lamiq sie oplatkiem
i jedza barszcz, albo ze dzieci polskie
we Wrzeéni nie chcialy moéwié po nie-
miecku”. Po co to komu potrzebne,
zwlaszeza pani Kossowskiej, ktora
przeciez wszystko wie. Wie, co sie w
Polsce dzieje, wie, ze w biuletynach
Polonii ,,0d pierwszej do ostatniej
strony ciurkiem cieknie komunistycz-
na propaganda, raz wprost, raz bez
ostonek, a kiedy indziej ubrana w skoé-
re baranka”.

Dowody? S3g, oczywiscie! Oto jeden:

,»,W artykuliku o gwiazdkowych zwy-
czajach — dowodzi pani Stefania Kos-
sowska jest mowa o pierwszej
gwiazdce, na ktéraq rodzina czeka, by
zasiq§é do stotu. Ale mylag sie pan-

stwo, jesSli sadzaq, 2ze to chodzi o
gwiazdke betlejemska! Skadze! Za-
rowno ta gwiazdka, jak i oplatek i

puste miejsce przy stole dla mnieocze-
kiwanego goscia i@ siano pod serweta
to wszystko poganskie tradycje.
Dopiero ma samym koncu artykulu,
gdy mowa o szopce, trudno bylo nie
wspomnieé o Dzieciatku w stajence
i Swietej Rodzinie...”.

A to dopiero ci rezymowcy. Patrzcie
ludzie, jak ich pisarka emigracyjna
zdemaskowala. Dziecigtko i Swieta.
Rodzina ,,ubrane w skoére baranka”.
A reszta? — Bezboznictwo, propagan-
da, poganstwo. Pani Kossowska nie
miata, niestety, dostatecznego czasu
i miejsca, aby jako§ szerzej uzasad-
nié swoje stwierdzenia. Nie podata
wiec juz, ktérzy to z ludowych rezi-
mowcow pouktadali te propagandowe
bajeczki o gwiazdce, nie ujawnila naz-
wisk ani Aleksandra Briicknera
(zmartego w 1939 r.), ani Zygmunta
Glogera - (zmarlego w 1910) czy Kazi-
mierza Moszynskiego, luminarzy pol-
skiej nauki, historykéw i etnografow,
profesoréw polskich uniwersytetéw.
Tak to misternie przygotowana zosta-
ta ta ciurkiem teraz ciekngca propa-
ganda, zanim jeszcze powstaly PPR
i PZPR. Ale jakie to szcze$cie, ze
w Londynie czuwa pani Stefania Kos-
sowska, osoba madra, wyksztalcona,
wiedzgaca nawet, ze ,,noodles mnie mo-
ga byé nadziewane grzybami, bo to sq
kluski krajane, a pierogi czyli uszka
to dumplings’, a nie co innego jak
to wyrazili w angielskim rezimowi
tlumacze. Gdzie im tam do wiedzy
pani Kossowskiej?

Jeszcze jedna wiadomos$é z biulety-
nu Polonii wyprowadzila panig Kos-
sowska z rownowagi, a mianowicie,
Ze razem z zespolem Mazowsza poje-
chata do Ameryki Maria Gajdowa,
sekretarz generalny Tow. ZLgcznosci
z Polonig Zagraniczng. I w zwigzku
z tym pani Stefania Kossowska do-

piero teraz siegnela po rozum do
glowy i tak pisze:
,Nie tacy glupi byli ci, ktérzy nas

ostrzegali, gdy$émy wpadali w przesad-
ny, nieraz zatrqcajqcy o zbiorowaq hi-
sterie entuzjazm: ostroznie z ,,Mazow-
szem” czy innymi ,,Slaskami”! Na ze-
wnatrz ,,krakowiaczek ci ja, mili, Bo-
gu ducha winni chlopcy i dziewczeta,
kierezje i pawie pibérka, az lza sie W
oku kreci, a na boczku taka czy inna
pani Gajda zalatwia wladciwaq propa-
gandowaq robote”.

A wiee w przypadku ,,Mazowsza’’ pa-
ni Stefania Kossowska dala sie nabraé.
Histeryczna niewinno$é znakomitej pi-
sarki nie zareagowala na czas i ze
}'za w oku, wbrew wlasnym antyre-
zimowym przekonaniom, zachwycala
sie ,,Mazowszem”, ktérego wyjazd do
Anglii zorganizowala wtasnie Gajdo-
wa na pro$by Rodakéw, lakngcych wi-
doku polskiego folkloru.




POLSKA .Gwiadka”
PO RAZ 17-ty

Organizatorzy obawiali
troche, ze duzy mréz
data 24 grudnia — dzien
Swigteczny, ktéry w zasa-
dzie obchodzi sie tradycyjnie
w gronie najblizszej rodzi-
ny, moga wplyngé na_ fre-
kwencje imprezy gwiazdko-
wej. Sala byla jednak szczel-
nie zapelniona i wszystko
doskonale sie udalo.

sie
oraz

Byla to 17 Gwiazdka organi-
zowana przez Polonie i Szko-

ie Polska w AULNAY
S/BOIS. Pod kierunkiem
nauczycielki pani Bonistaw-

DIEUZE
SWIETUJE

Polonia w Dieuze jest nie-
liczna, a wspdlnie Swiegtuje
dwa razy do roku: w dniu
rocznicy obrony miasta przez
polskich . grenadieré6w latem
1940 roku oraz w dniu pol-
skiej Gwiazdki.

Gdy pod choinka umilk}
ozywiony gwar, p. Stanis-
lawski w imieniu gospodarzy

uroczystosci w serdecznych
slowach powital go$ci oraz
wicekonsula Kulezyckiego.

Wyrazil on uczucia sympatii
oraz uznania dla odbudowy
Kraju. Wicekonsul Kulczycki
zlozyl Rodakom gorgce 2zy-
czenia Wesolych Swiagt i po-
my$lnosci w Nowym Roku
1962. W czasie uroczystosci
gwiazdkowej rozdano star-
com paczki.

P. - Szneliaski, zegnajac
go$ci w imieniu organizato-
row Gwiazdki, podzigekowal
wszystkim za przybycie, na
co sala odpowiedziala cho-
ralnie: ,, DO nastepnej
Gwiazdki”!

W Mazingarbe
i Bully-Grenay (Alouette)
pod choinka

W ,,Odette” w Mazingarbe
(P. de C.) ponad 500 o0s6b
brato udzial w uroczystosci
gwiazdkowej zorganizowanej
pod kierownictwem Gertrudy
Rzepczyk i Walesi Piwon-
skiej. Obecny byl wicekonsul
PRL w Lille, p. Jozef Klasa,
oraz czlonkowie komitetu or-
ganizacyjnego: Kazimierz Ka-
czor, Jozef Oczakowski, Mie-
czyslaw Dudkiewicz, Wanda

., Grzegorzewska i inni. Bawila

"‘-!;akie na uroczystosci dyrek-
tarka miejscowej szkoly fran-
cutkiej — pani Guilleman
wraz z mezem.

skiej dzieci wystgpily z boga-
tym programem zywego slto-
wa, tanca i piosenki. Byli tez
przebierancy i Dziadek Mi-
kolaj, ktory nie zapomnial o
stodkich paczkach dla dzieci
i pomocy zimowej dla star-
cow.

Program artystyczny uzu-
peilnit nowo powstaly mlo-
dziezowy zespél folkloru pol-
skiego z Les Mureaux (S. et
0.), nad ktérym opieke spra-
wuje nauczycielka pani Maria
Molier. Instruktorksg , zespolu
z Les Mureaux jest Zuzanna

Aniol — byla wychowanka
szkoly polskiej w Aulnay
s/Bois. Wystep jej mlodego

zespolu zostal przyjety przez
publicznos$é bardzo serdecznie.

Kilka godzin trwala ,pol-
ska choinka’. Program oproécz
wystepow przewidywal bal,
wystawe ksigzki i prasy pol-
skiej oraz loterie fantowsg, na
ktérej mozna bylo wygraé
nawet bilet kolejowy do Pol-
ski i z powrotem.

Na uroczystosé
Konsul Generalny PRL w
Paryzu p. Wychowaniee. Jego
okolicznosSciowe przemowie-
nie obecni przyjeli oklaskami.
Na imprezie obecny byl takze
proboszcz miejscowej parafii
polskiej Ksiadz Koza.

przybyt -

ANIM zadzwieczal ostat-
ZIHi dzwonek przed S$wig-
tecznymi feriami — mlto-

dziez Liceum Polskiego w
Paryzu spotkala sie ze swo-
imi wychowawcami oraz gosé-
mi na dorocznej tradycyjnej
imprezie choinkowej. Ws$réd
zaproszonych znajdowal sie
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,Mikotajowna“
uswietnita
licealna ,,Ghoinke”

przebywajacy w Paryzu
prof. dr Jan Gregorowicz z
Wydziatlu Prawa Uniwersyte-
tu Rodzkiego.

Choinka rozpoczela sie.
Anefte Posluszna z Raimes
(Nord) doskonale radzi sobie
jako konferansjer. KXolejno
produkujg sie wszystkie kla-
sy. Sa tu wesole skecze, pio-
senki, ,,zywa choinka” w wy-
konaniu dzieci szkolnych z
Crillon pod kierunkiem prof.
E. Jodlowskiego. Utalentowa-

Od naszgch korespondentéw

PRZY LAMPCE WINA, POLSKIM PLACKU
I POLSKIE] PIOSENCE

...w CORBEIL-ESSONNES
(S. et 0.

W milej, rodzinnej atmo-
sferze w sali merostwa odby?l
sie gwiazdkowy wieczorek dla
starc6w polskiego pochodze-
nia. Wzieto w nim udzial tak-
ze wielu francuskich przyja-
ciot, a wsr6d nich mer Cor-
beil, p. Combrisson, wraz z
zastepcg — p. Perrin.

W imieniu Konsula Gene-
ralnego PRL w Paryzu bp.
Klaput - przekazal @zebranym
starcom serdeczne zyczenia z
okazji Swiagt i Nowego Roku
1962 wraz z paczkami.

Doskonale przygotowanie
wieczorku nalezy zawdzieczaé

Irenie Hassin i Ignacemu
Niedzielakowi, paniom Ow-
czarek i Drozdzowej, ktoére

upiekly smaczne polskie plac-
ki i ciasto, oraz Antoniemu
Olbrykowi. Mimo podesziego
wieku p. Olbryk przy ogél-
nym aplauzie popisywal sie
Spiewem. Przez 40 lat spe-
dzonych na emigracji nie za-
pomnial on starych polskich

priosenek, ktérych kiedy$ nau-
czyl sie w swoim rodzinnym
Sosnowcu.

Oto jedna z piosenek, ktérg
pan Antoni wykonal z lezka
w oku, wywolujac zrozumiate
wzruszenie ws$réd obecnych:
Smutna wierzba u jeziora
kapie swdj zielony wtlos.
Smutna wierzba — co z wie-

czora
z wiatrem S$le mi taki glos:
— Przybadz, wietrze mdj ro-

3 dzinny,
bo mi smutno tutaj 2yé,
bo mi smutno ten czas scho-

dzi,

diugoz jeszcze
Kazdy kamien

mam tu byé?

znam w mym
Kraju,

Kazda gorke, krzak i gaj.

Tutaj — dla mnie

wszystko jest ponure,

a serce pyta — gdzie Twéj

Kraj?
-..w VIRY-CHATILLON
(S. et 0.

Wieczér dla polskich star-
c6w w Viry-Chatillon odbytl

sie w podobnej, cieplej atmo-
sferze. Wspomnienia ze sta-
rych lat, przyjacielskie poga-
wedki przy polskim placku,
przygotowanym przez pania
Cieslak, oraz wystepy arty-
styczne dzieci i mlodziezy u-
czeszczajacych na kurs jezy-
ka polskiego — wypelnity
program spotkania. Duze bra-
wa za od$§piewanie kilku sta-
rych polskich pieéni otrzymal
p. Babiniak. Oddzielne slowa
uznania nalezg sie p. Gwiaz-
dzinskiemu za udane kierow-
nictwo organizacyjne tego
wieczoru.

W czasie spotkania p. Ma-
zurczak i p. Kostrzycki poin-
formowali obecnyich o dotych-
czasowych wynikach zbiérki
pieniedzy ws$r6d miejscowej
Polonii na budowe Szkoly
Tysigclecia w Polsce. Uroczy-
sto§¢ zakonczyla sie  trady-
cyjnym wreczeniem starcom
paczek przez przedstawiciela
Konsulatu Generalnego PRL
z Paryza.

Zapraszamy na Gwiazdki

W VALENCIENNES

Staraniem komitetu organi-
zacyjnego w skiladzie: Fran-
ciszek Piatek 2z zong, Emil
Kochan, Wiktor Swieboda —
w Valenciennes w lokalu
,,Coq Flament” przy place du
Canada odbyla sie mila uro-

czystose gwiazdkowa dla
starcow.

Uroczystosé zagail Emil
Swieboda podkres$lajac, ze

Polska Ludowa nie zapomi-
na o starcach polskich i do-
rocznym zwyczajem otrzymu-
ja oni upominek z Kraju. Na
uwage zasluguje szczegOlne
po$wiecenie panstwa Pigtkow,

ktoérzy nie szczedzili wysii-
koéw, aby wieczér wypadl jak
najlepiej.

W DENAIN
14 styeczmia 1962 r. o godz.
15.00 odbedzie sie w sali

Boche na Belle-Vue w Denain
polska Gwiazdka. Komitet or-
ganizacyjny zaprasza serdecz-
nie cala Polonie¢ z Denain i
okolie.

W MULHOUSE

14 stycznia 1962 r. o godz.
16.00 odbedzie sie w Salle du
Peuple w Mulhouse (Haut

Rhin), 37, rue des Trois Rois,
wielka uroczysto$§é gwiazdko-
wa.

W programie przewidziane
sa wystepy artystéw z Kraju.
Nastapi réwniez otwarcie wy-
stawy o Polsce.

W . SOISSONS

Szkola Polska w Soissons
zaprasza Polonie na gwiazd-
ke, ktora odbedzie sie W
niedziele 14 stycznia o godz.
14.30, w sali przy 22, Bld.
Jeanne d’Arc. Wystepy dzie-
ci szkolnych i zespolu tanecz-
no-teatralnego w Troyes.

Rozdanie slodyczy dzieciom
i paczek dla starcow.
Wstep wolny.

FLERS-LEZ-LILLE

21 stycznia 1962 r. odbedzie
sie Gwiazdka dla dzieci pol-
skich z Lille, Croix, Was-
quehal, Marcq en Baroeul,
Roubaix i Flers lez Lille w
miejscowosci FLERS LEZ
LILLE (BREUCQ) na sali
merostwa przy place Con-
stantin Descaut o godz. 15.30.
Dojazd tramwajem Lille —
— Roubaix (Mongy) przysta-
nek Planche Epinoy.

Bogaty program artystycz-
ny, wystepy zespoilu mlodzie-
zowego oraz dziatwy szkolnej

Wszystkich Rodakéw ser-
decznie zaprasza Komitet.

na S$piewaczka Liceum, He-
lenka Lorencéwna 2z Joeuf
(M. et M.), czystym, dzwiecz-
nym glosem $piewa ,Pasto-
ratke goéralska”...

No, ale chyba najwigksza
sensacja byta... tak, tak, pro-
sze wierzyé¢l... corka Mikolaja.
Do szkolnej paryskiej sali
przybyla ona z podarunkami
wprost z Polski. Przybyia? I
to jak przybyla!

..Na sali przygasajg Swia-
tla. Przez sufit przebija sie
wielka $§wiecgca gwiazda, zni-
za sie, az wreszcie ,panna
Mikolajéwna” lekko po lince
opuszcza swoOj kosmiczny po-
jazd i lgduje ws$r6d roéwies-
nikéw. Szkoda, ze nie mo-
gliScie tego zobaczyc!

Dyrektor Liceum Polskiego
w Paryzu, Mieczyslaw Zan-
decki, wyrazil mlodziezy swo-
je zadowolenie 2z przygoto-
wanego programu artystycz-
nego. Na zakonczenie szkolna
kolacja w dniu gwiazdkowe]j
imprezy zostala spozyta przy
blasku $wiec choinkowych,
ktére plonely na wszystkich
stotach. To takze byl pomys
samej mlodziezy. ‘

Wieczorek
dla starcow
w Denain

Podtrzymujgc dawne pol-
skie tradycje, komitet nie-
sienia pomocy starcom zorga-
nizowalt' w sali restauracyj-—
nej w Denain wieczorek dla
starcoéw. W milej atmosferze,
przy choince i lampce wina
odbylo sie skladanie zyczen i
lamanie oplatkiem. Do zebra--
nych starcow przemowila.
serdecznie p. Warzechowa.

Wieczorek urozmaicony byl
ciekawym programem arty-
stycznym. Dzieci miejseowej
szkoly $piewaly koledy, tan-—
czyly polke i oberka, dekla-
mowaly polskie wiersze. Po:
zakonczeniu programu WwsSzy-
stkim starcom wreczono pacz-
ki, dar Konsulatu General-
nego P.R.L. w Lille. Dzieci
za$§ zostaly obdarowane cu-
kierkami.

Komitet organizacyjny wie-
czorku w Denain serdecznie
dziekuje Konsulatowi Gene-
ralnemu w imieniu wszyst-
kich obdarowanych.

(S)



Najwiecej pracy zespoly poswiecaja przygotowaniu polskich tancéw, ale tez popisy taneczne
ciesza sie miebywalym powodzeniem wsréd widzéw i Polakéw i Francuzéw. Oto zywiolo-
wy oberek w wykonaniu najmiodszych na uroczystoSci gwiazdkowej w Raismes-Sabatier

;L .

@i losci
iwojny ¥

(6)

Polski lotnik Jerzy poznaje w obozie urocza Fran-
cuzke Margerite. Ich wzajemna idylla zostaje przer-
wana wystaniem Jerzego do dywizjonu bojowego.
Spotykaja sie w czasie walki, ktéra znéw ich roz-
dziela. Jerzy, po klesce czerwcowej, szuka mozliwos$-
ci wyjazdu do Anglii. Samolot, ktérym ileci wraz
z kolegami, rozbija sie przy ladowaniu w goérach.
Jerzy zostaje ranny i z pomocq przypadkowo spotka-
nych Arabéw dociera do Casablanki, skad chce
przedostaé sie do Anglii.

W o los ke

WolSSiey

vy 27

W calej Francji odbywaja sie polskie uroczystosci gwiazdkowe.
Przy choinkach spotykaja sie Rodacy, aby wspOMie radowacé sie pol-
ska mowa, polskim tancem, polska pies$nig. Gwiazdka jest jedng z nie-
licznych w roku okazji do sasiedzkich, rodzinnych rozmoéw wszystkich
niemal - mieszkancow osiedli, dzielnic i kolonii. Na dlugo pozostajg
w pamieci mile wspomnienia z uroczystosci polonijnych przy choin-
kach. Zamieszczamy kilka zdjeé z réznych spotkan gwiazdkowych Po-
lonii francuskiej.

Partout ou dans le monde vivent des Polonais, les fétes de
Noél et de la Nativité sont pour eux une occasion de se
retrouver, de se retremper dans les traditions du pays natal.
Il en est de méme en France — au Nord et dans I'Est, dans
le Midi et a 1'Ouest. Nous publions ces quelques photos
prises a Raismes-Sabatier, Dieuze, Aulnay-sous-Bois et Paris.
Et tout cela n'est que le reflet des festivités en Pologne-méme,
ou n'en déplaise a ,Paris-Match’” (voir page 9) les fidéles
sont nombreux a la Messe de Minuit, la Nativité est 1'occa-
sion de deux jours fériés et les églises plus nombreuses
qu'avant-guerre.

Dokola rzuca blask pieknie przystrojona polska choinka. Garna sie do niej starzy i mlodzi Polacy nigdy tak serdecznie nie wspominaja Kraju, z ktorego poch

Wiekszo§é Francuzéw napotkanych w Rabacie, a po- — Musisz byé bardzo ostrozny — informowal go

tem w Casablance byla niechetnie ustosunkowana
do Petaina i jego planéw wspolpracy z Niemcami.
I na tym Jerzy oraz podcbni jemu rozbitkowie
opierali swoje szanse przedarcia sie do Anglii. Wiek-
cz0$¢ polskich zolnierzy juz wyjechala z tego mia-
sta, a pozestali mawiazali stesunki z tymi Francu-
zami, ktorzy sie wybierali do armii de Gaulle’a. Co
prawda policja petainowska wylapywata i jednych
i drugich, ale ukrycie sie w tym egzotycznym mies-
cie, zapélnionym mrowiem ludzi o skérze bialej,
oliwkowej, zoitej i czarnej — nie przedstawialo spe-
cjalnych trudnes$ci. Po kilku dniach pobytu w Casa-
blance Jerzy otrzymal adres francuskiej patriotki,
ktora organizowala wucieczki zolnierzy do Anglii.

oficer nawiazujacy kontakty — bo w zwiazku z co-
raz liczniejszymi ucieczkami do oddzialéw de Gaulle’a
Sledza mnas i pilnuja. Tu masz kartke 2z adresem.
-— Haslo: Septfonds! — mruknal zdziwiony nazwa
cbozu, ktéory przypominal mu pierwsze dni pobytu
we Framcji. O oznaczonej godzinie zapukal do drzwi
wskazanej willi. Otworzyla mu stuzaca, ktéra przyi-
rzawszy sie uwaznie jego twarzy bez jednego slowa
wskazala wejScie do nastepnego pokoju. Jerzy zapu-
kat i wszedl do pokoju, w ktérym, odwrécona ple-
cami do drzwi wejSciowych, siedziala jaka$ kobieta.
— .,,Septfonds” — podal uméwione haslo i w tej sa-
mej chwili usltyszal okrzyk: ,Jerzy?!”.. Organizator-
ka ucieczek byla Margerita! Co za niespodziankal

3
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Od kilku lat Helena Lorenc jest solistka w zespole PieSni i Tan-
na- polskiej gwiazdce

ca Liceum Polskiego w Paryzu. Spiewa

dza, jak wlasnie w czasie gwiazdkowych uroczystoSci i spotkan

— Skad sie tu wziela§ Margerito i dlaczego narazasz
sie, organizujac ucieczki do Anglii? — spytat zanie-
pokojony Jerzy. — A ty dlaczego tu jestes? — odpo-
wiedziala Margerita. — Jestem zolnierzem i walcze
za Polske. — A ja za Francje!.. Ludzie podobni
memu ojcu nie pogodzili sie z kleska Francji, ktéra
z tej wojny musi wyjSé zwyciesko. W tych dniach
odprawiam ostatni transport, a potem wyjezdzam do
Anglii. MySle, ze juz zbyt dlugo przebywalam tutaj
i lepiej bedzie, jezeli zmienie¢ miejsce pobytu. — Py-
tasz o mego ojca?... Przebywa w Szwajcarii i praw-
dopodobnie spotkamy sie z mim w Londynie. Za-
dzwieczal telefon. Margerita przeprowadzila kroétka
rozmowe. — Naprawde wybierasz sie do Anglii? —
Tak — u$Smiechnela sie. — A tym bardziej teraz!...

s

bierancy mna gwiazdce w Aulnay s/Bois

Niestety, wbrew swoim zyczeniom, nie mégl przeby-
wacé zbyt diugo w willi Margerity. Mieli sie spotkaé
ponownie dopiero w dniu wyjazdu na peryferiach
Casablanki i stamtad jechaé do portu, w ktérym
Margerita, dzieki swoim stosunkom, wydzierzawila
jakiS przemytniczy statek. Na dwa dni przed wy-
jazdem Jerzy byl dziwnie zaniepokojony. — Czyizby
Margericie grozilo jakie§ niebezpieczenstwo?... Wie-
czorem poszedl pod wille, w ktorej mieszkala Mar-
gerita. W jednym z okien zarzylo si¢ slabe Swiatlo.
Podsunalt sie blizej i ukryty w cieniu wpatrywal
sie w okno, poza ktérym przebywala jego Margerita.
Z ulicy doszedl do miego warkot samochodu i duze
auto stanelo przed drzwiami willi. Jerzy przycisnat
sig¢ do muru mnasluchujac i obserwujac pilnie.

Ostatnia gwiazdka w Dieuze podobnie jak i w poprzednich latach odbyla sie w sali dawnego
kasyna gry. Rodacy zapeinili ja szczelnie na dlugo przed rozpoczeciem uroczystosci. Wszyscy chetnie
korzystaja z okazji, aby pogwarzyé i powspominaé

z przedstawicielami Konsulatu z Nancy, oméwié i zalatwié wiele spraw

czasy wojny. Mozna sie tu réwniez spotkaé

Pracy nad przygotowaniem programu bylo duzo, ale wszystko sie udalo znakomicie. Dto prze-
namawiaja krakowianke:

zatancz z mnami poleczke!

Wiersz o przyjazni Polski i Francji recytuje Romcia Wachala. Obok ‘aniec baskijski

Trzech rostlych mezezyzn wysiadlo z samochodu. —
Czy na pewneo jest w domu? — doszlo go péiglosem
rzucone pytanie. W drzwiach ukazala sie sluzaca,
edsuneli ja bezceremonialnie i wkroczyli do wnetrza.
Jeden z mezczyzn zostal przy samochodzie. — Policja,
konspiratorzy?!... starat sie odgadnaé Jerzy. Z glebi
willi doszedl? do niege stlumiony glos Margerity,
wzywajacej pomocy. Sprawa stala sie jasna i Jerzy
przestal sie wahaé. Wyskoczyl z ukrycia i jednym
ciosem pieSci powalil na ziemie mezezyzne, stoja-
cego przy wejSciu. Nie bylo potrzeby ponawiania
ciosu. Przeciwnik lezal ogluszony. Jerzy odciagnat
go pod ciemng Sciane i wszedl do wnetrza willi. Na
korytarzu potknal sie o sluzaca, lezaca na dywanie
z zakneblowanymi ustami. (6 — d.c.n.)
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WACLAW SIEROSZEWSKI

PAN TWARDOWSKI

Silniejszy podmuch ' wiosennego wiatru
wpadl przez otwarte okno do izby. Juz
nie mial w sobie nic z zimy: byl ciepty,
wilgotny, radosny... A wraz z nim zloty
promien stonca przedarl sie przez chmury

i musnal zlekka stél, zawalony ksiegami,

papierami, butlami, craz jasng gtowe rilo-
dzienca, pochylonego mnad szyfrowa tab-
liczka, na ktorej robit obliczenia. Oderwat
oczy od rachunku i spojrzal na wdziera-

jace sie z nadworza wesole sSwiatlo. Prze-
ciggngt ramiona, westchnagt i podniodst sie
z niskiego zydla, na ktérym siedzial. Byl
wysoki, barczysty, ale wydawal sie smuk-
lym w domowym obcistym ubraniu, kolo-
ru kwitngcego bzu. Szafirowe oczy w
ciemnej oprawie patrzyly z zadumg, na
dnie ktorej srebrzyly sie jednak figlarne
i gorace blaski, pelne sSwieze usta wygina-
ly sie w tlumionym usmiechu, a cienkie
nozdrza prostego nosa drgalty s$mieszliwie
i zawadjacko nad ciemnym wasikiem. Bia-
g wypieszczong dionig lewej reki pogta-
dzit okragly podbrédek i rzucit niecierpli-
wie mna sto6l tabliczke oraz trzymany w
prawej gryfel. Chwile nastuchiwal w stro-
ne ciezkich, debowych drzwi, wprawionych
w gruby mur, poczem podszedl ku -oknu
i wyjrzal na dziedziniec. Cho¢ ranek byt
wczesny, tam wrzal ruch. Posrodku stal
woz, zajmujacy calg prawie szerokos¢ diu-
giego, ale waskiego podworza. Parobcecy
zwawo zdejmowali z wozu pietrzgce sie
tam kolumny donic, garnkéw, mis i wno-
sili je przez szeroko otwarte drzwi do
sktadu, mieszczgcego sie w bocznej oficy-
nie. Stamtad od czasu do czasu wylatywa-
ly basowe rozkazy lub donos$ny szczebiot
kobiecy, w ktorych wygladajgcy student
poznawal glosy Imci Panstwa Balczarow,
gospodarzy domu oraz wtlascicieli skladu
ngarnkow i farfurkéow' w Sukiennicach.

Student cierpliwie czekal konca wytado-
wania. Zawsze go bawil niezmiernie pro-
ces wycofywania wozu przez brame wjaz-
dowga. Podwoérko bylo tak waskie; ze .o na-
wrocie ,,vehiculem'' mowy by¢ nie mogto.
Wrytaczano go tylem, czemu towarzyszyto
zawsze duzo tupotu kopyt wystraszonych
koni i niezliczona ilos¢ ,,djabtow'’, ,,wcioér-
nosci' i ,,psich krwi" ze strony parobkow.
Ale do konca ladunku bylo jeszcze daleko;
wodzil wiec mlodzieniec znudzonym wzro-
kiem po trzech rzedach drewmianych ga-
leryj, biegnacych wzdluz bokow oficyn i
laczacych ze soba mieszkania. Pokoj stu-
denta miescit sie na trzecim, najwyZszym
pietrze poprzecznej oficyny mnad brama
wjazdowaq. .

Ponad nim byl juz tylko maty stryszek,
na ktory prowadzily strome schodki, oraz
szeroki okap dachu, chronigcy galerie
przed sltotg. Z czwartej strony podworka

wznosil sie wysoki mur, odgradzajacy po-
sesje od sasiedniej kamienicy. Piello sie
nim gesto dzikie wino, wsréd ktérego,
gdzies w dole, wiloska moda szemratl c1ch9
wodolej, spadajac do kamiennej muszli.
Starannie utrzymane tynkowanie, gzemsy
i otocza drzwi, rzezby okiennych ugzakow,
paszcze daleko - wystajgcych rynien —
wszystko rzezane kunsztownie w kamlet
niu - robilo wrazenie dostatku, powagi
i pewnego artystycznego smaku. Nie mogl
jednej rzeczy student zrozumiec: dlaczego
zamiast furty sklepionej, jaka prowadzila
na podworze z. frontowego domu, nie prze-
bito tam bramy i nie ulatwiono sobie w
ten sposob wjazdu i wyjazdu? Dlatego
zawsze go S$mieszyly te hece z oproéznio-
nym wozem i konmi.

Nie on jeden zresztg czekal na widowi-
sko; przez balustrady galerii przechylato
sie kilka postaci kobiecych w strojach
bardzo porannych z miotetkami i szczot-
kami w reku. Byly to zony i stugi mielicz-
nych lokatoréw kamienicy.

Caly front domu zajmowal gospodarz
z rodzing, z wyjatkiem trzeciego pietra,
zamieszkalego przez profesora Akademii
Jagiellonskiej, magistra astrologii, ksiedza
Jana Latosza. U tego ,futryny byly
zamknione'' oprawnymi w oléw ,blona-
mil)"", ale wszystkie okna ponizej mialy
juz duze ,,weneckie'" szyby i byly otwarte
na rozciez.

Wida¢ bylo w .glebi pokojow krzagtani-
ne, zwigzang z przedswigtecznym sprzata-
niem. Raz i drugi migneta jasna glowka
dziewczecia i srebrny glosik wywodzil
wesolo: :

Swieta Urszula

Perily rozsuia.

Miesigc wiedzial,

Nie powiedziai;

Slonice wstaito,
Pozbieralo...

Stqd piynie tesknica
Dziewczat do ksiezyca,
Chiopcéw do sionca...

Piosenka urwala sie, przeniosta sie w in-
ny kat, skad wybuchta rzewna i prze-
cigglta:

Jedzie Jasio, jedzie drozkaq,
Konik bialqg stgpa ndézkKq...
Nawrdé, Jasiu, ku mej chacie,
Ja wianeczek wije dla cie...
Wianeczek ruciany...

Hej, hejl...

WezZ go, ukochany!...

Hej, hejl...

Glos wurwal sie, cichl, uchodzac coraz
dalej w gtab mieszkania. Mlodzieniec wy-
chylil sig, zeby go lepiej stysze¢, gdy z ty-
tu za nim rozlegt sie tak dawno oczekiwa-
ny zgrzyt otwieramych drzwi.

— Ach, jestes nareszcie, Mackul... Co-
ze$ sie tak opoznil?... — zawotlal, odwraca-
jac sie szybko.

— Nie wiodlo sie dzisiajl.. — odrzuci},

stajgc u proga, chudy, miepozorny zaczek,
z dlugim nosem i krzywemi ramiony, w
prostej, brunatnej sukni, podpasanej kraj-
ka, z kapturem na plecach, z parcianym
workiem do zbierania jalmuzny na boku
i w lyczanych tapciach ma bosych nogach.

— Wiec nic nie przyniosites?...

— O, niel... Przynioslem, juzci ze przy-
niostem... Procz jagiel, ktorych mi troche
straganiarki natrzesty do garnuszka, mam
bulke chleba, krajanke sera i mnawet...
srebrny grosz.

Waclaw Sieroszewski, wybitny po-
wieéciopisarz i etnograf polski, Zyt w
latach 1858—1945. Jako 20-letni chto-
pak za przynalezno$é do polskiej or-
ganizacji socjalistycznej zostal zeslany
przez wtladze carskie ma Sybir. Po
nieudanej 'probie ucieczki, zestano
go jeszcze dalej, az do kraju Jaku-
téw, gdzie w mroinym klimacie wiecz-
nej mocy pracowalt ciezko mna 2Zycie
jako gornik, cie$la, rybak i rolnik.
W czasie 15 lat spedzonych na wygna-
niu Sieroszewski mimo ciezkich wa-
runkéw, w jakich przyszto mu 2yé,
nie zdziczat z dala od cywilizacji.
Wprost przeciwnie, 2znalazt mozli-
wodci prowadzenia studidw badaw-
czych 2z zakresu etnografii (nauka

= o0 kulturze spol_ecze'ﬁ.stw pierwotnych),
doksztalcania sie i pisania. Jego re-
kopisy, powstate w tajgach na skraw-
kach gazet, zapisanych atramentem
z palonej kory wierzbowej, zaczety
docieraé do Kraju, przemycane przez
przyjaciét. W ten wltasnie sposéb do-
tarta do redakcji ,,Glosu Warszaw-
skiego” jedna z pierwszych jego mo-
welek, wydrukowana w 1884 r.

Jego _ob'sze'rna praca mnaukowa pt.
,Dwanascie lat w kraju Jakutéw”
przyczynila sie do powrotu jego-z wy-
gnania i rozpoczecia dalszych badatn
w ramach ekspedycji maukowych do
Mandzurii, Chin, Japonii. Plon tych
podrézy wykorzystal Sieroszewski nie
tylko dla swych prac naukowych, ale
t literackich. Opisy krajéow egzotycz-
nych w jego ksiqzkach: sq mniezréw-
nane.

Kiedy wybuchla I wojna s$wiatowa,
ten wybitny naukowiec i pisarz odbyl
4-letniq kampanie jako wachmistrz
ulanéw w armii polskiej. Po wojnie
odbyt podréz do Stanéw Zjednoczo-
nych i diuzszy czas bawil w Paryzu.

Okres okupacji spedzit Sieroszew-
ski w Kraju. Ostatnie lata swego diu-
giego 2zycia poswiecil ma pisanie pa-
mietnikéw, ktére wydane zostaly po-
$Smiertnie w roku 1959 w Krakowie
przez tamtejsze Wydawnictwo Lite-
rackie.

Do mnajpiekniejszych utworéw Sie-
roszewskiego malezq takie dziela, jak
— »Na kresach laséw”, ,W matni”,
»Brzask”, ,,Powiesci chinskie”, ,,Ucie-
czka”, ,Beniowski”, ,Ocean” oraz
»Pan Twardowski”. Te wilasnie ostat-
niq powies¢ wybraliSémy dla naszych
Czytelnikéw

Tu wyciagnat do mlodzienca brudng,
kostropatg dion, na ktérej blyszczat srebr-
ny krazek.

— Ale to nie moja zastuga! — ciagnat
zak. — To przysyla wam, panie modj, temn
sam opiekunczy ,jenjusz', gdyz znalazlem
to, jak zawsze, kiedy z nami krucho, w
kgciku przy naszych drzwiach...

Mtodzieniec, ktory juz reke po pienigdze
wyciagnal, zawahatl sie. :

— Sanctificatur nmomen Deil... Osietl. je-
stes... Dawno ci przykazuje, zebys$ sie do-
wiedzial.. A ty nicl... Przecz nie trudnol...
Wierze, ze ten twoj ,jenjusz' gdzies tu
niedaleko przebywa i ze ty go swemi za-
losnemi prosbami w pore wabisz... Przy-
znaj sieg, ze byles znowu u gospodymi?!l..

— A bylem. Ale to nie ona, dalibog! Zie
babsko napsioczylo mi jak zawzdy i wy:
gnato precz...

— Bez datku?
— Cosci mi tam kaszy tyzke chlapia,
dla wstydu ino — tyle co nic!

— A nie moéwitem ja ci: nie chodz?!

— Gdziez tedy obyczajnie pojde?... Prze-
ciez to nasi mnajblizsi ,,somsiedzi''! W ca-
lej parafiej nam ,tandem' nic nie dadza,
wypomng, ze mijamy naszych ,patroni',
albo pomys$la, zechmy skazili sie tutaj ja-
kim ,factum"! Wigc cho¢ po préznicy, cho-
dze tam dla pozoru...

— Eel... Gadaniel Nie po to tam latasz!
Przyznaj sigl.. — $mial sie student.

Dalszy ciag nastapi
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W 33 roku szczesliwego panowania fara-
ona Ramzesa XII Egipt $wiecil dwie uro-
czystosci. Do Teb — starej stolicy i siedzi-
by najwiekszej $wigtyni boga Amona —
najwyzszego bostwa Egiptu, powrdcit obsy-
pany kosztownymi darami bozek Chonsu,
ktory przez trzy lata i dziewie¢ miesigcy
podrozowal po kraju, czynigc wiele dobre-
go. Wkrotce potem z Memfisu nadeszila
radcsna wies¢, ze pan Dolnego i Goérnego
. Egiptu, wladca Fenicji i dziewieciu naro-
dow, Ramzes XII, po naradzeniu sie z bo-
gami, ktérym jest rowny, mianowal swoim
nastepca dwudziestoletniego, zrodzonego

z krolowej Nikotris — ksiecia Ramzesa.

Przy sztabie znajdowatl sie arcykaplan Teb
i minister wojny Herhor. Miat obserwowac
dzialania i zda¢ raport faraonowi. Jak kaz-
dy Egipcjanin mial obnazone rece i nogi.
Jako kaptan golil zarost i wasy i nosit sko6-
re pantery, zawieszong przez lewe ramie.
Jako zolnierz nakrywatl .glowe gwardyjskim
helmem. Lektyce jego, dzwiganej przez nie-
wolnikow, stale towarzyszylo trzech ludzi.
Nie odstepowal go zwlaszcza Pentuer, pi-
sarz ministra, ktéry mimo niskiego urodze-
nia zajmowal wazne stanowisko w panst-
wie. Jemu to, a za jego posrednictwem
Herhorowi, donoszono o ruchach wojska
i wszystkich wydarzeniach w czasie marszu.

Wedlug
znakomitej powiesci

BOLESLAWA
PRUSA

W poludniowowschodnim kacie Afryki lezy
ojczyzna starej cywilizacji. Przed tysigcami lat kraj ten
polozony nad rzeka Nilem mial rozwinieta organizacje spo-
rolnictwo, rzemiosto, literature. Wykonywano ol-
brzymie prace inzynierskie, stworzono sieé kanaléow uzyz-
niajgcych spekane upalem pustynnym ziemie, uzyskujgc
trzy zbiory w ciggu roku. Opanowano wiele wiadomosci
z astronomii, mechaniki, budownictwa, medycyny. Ludem
podzielonym na rolnikéw i rzemie$lnikéw kierowal faraon,

teczng,

Egipt —

wedlug wskazéwek kaplanéw, przy pomocy urzednikéow.

Uradowato to poboznych kaplanéow, do-
stojnych naczelnikéw, waleczna armieg, ca-
ly lud. Ramzes byl bowiem - mlodziencem
silnym, odwaznym i madrym. Zwyk! ma-

wia¢: — ,,Gdyby bogowie uczynili mnie
faraonem, podbilbym dziewie¢ mnarodow,
zbudowalbym $wiatynie wieksza niz cale

Teby, a dla siebie wzniéstbym piramide,
przy ktorej grob Cheopsa wygladalby jak
krzak rozy obok dojrzatej palmy''. Spel-
niajac pierwsza prosbe nastepcy, postano-
wiono wyprébowac¢ jego zdolnosci dowo-
dzenia wojskiem. Wyruszyl on na czele
korpusu zachodniego na spotkanie armii
generala Nitagera, dowdédcy wojsk Egiptu

Wielki ruch panowal w okolicy, gdzie za-

trzymal sie sztab. Na  niebie drapiezne
ptactwo uganialo sie za golebiami i kawka-
mi. Wzdtuz kanalu hustaly sie zgrzytajgce
zurawie z kubetkami ptodnej wody. Rolnicy
ubrani w krotkie spodniczki na biodrach
pracowali miedzy zielonosciga drzew i pol.
Zas nieopodal mrowilo sie wojsko i jego
stuzba. Przelecial oddziat konnych uzbrojo-
nych w lance, za nim przemaszerowali
lucznicy, dalej procarze. Zolnierze mieli na
glowach czapki z chusteczkami, zastaniajg-
cymi kark od upalu. Za przednig strazg,
otoczona orszakiem topornikéw posuwala
sie lektyka ministra i arcykaptana Herhora.

RYSUNKI WYKONAL SZYMON KOBYLINSKI WEDLUG WSKAZOWEK mgr EWY KALINOWSKIEJ — LORENTZ
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Manewr polegal na niedopuszczeniu do za-
skoczenia i ustawieniu w pore szyku bojo-
wego. Najstarsi generalowie podziwiali
wiedze, zapal, a nade wszystko prostote
Ramzesa. W odziezy zwyklego oficera jez-
dzit od putku do pulku, troszczac sie o
sprawnos$¢ pochodu. Inaczej bylo ze szta-
bem. Prawie kazdy oficer, a byli to panicze
wielkich rodow, miat lektyke z czterema
murzynami, wozy wypelnione strojami, je-
dzeniem i winem. Za oficerami ciggnetla
liczna trupa $piewaczek i tancerek, czynigc
wiele zamieszania. Rozgniewany tym Ram-
zes wydal rozkaz, aby zawrécono kobiety
do miasta i przys$pieszono pochod kolumny

Nagle konny zolnierz przywiozt wiesé, ze -
do kolumny sztabu zbliza sie nastepca tro-
nu: — ,Badz pozdrowiony synu faraona,
ktory oby zyt wiecznie'" — powitat Ramze-
sa minister Herhor. — ,,BadZz pozdrowiony
i zyj dlugo, ojcze swiety' — odrzekl! na-
stepca i dodal: — ,,Ciggniecie tak wolno,
jakby wam nogi upitowano’. — ,,Nie jestem
dowddca, ale sedzig" — odpowiedzial mi-
nister. — ,,Gdzie jest Patrokles, c6z robi
moj krewny Tutmozis?"" — , Podobno $pi'.
Ramzes uderzyl noga w ziemie: — , Wi-
dze — odezwatl sie do towarzyszacego mu
oficera — ze tylko ty, Eunano, dbasz o ma
cze$¢. Wracaj do przedniej strazy. (d.c.n.)
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Vlado Perlemuter
o koncertach w Warszawie

konserwatorium parysk‘.c_e-
goscil. cstatnio
witada na-

Profesor
go Vlado Perlemuter .
w Warszawie. Chociaz nie

szym jezykiem, rozumie doskonale po
polsku.

Panie

zawdzieczaéd,

— Czemu to
Profesorze?

— Urodzilem sie na dawnych Kkre-
sach Polski i matke mialem Polke.
Ale juz w trzecim roku zycia wyje-
chalem z rodzicami do Francji. Matka
czesto rozmawiala ze mnag w swoim
ojezystym jezyku. Omna rowniez za-

szczepila we mnie sympatie do wasze-
go Kraju i waszego Narodu. :

— Z jakim repertuarem wystaqpil
Pan ma warszawskich konczrtach? 7

— Przede wszystkim z utworami
Ravela, ktérego uwazam za swego
mistrza i o ktérym napisalem wspol-
nie z madame Jourdin ksiazke. Na-
stepnie wykonatem utwory Beetho-
vena i oczywiscie Chopina.

— Z pewmnodcia zna Pan Profesor
polskich muzykdéw i polskie orkiestry...
*— 'Sg $wietni. Slyszalem ich wielu
w Paryzu, wymieni¢ byloby mi trud-'
no. Orkiestre Filharmonii Narodowej
w Warszawie zaliczam do czolowki
orkiestr w $wiecie i $§mialo moge po-
réwnaé z orkiestrg La Suisse Romande
i Narodowa Orkiestra Francuska.

— Czy poza Warszawaq koncertowat
Pan w innych miastach?

— Niestety nie. Obowiazki profeso-
ra konserwatorium paryskiego i kon-
certy we Francji nie pozwolily na
przedluzenie pobytu w Polsce. Oproécz

koncertow w warszawskiej Filhar-
monii gralem tylko w Instytucie
Chospina.

KACIRK FILATELISTY

sEKOonomiczne’” znaczki

Warszawa goscila w polowie grud-
nia ub. r. przedstawicieli rzadoéw za-
przyjaznionych panstw socjalistycz-
nych, zrzeszonych w Radzie Wzajem-
nej Pomocy Gospodarczej. XV Sesja
tej Rady posSwiecona byla opracowa-
niu zasad miedzynarodowego podziatu
pracy miedzy uczestnikami Rady.
Poczta Polska wypuscila 12 grudnia w
obieg serie okolicznosciowsg, skladaja-
cg sie z dwu znaczkéw wartosSci 40 gr

i,60; gr.
Znaczek 40 gr ma rysunek symbo-
liczny — fragment kola zebatego i trzy

klosy zboza, na znaczku 60 gr przed-
stawiono mape krajow, przez ktoére
przebiega, znajdujgcy sie w budowie
wielki rurociagg naftowy ze Zwigzku
Radzieckiego do sSrodkowej Europy.
Znaczki wykonano technika tréj-
barwnego offsetu, w nakladzie po 800
tysiecy sztuk kazdy. em.
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L’administration des
naiseés a consacré deux timbres a la
XV Session du Conseil d’Aide Econo-
mique Mutuelle (connu en France en
tant que ,,Comécon”).

La vignette de 40 groszy porte un

postes polo-

dessin ‘symbolique — fragment de
roue dentée et trois épis, celle de 60
groszy reproduit le tracé de l’oléo-duc
URSS — Pologne — Tchécoslovaquie
— Allemagne Démocratique.

Imprimées en offset trois couleurs,
les vignettes ont été tirées a 800.000
exemplaires chacune.

.
UWAGA!
Filateliscil

P. J6zef Burkowski, zbieracz znacz-
koéow francuskich, polskich oraz znacz-
koéw caltego §wiata o tematyce polskiej
lub tez majacych jakikolwiek zwiagzek
z Polska, nawiaze chetnie korespon-
dencje w celu wymiany.

P. Burkowski posiada koresponden-
tow w roéznych krajach i réznych cze$-
ciach $wiata, dokonuje réwniez wy-

miany z filatelistami polskimi. Szuka-
jac nowego korespondenta nasz filate-
lista podkresla, ze chodzi o stalg i po-
wazng wymiane.

Listy kierowaé pod adresem: Jozef
Burkowski, 90, rue Saint-Amand, Rou-
baix (Nord).

D e o o o it
Sktadamy Zyczenia

krewnym i znajomym
na caltym swiecie!

Na ' liczne prosby mnaczych

Czytelnikoéw wprowadziliSmy

w ,, Tygodniku Polskim' nowa specjalng rubryke
pt. ,ALBUM ZYCZEN I POZDROWIEN"

Kazdy, kto zechce przeslac krewnym i znajomym. W Pplsce,
we Francji, Belgii, Holandii i wszystkict} innych l_crgjach zycze--
nia i pozdrowienia na tamach . Tygodnika'’, powinien przeslac
pod naszym adresem list z krotkim tekstem. tych zyczen.

Numer , Tygodnika”, w ktérym znajdzie si¢ zyczenie,
wyslemy zainteresowanej osobie pod ws'kazanym adresem.
Koszt wydrukowanja zyczen oraz
wysylki numeru pod wskazany adres wynosi tylko 1 NF.
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Album Zyczen i pozdrowien
s Tygodnika Polskiego™

(> Pragne przesiaé najserdeczniej-
sze Zyczenia Noworoczne p. Mieczys-
lawowi Zandeckiemu w imieniu wias-
nym a przede wszystkim w imieniu
naszych dzieci, ktére spedzily wakacje
w Kraju. — Nina Komar 2z Boom
(Belgique).

MECENAS

PAN S. A.
Maisons-Alfort (Seine)

Bedqc troche ,wstawiony”’
przechodzitem szosq Paris-Me-
Iun, prowadzqc motocykl. W
tym samym momencie obok
mnie zderzyly sie dwa samo-
chody i jeden z kierowcdéw
twierdzi, ze ja bylem przyczy-
nq tego wypadku. Obecnie zo-
statem zawezwany do Sqdu.
Czy asekuracja moze odmdéwié
odszkodowania, powolujqc sie
na moj nietrzezwy stan?

Wypadek samochodowy spo-
wodowany przez pijanstwo, po-
ciaga za soba dwojakiego rodza-
ju odpowiedzialnos¢: karng i cy-
wilng. Prowadzenie bowiem lub
proba prowadzenia wozu w sta-
mie nietrzezwym lub w stanie
podniecenia alkoholowego pod-
legaja karze wiezienia (Dekret z
15 grudnia 1958 r.) od miesigca
do roku i grzywny od 500 NF
do 5.000 NF, lub jednej z tych
dwoch kar. Poza tym, tytutem ka-
ry dodatkowej, Sad moze pozba-
wi¢ kierowce prawa jazdy na
pewien okres czasu. Jak mozna
akresli¢ prowadzenie wozu w sta-
nie nietrzezwym lub pod wpty-
wem podniecenia alkoholowego?
Stan mietrzezwy jest tatwy do
okreslenia, a objawia sie w spo-
sO6b zewnetrzny przez utrate zdol-
nosci fizycznych i umystowych.
Stopien podniety alkoholowej
mozna by okresli¢c wedle procen-
tu alkoholu we krwi (na przy-

ktad ponad 1 g 50), przyjetego
przez Akademie Medycyny.

Dla sadow stan nietrzezwy u-
jawnia sie na zewnagtrz w sposob

niedwuznaczny. Niemniej jednak
stan podniecenia alkoholowego
jest takze mniebezpieczny, gdyz
prowadzi rowniez do utraty re-
fleksow, do zaburzen wzroko-
wych, lub zbyt wielkiej pewnosci
siebie. Poniewaz jednak jednostki
na alkohol nie reaguja jednako-
wo, Sady poza procentem alko-
holu we krwi biora pod uwage
zachowanie zewmetrzne zaintere-
sowanego. Zdarzylo sig, ze mimo
dozy 2 gramow Sad uniewinnit
podsadnego ze wzgledu na to, ze
jego zachowanie bylo normalne
i ze lekarz mnie stwierdzil wyzej
wspomnianych objawow.

W razie odpowiedzialnosci cy-
wilnej, art. 9 Dekretu z 7 stycz-
nia 1959 r. przewiduje, ze Tow.
Asekuracyjne moga pozbawi¢
praw do odszkodowania osoby,
ktére prowadzg samochod w sta-
nie nietrzezwym lub bedace pod

wplywem podniety al‘koholmAcrlej.‘
3 s

Utrata jednak tego prawa
tyczy jedymie winnego kierowcy.
Inne ofiary wypadku majg pra-
wo do odszkodowania z tym, ze
Tow. Ubezpieczeniowe moze za-
zgda¢ zwrotu tych kosztow od
zainteresowanego.

Co sie tyczy Panskiej sprawy,
to Sad zmuszony jest stwierdzi¢,
w jakim stopniu panski stan byl
przyczyng wypadku, a nastepnie
orzec czy przechodzgac szosa pie-
szo zmusit Pan kierowce do ta-

(® Drogiej Danusi FEudzik w Sos-
nowecu z Nowym Rokiem duzo powo-
dzenia w szkole zyczy Wiadek z Fran-
cji.

(> Pan Wiladyslaw Sakowski — wies
Gajkow, poczta Kamieniec Wroclawski.

Siostrze, szwagrowi oraz calej ro-
dzinie i znajomym — korzystajac z
grzecznosci ,,Tygodnika”, ktérego je-
stem stalg czytelniczkg — przesylam
moje najserdeczniejsze zyczenia szcze-
S§liwego Nowego Roku. Zycze Wam
wszystkim zdrowia, pomys$lnosci i po-
koju na Swiecie. — Wasza Babucia,
Aniela Bojczuk z Dijon (Céte d’Or).

( Xochanym rodzicom i znajomym
w Gajkowie, poczta Kamieniec Wroc-
lawski przesylam najserdeczniejsze Zy-
czenia Noworoczne. Zycze zdrowia —
Wasza coérka Maria Sakowska z Dijon
(Cote d’Or).

(® Mojej kochanej Siostrze Marii
Berezance, wie§ Pluczki Gérne, pow.
Lwowek Slaski, woj. wroclawskie, i
catej rodzinie przesylam serdeczne zy-
czenia z okazji Nowego Roku. Zycze
Wam duzo zdrowia i pomysS$lnosci.
Wasz oddany brat Piotr Kaminski z
Dijon (Céte d’Or).

(® Czlonkom Towarzystwa Rozwoju
Ziem Zachodnich, Szanownym Panom:
Dr Basinskiemu, Woéjcikowi, Steslowi-
czowi przesylam z okazji Nowego Ro-
ku najserdeczniejsze zyczenia zdrowia
i dalszej owocnej pracy dla- pokoju.
Roch Ciemcioch St. Apollinaire (Céte

a’Or).
© P. Jerzy Pacenko — wie§ Kotwa-—
sice, poczta Matanéw, pow. Turek,

woj. Poznan.

Najdrozszej rodzinie w Kraju: sio-
strom, bratu, szwagrom, siostrzenicom
i siostrzencom z okazji Nowego Roku

kiego manewru, ze ten w zaden | 1962 duzo zdrowia, szczeicia, powo-
inny sposob nie mogl uniknac | dzenia, dzieciom — dobrych wynikow
Kolizji z samochodem, ktéry nad- | w nauce — zyezliwa na zawsze S. B.
jechat z tyhu. i Ciocia Anna z Paryza.
UWAGA! UWAGA!

Pierze,

pierwszy gatunek.

Wsypy i damas z importu

puch, poszwy 1 wszystko co dotyczy bielizny
poscielowej wysylam na calg
okolic dostarczam osobiScie. Towar gwarantuje 100 —
Prosze¢ pisaé z zupelnym zaufaniem
WEADYSEAW BIALOSIEWICZ
87, rue de Lens, Lille (Nord)
»Razdy gazda do swego gniazdal”

Francje, a do blizszych




Co moze niewiasta

,NAJKOBIETSZA Z KOBIET”

EN PORTRET na tle

wnetrza pracowni

przy 24, rue . Bona-

parte w Paryzu —

juz nie istnieje, splo-

nal podczas obleze-
nia Warszawy w 1939 roku.
Wkroétce potem w Marsylii
zmarl twoérca portretu, Jozef
Pankiewicz, jeden z najwy-
bitniejszych malarzy polskich
XX wieku. W roku 1946,
w Hopital Laénnec w Pary-
zu, zakonczyla zycie portre-
towana — 2zona artysty, Wan-
da Pankiewiczowa.

Mboze ktory§ z Czytelnikéw
spotkal na Cimétiére Parisien
de Bagneux, 44 Division, 9
Ligne — gréb obojga Pan-
kiewiczo6w? A moze s3 i ta-
cy, ktorzy pamietajag Wande
Pankiewiczowa z 23, rue
Taitbout, z tego samego do-
mu, w ktérym dzisiaj mamy
redakcje ,,Tygodnika Polskie-
g0” — gdy w 1945 roku tro-
skliwie i serdecznie krzgtala

sig wsSrod interesant6w biura
Opieki Polskiej?

Pankiewiczowa, wzorem
swojej najblizszej przyjacioi-
ki, Heleny ze Sklodowskich,
rodzonej siostry Marii Sklo-
dowskiej, za sukces zyciowy
uznawala bowiem tylko to,
co dobrego zrobila innym.

Zyla ona przede wszystkim
zZyciem swego meza — artys-
ty. Niewiele jest kobiet, kt6-
re nie obralyby drogi wtas-
nej, osobistej kariery arty-
stycznej, majgc do tego takie
dane, jak Wanda Pankiewi~
czowa. W katalogu wystawy
Jozefa Pankiewicza z 1922 ro-
ku, wymieniajgc zamieszczo-
ny tutaj portret Wandy Pan-
kiewiczowej, wybitny kry-
tyk Féliks Fénéon napisal w
ocdnosniku:

»Szkoda, 2e nie oddano bo-
daj kaqgcika sali dia kilku
sposréd olsniewajgcych kwa-
dratéw dekoracyjnych, ktére
pani Pankiewiczowa haftuje

Kitora najpiekniejsza? :

Gdyby istnialo czarodziejskie lusterko,

ktéorym poslugiwa-

1a sie zla macocha Krélewny Sniezki, odpowiedzialoby tylko
Jednej z tych dziewczat: ,,Ty jestes najpiekniejsza”. Oto fry-
zury historyczne, ktore demonstrowali najlepsi fryzjerzy fran-

cuscy w Paryzu z okazji
Porte de Versailles.

»L’Exposition du Travail”
Ciekawe i kunsztowne fryzury — lecz
modelki demonstruja zarazem dobitnie,

przy

ze mlodej kobiecie

najladniej jest w ciemnych, naturalnych wlosach, a nie w si-
wej koafiurze, ktéra dodaje pikanterii, lecz odbiera SwiezoSé.

wediug kartonéw swego me-
2a lub zgodnie z wlasna fan-
tazjaq”. s
Wielki malarz francuski
Pierre Bonnard — Pankiewi-
cz6w i Bonnardéw 1lgczyla
zazyla przyjazn przez pare
dziesigtkow lat — bardzo in-
teresowal sie jej probami ar-
tystycznymi i w latach trzy-
dziestych dzigeki zachecie i
staraniom Bonnarda odbyly
sie¢ wystawy obrazéw Pankie-
wiczowej w Paryzu i w Lon-
dynie. Lecz dla niej samej —
praca artystyczna byla glow-
nie Srodkiem do innego celu,
srodkiem pomocy materialnej
mezowi w utrzymaniu skrom-
nego, ,malarskiego” domu.

Tak wilasnie zresztg za-
czela. Pierwszg wojne Pan-
kiewiczowie przezyli w Ma-
drycie nie z jego obrazow,
oczywiscie, najwieksze nawet

slawy przymieratlty wtedy
glod_em» — ale zrédiem utrzy-
mania byly »tapisseries”

Pankiewiczowej. Zakup kréla
Alfonsa XIII spowodowat
wprost potop obstalunkow na
Jej kompozycje obiciowe, sty-
lowe lub modernistyczne.

Po I wojnie w Paryzu
Poiret, ktory obok salonu
mody otworzyl salon stylo-
wych mebli, zamawia réow-
n1e? komplety haftowanych
obi¢ u Pankiewiczowej, jej
wilasnej kompozycji. Fénéon
za$§ ofiarowuje kobiecie ob-
darzonej niezawodnym sma-
kiem artystycznym prace w
reprezentacyjnym salonie wy-
dawnictwa ,,A la Siréne”.

Praca w jednym z najpiek-
niejszych woweczas sklepow
Paryza zobowigzuje, by wy-
gladaé ,,jak z pudelka”. Ktoz-
by domyslit sie, ze piekna i
elegancka pani z witryny
przy rue de la Boétie rano
sama spieszy do hali, by osz-
czedzi¢é na zakupach, ze w
przerwie pracy w salonie pe-
dzi do domu przyrzadzié i
poda¢ déjeuner, ze wieczo-
rem, ze wzgledu na Kkariere
meza, przyjmuje niemal co-
dziennie gosci, czasem przez
pracownie przewinie sie i 50
oséb! Ze potrafi ze skromnej
spot-au-feu” zrobié ,,uc-te, ze
n.c wiecej nie trzeba do
szcze$cia” — jak powiedziatl

kiedy$§ malarz Leon Wycz6i-
kowski?

Ze jeszcze przy tym wszyst-
kim Pankiew.czowa znajduje
czas na rozmowy z mezem O
jego majtrudniejszych proble-
mach artystycznych, przysilu-
chuje sie jego dyskusjom z

innymi, towarzyszy mu do
galerii, pozuje mu stale do
obrazow. I jeszcze — prowa-
dzi systematycznie wspodlng

notujgc sta-
No, i czasami

lekture poezji,
rannie uwagi.
sama tworzy...

Kiedy$ jedna z pan skarzy-
la sie Pankiewiczowi, ze ktos§
odwiedzil jg zbyt wczesnie
rano, kiedy kobieta jest jesz-
cze nie gotowa 2z toaletg i
wyglada nieestetycznie. Ma-
larz odrzektl:

»Trudno mi co§ powiedzieé,
moja 2ona wyglgda zawsze
estetycznie”.

Systematyczna dbalosé o
siebie, zaréwno pod wzgle-
dem fizycznym, jak intelek-
tualnym, pracowito$é, gospo-
darncs$¢é, zaradnosé, niezmgco-
na pogoda ducha przy tysigcu
obowig:kéw i — skromnosgé,
chyba wlasnie te wszystkie
cechy sprawily, ze J6zef Pan-
kiewicz nazywal swa 2zone:
snajkobietsza z kobiet”.

Zyje takze sztuka Wandy
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corki, znanej warszawskiej li-
teratki Jadwigi Waydel-Dmo-

chowskiej — ktora w 1946
roku sprowadzitla do Polski
caly osamotniony woweczas
dorobek artystyczny Pankie-
wicza, dokumenty, nawet
sprzety z pracowni — czy
nie ma jakiego§ pejzazu tego
malarza z Burca. Jest to ro-
dzinna wies Dmochowskich
w powiecie lukowskim, gdzie
wiele dziecinnych lat spedzit
ich kuzyn, Henryk Sienkie-
wicz. Pankiewicz nie malo-
wal Burca, lecz sienkiewi-
czowsksg oficynke namalowala
kiedy§ Wanda Pankiewiczo-
wa. Muzeum zakupilo obraz
skromnej zony sltawnego ma-
larza. To dopiero pierwszy
w Polsce, lecz na pewno nie

ostatni hold dla nieznanej
artystki.
W nastepnym numerze:

MATKA
GENIALNEGO JULA

D. DOWOJNA-BIENAIME

Tlumaczka przysiegla przy
Wyizszych Sgdach w Paryzu.
Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Franc), 23,
quai de la Tournelle, Pa-
ris (5e)

ADY

SZANOWNA PANI ANNO!

Nie jestem pewna, czy wmnie Pani
nie wysmieje, ale jest mi maprawde
bardzo ciezko. Mieszkam w niewiel-
kim osiedlu, gdzie ludzie 2znajdujq
najwieksze wupodobanie w plotkach_ L2
uprzykrzaniu sobie nawzajem zycia.
Jestem wychowana w bardzo suro-
wych zasadach i mie moge 2z takimi
sqsiadami znaleZé wspdlnego jezyka.

W mlodoéci marzylam, by wstapié
do klasztoru, niestety, nie mialam wy-
maganego posagu. Pozostalam sanj.ot—
na. Czulam sie dotychczas SZCZQS’llw(’l,.
zadowolona z 2ycia, wystarczal mi moj
dom. Moze nie uwierzy Pani, ale nig-
dy jeszcze mie bylam ani ma zabawie,
ani na tancach.

Mam dzié 46 lat. Pracuje zawodowo.
Ostatnio po powrocie 2z pracy Czuje
sie jednak coraz bardziej osamotnio-
na. Nie wiem, co ze sobag poczagé.
Niech mi Pani co$§ poradzi.

NIESZCZESLIWA T.

DROGA PANI!

MyS$le, ze popelnitla Pani bardzo po-
wazny blad zyciowy. Tym bledem
jest pogarda dla $rodowiska, w Kkt6-
rym Pani zyje. Nie wolno izolowaé sig
catkowicie od ludzi, zamykaé sie jak

pod kloszem, nawet jesSli otoczenie
nie jest zachecajgce. Taka izolacja
msci sie zawsze!

Jestem -przekonana, ze nawet w tym
otoczeniu — przy dobrych checiach
— wudaloby sie Pani znalezé kogos,
jedna, dwie czy trzy osoby, z ktorymi
moglaby sie Pani porozumieé. A moze
te osoby pod Pani wplywem moglyby
rozszerzy¢ swoje zainteresowania, za-
jgé sie lekturg czy nawet samoksztal-
ceniem w miejsce plotek?

Samotno$é jest bardzo przykra, na-
wet tragiczna. Wynika ona jednak
czesto z naszej winy. Z nieufno$ci do
ludzi, z poczu-'a wilasnej wyisz.osci,
z usposobienia. MyS$le, ze nie jest jesz-
cze za pozno, ze moze Pani zdobyé
przyjaciél i przezwyciezyé swojg sa-
motnosé.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Zwracam sie do Pani w sprawie de-
likatnej, wymagajqcej zrozumienia i
rozsqdku. Mam 24 lata. Jestem od
dwoch lat mezatkq. Nie staralam sie
o dziecko, poniewaz mie mamy jeszcze
odpowiednich warunkéw materialnych.
Poza tym pozycie z moim mezem nie
uklada sie tak, jak wyobrazatam to
sobie przed Slubem. Jest on czlowie-

kiem ponurym,
nadto mie odpowiada mi fizycznie.

Musze przyznaé jednak, 2e maqz jest
dobry, solidny i bardzo mnie kocha.
Kilkakrotnie wusitowalam go sklonié
do rozwodu, ale to go doprowadzatlo
do rozpaczy. Jestem z mnim do obec-
nej chwili tylko przez litosé.

Wszystkie podane wzgledy spowodo-
waly, 2e znalaztam przyjaciela, ktéry
jest dla mnie tym, kim nigdy nie
mégt byé modj maz. Zyjemy ze sobaq
juz cztery miesiqgce i w tej chwili
jestem w ciqzy.

Cata moja rozpacz polega ma tym,
Z2e nie wiem, kto jest ojcem dziecka.
Niewykluczone, 2e ojcem jest maz.
Ale jezeli jest inaczej? Blagam, niech
mi Pani poradzi, co robi¢? Czy mam
prawo powiedzieé mezZowi, 2e bedzie
szczes$liwym ojcem?

ZROZPACZONA

SZANOWNA PANTI!

Nie ma Pani takiego prawa. Bylo-
by to w najwyzszym stopniu nieuczci-
we w stosunku do meza. A Panig na
cale zycie pozbawiloby spokoju, bala-
by sie Pani, ze, maz sie w koncu
dowie...

Co wiec robié? Znalazla sie Pani w
tragicznej sytuacji i nic w tej chwili
nie pomoze prawienie moraléw. Wy-
daje mi sig, ze sprawe nalezy posta-
wié szczerze. Powiedzieé mezowi o
wszystkim, niech on zdecyduje. Sama
Pani pisze, ze jest to czolwiek dobry
i Panig kocha. Milo§¢é wiele wybacza,
moze i wybaczy Pani bilagd.

Pankiewiczowej. Niedawno Metro: Pont-Marie.

muzeum regionalne w Lu- Telefon: ODEon 41-17.

kowie zwroécilo sie do jej

nietowarzyskim, a po- Jedno jest chyba zupelnie jasne
dla Pani, jak i dla mnie. Je$§li wy-

bierze Pani te droge — trzeba na-
tychmiast zerwaé z przyjaciele_m,'wy-

kre$lié go na zawsze z pamigci i ni-
gdy wiecej nie spotykaé.

MyS$le, ze tak bedzie najlepiej. Zda-
rza sie przeciez, ze ludzie wychowujg
nawet cudze dzieci i niekiedy okazujg
im wiecej uczué rodzicielskich niz
prawdziwi rodzice. A przeciez istnieje
mozliwosé, ze dziecko jest meza.

Cala sprawa jest, oczywiscie, zlozo-
na i nielatwa do rozstrzygnigcia. Dla-
tego zwracam sie¢ do moich Czytel-
nikéw z propozycja, aby napisali co
o tym wszystkim sgdza, jak — ich
zdaniem — nalezy postgpi¢ w takiej
sytuacji?

Interesujgce bylyby szczegdlnie listy
mezczyzn, ojcow. A moze kiory§ z
nich znalazl! si¢ sam kiedy§ w po-
dobnym polozeniu? A moze ktora§ z
kob.et, zon i matek, stanela kiedy§ w
obliczu takiego problemu?

ANNA

Czekam na listy! Sadze, ze naplynie
ich sporo, bo milo mi stwierdzié, iz
»Rady od serca” maja wielu zaintere-
sowanych zwolennikéw. Zgodnie z zy-
czeniami Czytelnikéw od tej pory w
»Tygodniku” 2znajda sie po dwie
»Rady”. Z goéry dziekuje za wzajem-
no$¢ — podwojenie ciekawej kores-
pondencji.

ANNA




wa Sieroszewskiego.
WKkrétce jeszcze jedna
nowa powies¢!

Nauka poszla jak czarem na to zaklecie.
Znalazla sie ochota i 2zdolnosci, rosia,
ksztalcila sie, ale nie =zapomniala nigdy
obietnicy dziada. Od roku w Dreznie uczy-
la sie rzezby, skonczywszy zaklad zagra-
niczny. Do Tepenca przyjezdzatla co . je-
. sienn. Oto .i wszystko. .

Spojrzeli znéw mna siebie. W oczach
: chlopca blyskala gorgca luna, w jej zreni-

.cach zjawil sie cien jakis; spuscila powie-
‘ki. Milczeli, ogarnieci wielka potega, co
nagle stanela wsrod nich.

— Czy to juz koniec, dzieci? — zagadnatl
pan Polikarp wstajagc. — Rucio wyznatl
swoje grzechy, a ty, Broniu, wyspowiada-
tas sie detalicznie, ilu podrapatas ludzi,
gdy cie od niego zabrali? No, teraz gdzie
ta piosenka? Chcemy jg styszec.

— Jutro, dziadku! — prosila dziewczyn-
ka. — Dzisiaj nie mogel!

— A 1o co$ nowego! Nabierasz chime-
row, dziecko!l To zly znak. Za to zabieram
ci teraz Rucia. Nie zobaczysz go wiecej;
wysle na koniec $wiata.

— Dwa razy jedna sztuka sie nie uda-
jel — zasmiat sie chlopiec. — Ze mna by
sobie dziad nie dal rady. '

— Z czilowiekiem bez woli mozna zrobié,
co sie chce! Jemu wszystko jedno! Dobra-
noc, Broniul...

Stary pocalowal ja w czolo i wyszedl.
Hieronim wyciggnat dilon. I on ja catowatl
niegdys, ale dzi$, zamiast w skron podniost
raczke do ust. Wyrwala mu jg i spojrzata
z wyrzutem, lecz nie przygarnela sie, jak
niegdys$, do jego ramion — pozegnala
chmurnym spojrzeniem.

W biezagcym numerze
konczymy powie§¢ Marii
Rodziewiczéwny ,,Straszny
Dziadunio’, drukowang na
zyczenie wielu naszych Czy--
telnikow.

Na stronie 14 znajdziecie,
Drodzy Czytelnicy, nowa
_powies$¢ p.t. ,,Pan Twardow-
ski”, napisana przez Wacla-

31)

Dawny stosunek ich byl pochowany bez-
powrotnie. it

Nazajutrz rano Hieronim wyszedl do
ogrodu. Przed nim mignal zielony parasol
Szanowna Adelgunda uprzedzila go. Teraz
go to malo obchodzilo.

Spojrzal w okna lewego skrzydla; byly
jeszcze zasloniete, ruszyl wiec do grobow-
ca.

Przez te jedng noc stal sie z niego inny
czlowiek. Dawny szalony Rucio zbudzil sie
znow, z domieszka czegos$s giebszego, po-
wazniejszego w blyszczgacych oczach. Szedi
lekko, wesolo, znikla chorobliwa bladosé
i zmeczenie; byl wyswiezony, ogolony,
ubrany elegancko, z kwiatkiem u surduta,
z usmiechem na ustach. I — rzecz dziwna,
przez ‘e noc stracilt tez swoéj brak checi do
czegokolwiek.

O, teraz pragnal wielu rzeczy, pragnagt

goraco, niecierpliwie, calg silag duszy. Byl -

zdrow nareszcie.

Ktos go uprzedzil i w odwiedzinach ka-
takumb. Na progu spotkal sie oko w oko
z Broniag.

Powitali sie rumiencem i usmiechem.

— Pani tak ranol! — rzekl

Owo ,,pani’” urosto takze przez te jedng
noc, nie wiadomo skad.

— O, ze mnie ranny ptak! Oboje z dziad-
kiem wstaliSmy o $wicie, on mnie przypro-
wadzil tu i pojechat w pole do robét.

Hieronim duzo by dal za uslyszenie owej
wczesnej rozmowy opiekuna z pupilkg.

— Pani tu na dlugo? — spytal.

— Ja? Ile dziadek zechce. A pan?
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slizymat stonce..”

— Tydzien. Czekaja na mnie roboty.

— Tvylko tydzien! — szepnela smutnie.

W tej chwili sylwetka Bazylego ukazala
sie na zakrecie, oznajmil $niadanie.

Hieronim napadl na niego z gory.

— Szpiegu! Zaprzedancze! Tos$ iy dono-
sil o wszystkim dziadkowi! To$ ty dreczyl
panienke.

— Uchowaj Boze! Panienka mnie drapa-
la i gryzla, sadny dzien mialem. Stuzylem
wiernie staremu panu; co kazal, robilem.
Wy go nie znacie, paniczu. On mi nie mé-
wil, po co to lub owo kaze robi¢, ale ja
pojatem. Chcial, zeby z panicza byt czlo-
wiek, jakiego drugiego nie znalez¢ na
éwiecie, i zrobil. Oj, to wielki pan, rozum-
ny! Prowadzil was przez biede i rozne
utrapienia, zeby wyprobowac. Ot, i ma po-
cieche! A tamtemu sypali zloto i zmarniall
Kto chce dusze zgubi¢, niech sie czepia pie-
niedzy.

— Tys$ na to nielakomy, zdaje sig?

— Ja? Ot, pienigdze kosztowaly mnie
oko, to dosy¢! Nie cierpie ich za to.

— A to jakim sposobem? — zagadnela
dziewczyna. — Dziad zawsze cie drazni,
zes je postradal w przeprawie ze mmna.

— Rodzony brat mi je wybil kamieniem
w kloni o dziesie¢ rublil Warto bylto? A
panicz niech do mnie zlosci mnie ma. Pan
kaze, sluga musil 3 ¥

— Ja dzis nawet bym do diabla zlosci
mie¢ nie potrafill — zasmial sie chlopiec.

Sniadali we dwoje w wielkiej jadalni,
potem dziewczyna wezwala go za soba.

— Pokaze panu mojg pracownie. Pamie-
ta pan glowke Medora? Figurek nie za-
pomniatam lepi¢.

Pracownia to byla urzadzona z calym
przepychem. Mnoéstwo studiow, modeli, gip-
sOw napelniatlo jg po brzegi. Zaprowadzita
go do niewielkiej grupy z gliny, $wiezo
ukonczonej.

— To moja pierwsza praca na wysta-
weg — rzekla.

Grupa przedstawiata mlodzienca, wyzwo-
lonego, kruszacego w reku laske, godlo
niewoli. Ruch byl $mialty i naturalny, po-
sta¢ gibka i wyniosla, szczescie promie-
niato z oblicza.

— Lubi pani sztuke? — spytatl Hieronim.

)

Mtodziutki Mikolaj Kopernik jest we Wroclawiu Swiad-
kiem zaémienia sltonca. Ogdblne pojmowanie tego zjawiska
przez wspdlczesnych ludzi - w-budza w nim
wetpliwosci. Tego samego roku Kopernik udaje sie do
Krakowa, majqc ze soba polecajgce listy

niejasne

Wojciech z Brudzewa uwaznie przeczytal podany
mu przez Mikolaja list, a potem uSmiech rozjas-
nit jego twarz. — ,I co porabia slawetny Eukasz
Waczenrode? — zapytal z wesoloScia. — Czy
w dalszym ciggu lamie przykazania boskie?” Wi-
dzac zdumienie, malujace si¢ na twarzy mlod go
zaka, dodal: ,No bo przeciez przykazania nakazu-
ja milowaé naszych nieprzyjaciol, a — jak mi jest
wiadome — twéj slynny biskup warmins! i nie-
mawidzi ich gorzej zarazy. W tej materii calkowi-
cie widaé wdal sie w swego ojca, kiéry loil im
zdrowo skoére pod Malborkiem, siuzgc pod rozka-
zami Kaz.mierza Jagiellonczyka.” Teraz obaj
parskneli Smiechem, a uczony spogladal na chlop-
ca z coraz wigkszym upodobaniem. ,Pisze mi
biskup Waczenrode — ciggngalt po chwili — ze wy-
kazujesz ogromne zainteresowanie astronomisg.
Chwalebna to ciekawo$§é, bo prowadzaca do przy-
najmniej cze¢Sciowego poznania wszeSwiata.” Po-

prowadzil mlodzienca na taras, sluzacy za obser- .

watorium astronomiczne. Oczy Mikolaja z za-
chwytem ogarnely ustawione astrolabium, bedace
wynalazkiem starych Grekéw. ,,Uwazany jestem —
prawilt dalej uczony magister — za wybitnego
zZnawee astronomii, ale tobie powiem prawde:
wiele jest zjawisk, ktérych wecale mie pojmuje”

-
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Ktéregos letniege popoludnia Wojciech z Brudze-
wa zabral ze soba na spacer Mikolaja Kopernika,
kiérego wkroice po poznaniu uczynilt swoim ucz-
niem. Szli w strone ciemniejacej Sciany Puszczy
Niepolomickiej. Po drodze wielki uczony zachwy-
cal si¢ pieknem krajobrazu, urokiem kwitnacych
krzakow, wielobarwnoscia kwiatéw. , Wszystko
to — moéwil z zapalem — zawdzi¢eczamy sloncu,
ktére powoduje, ze wszystko na naszej ziemi zy-
Jje, ros$nie, dojrzewa. Ono sprawia, Ze spozywamy
jasny chleb pszeniczny, ze spijamy slodkie wina
i miody...”” — ,,A gdyby go zabraklo?’ — przerwal
nieoczekiwanie Kopernik. Profesor pograzyl sie
w zadumie. ,Wéwczas nasiapilby koniec Swiata,
bowiem stonce jest zZrédiem zycia!” — odrzekl
z moca. Przez chwile Kopernik zastanawial sie,
wreszeoie rzekl przyciszonym, jakby wystiraszonym
glosem: ,JeSli, jak moéwisz panie, slonce jest je-
dynym panem wszelakiego stwerzenia, to czy nie
przyszio ci nigdy do glowy, ze jest ono waziniejsze
od ziemi i innych planet, i Ze nie ono obraca sie
wokél ziemi lecz..” Wojciech patrzyl na mniego
z ostlupieniem. ,,Chlopcze! — westchnal gleboko. —
To, co moéwisz, jest straszne i nie do przyjecia
przez ludzkie umysly. Kto wystagpilby 2z ta-
ka teoriag uznany bedzie za syna czarta..”

= o s

W oddali srebrzyly sie o$niezone szezyty Alp, tu
jednak, w dele, droga wila si¢ wsréd zielonych
jeszeze lak. Siedzacy w powozie mezezyzna z lu-
boScia wdychal zapach kwiecia i przymknal oczy,
Jakby rozpamietywal przeszlo$é. Oto ma juz za
soba wiele lat studiow. Z Krakowa, w ktérym
konczyl nauki medyczne i astronomiczne, polece-
nie Eukasza Waczenrode skierowalo go do Bolonii.
Tutaj stuchalt wykladéw prawa ftanonicznego, co
bylo osobistym nakazem warminskiego biskupa
pragnacego, by jego siostrzeniec, a za.azem przy-
szly sekretarz, posiadal gruntowna wiedze. Padwa,
Ferrara, Florencja i Rzym — to dalsze etapy jego
pqszwkiwax’n nowych rzeczy w nauce. Majac 26 lat
Mikolaj Kopernik doskonale opanowal wiedze me-
dyczng, prawo, astronomie i ekonomie. W ciagu
kilku lat pobytu w Italii zdolal pokochaé ten cud-
ny kraj, bedacy na przelomie XV i XVI wieku
jednym wielkim zZrédiem kultury. Miat tu wielu
oddanych sobie przyjaciélt. Ci radzili mu, by na
zawsze pozostal z nimi. Tutaj wreszcie coraz bar-
dziej utrwalal sie w przekonaniu, iz dotychczaso-
wa nauka o ziemi, jako centrum Swiata, jest fal-
szywa. Mimo to pozostawil wszystko i’ogamlety
lprzez coraz wieksza tesknole wracal teraz na da-
eka poélnoc do Ojezyzny, nad brzegi Wisly.
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— Ubéstwiam! W zyciu kochatam tylko

figurki swoje i ...

Zaj?kntgla sie i urwata:

— I co?2 — spytal, j j i i =
e Py obejmujac ja spojrze

— Ej, niel Pomyliltam siel Widzi
glowke dziada? Czy podoti"la? i

e Figurki i kogo? — spytat powtornie.

Podniosta na niego przeloinie oczy.

e Po co pan pyta, kiedy wie? — rzu-
cila z odbtyskiem dawnej dzikosci.

- Megczyla jg ta rozmowa widocznie. Nie
umialta udawaé. : i

— Znalem panig dzieckiem. Co moge wie-
dzie¢ o dorostej?

— A jednak ja wiem wszystko o panul
I pan kochal w zyciu tylko matke i ...

— I panig! — rzekl. — Ot, jestem szcze-
Tyl .

Usmiech  szczescia rozjasnil chmurng
twarzyczke. Spojrzata mu w oczy tak cud-
nie, tak milo$nie, ze ani sie spostrzegl, jak
po dawnemu wzigt ja w ramiona i przy-
cisnagl do piersi. }

— Figurki i mnie? — szepnal pochylony.

— A kogoézby innego? — mruknela nie-
wyraznie. — Ja nie zapominam nigdy.
— Dzigkujel

Usta chlopca znalazty koralowe wargi
dziewczgcia i spoczely na nich dilugo, go-
rgco. ; '

Bronia po chwili podniosia gtowe i spoj-
rzala mu w oczy przejmujaco.

— Niech pan ‘pamieta, jak ja — szepnetla
glucho — bo teraz juz nie potrafie zy¢ bez
pana. Wole umrzeé. ;

— Jesli dochowalem wiary dziecku, to
teraz nie bede mial zadnej trudnosci i za-
stugi! — odpart wesolo, calujac jej spusz-
czone powieki.

— Broniu, Broniul — rozlegt sie w dal-
szych pokojach gltos dziada Polikarpa.

Dziewczyna spojrzata zaltosnie na uko-
chanego i wyrwala mu sie z objec.

— Slucham! — zawolala, wybiegajac na
spotkanie.

— Czy nie wiesz, gdzie sie schowal Hie-
ronim? — pytal dziad.

— Jest tutaj. Pokazywalam mu pracow-
nie. :
-— To jednak dziwne, zeby przy arty-

stycznych odwiedzinach tak zgrzac¢  sie

okropnie. Czerwonas$ jak upior! Myslalem,
ze co najmniej tanczyliscie trzy godziny
mazura.

— Moge zareczy¢, zeSmy nie pokazywali
zadnych sztuk choreograficznych! — zawolat
zza plecéow Broni.

— Coscie robili zatem?

— Kochalismy sie dziadkul! — =zasmial
sie chlopiec, caly promieniejac szczesSciem.

— W to wierze. To wam z oczu patrzy.
Bronia od wczoraj nauczyla sie ktamac¢. To
smutny nabytek! No, nie licz kwadratow
posadzki, dziewczyno! Nie marnuj chwil
szczescial Ono sie wam. obojgu cate, wiel-
kie nalezy. Nie rozrzuciliscie go po swie-
cie, jestescie warci dobrej doli.

Oboje pochylili sie¢ do jego rak. Objat
dwie mlode glowy i przycisngl do piersi.

— Sluchajcie mnie! — rzekl. —= Bylem
suchy jak préochno, to dziecko nauczylo
mnie kocha¢. Pogardzalem ludzmi, nie cier-
piatem ich. Ten chlopiec wrocit mi wiare
w szlachetnos¢ i dobroé. Przeprowadzilem
go przez pieklo zycia, wyszedl z niego
czysty jak zlolo. Wez go sobie, Broniu, on
cie potirafi uszczesliwi¢c. A ty, chlopcze,
byles wzorowym synem, bratem, przyjacie-
lem — wszystkim. Badz mi teraz waukiem
i podpora, a ja kochaj i szanuj. To nie pe-
tersburska studentka. No, a teraz powiem
wam- nauke na przyszlos¢. Jesli bedziecie
wychowywa¢ ludzi, bierzcie lepiej dziew-
czeta. To wynik mego doswiadczenia.

— A chlopcom nie dawajcie pieniedzy!
— odpowiedzial wesolo Hieronim.

— A prawda! Przypomniate$s mi, z czym
szedlem do ciebie. Masz, czytajl

Starzec podal mu gazeie. W rubryce faits
divers paryskiego ,Figara' Hieronim prze-
czytatl: . :

wWczoraj w klubie X zdarzyl sie tragicz-
ny wypadek. Podczas gry w baccarat wy-
nikla sprzeczka, wskutek kiorej jeden z
grajacych wystrzalem z rewolweru zabit
na miejscu przeciwnika, ktéremu dowie-
dziono 'oszustwo. Zabdjca byt ksiaze O.,
zabitym Albert B., przybyly od niedawn
do Paryza. Sledztwo sie toczy.” -

— Jakie zycie, taka smierci — rzekit po-\

nuro Hieronim, opuszczajac gazete.

— Kosztowal mnie dwa miliony rubli.
Moge ci pokaza¢ rachunki — dodat stary.

— Wielkopolski patron nie dodat mu
wielu cnoét, a miliony nie daly szczescia.
Szkoda Wojtaszka. :

— Bardzo mala! Nie sfatszuje nic wiecej.
Niech go tam sobie chowajg. Ten kochany
ksigze O. godzien orderu. Oczyscit swiat z
jednego zbrodniarza. Dosy¢ o nim. .Nie
wart wzmianki. Chodzcie, dzieci, do salo-
nu. Bronia nam dokonczy piosenki. Jest tu
jeszcze list do ciebie. Naczelnik widocznie
nie moze istnie¢ bez twojej obecnosci. Dzis
ci pozwalam odpisa¢! Spokojny jestem, ze
nie zdezerterujesz! Piosenki Broniul

Dziewczyna siadla do fortepianu i, zapa-
trzona jymarzycielsko przed siebie, snula me-

lodie:

A gdy bedziesz kul z granitu
Posag bohatera,

Nie ktadz lauréw mu na skronie,
Nie dawaj mu gromow w dlonie,
Aby stworzy¢ cel zachwytu,
Ktory nie umiera:

Nie staraj sie, zeby glazy

Byly s$niezne i bez skazy,

Bo te ludzi nie poruszg,

Lecz pier$ natchnij wielka duszal
Natchnij dusza!...

Przy 'koncowych wierszach oczy jej
przeszly na Hieronima, pelne goracych
blaskow i zachwytu.

Spiewala o nim i dla niego z serca.

A naczelnik wygladat z dnia na dzien
przybycia swego socjusza; zamiast niego
przyszedl nareszcie list nastepujacej tresci:

.Szanowny Panie! Nie moge Panu slu-
zy¢, bo dzis wyszly moje pierwsze zapo-
wiedzi. Zreszta nie mogibym by¢ teraz uzy-
teczny, bo zapomnialtem nie tylko matema-
tyki, ale nawet prostego dodawania. Smut-
ne to bylyby mosty, budowane przez za-
kochanego, i to szalenie! Popsulbym sobie
reputacje i stracil Panskie zaufanie, klore
cenie nade wszystko.

Za miesigc wyjezdzam z zong na zime do
Wiloch. Jezeli kiedy oprzytomnieje z mi-
losci, a zona zechce, to slane na uystugi
Pana. Sadze jednak, ze to dalekie czasy.”

— I ja tak sadze! — mruknal naczelnik,
rzucajac ze zloscig list na stét. On co robi,
to robi dobrze i wytrwalel Jak kocha, to

" kocha. Juz ja go nie zobaczel- Biedne mo-

je mostyl! ...

KONIEC
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ROZRYWHKI UMYSLOWE
KOMBINATKA
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Do podanej figury, z prawej strony, wpisaliSmy
poziomo 14 wyrazow. Z lewej strony rysunku,
przed kazdym z tych wyrazéw znajduja sie po

3 kratki wolne. Prosimy do kazdego z wpisanych

wyrazéow dopisaé w wolnych kratkach po 3 litery
tak, aby w kazdym rzedzie poziomym powstalo
14 nowych wyrazéw siedmioliterowych, ktérych
znaczenia podajemy mnizej. Trzecie litery tych no-
wych wyrazéw, w kélkach, czytane pionowo z
gory na dol dadza hasto zadania.

Zmaczenie wyrazéw T7-literowych: 1) zachwala-
nie towaréw, ktére jest dzwignig handlu, 2) sztu-
ki teatralne o tresSci powaznej, 3) dilugie wlosy
splecione na glowie, kosa, 4) flaga okretowa,
wskazujgca przynaleznosé panstwowsg, 5) plat
webau z inicaem wykrojony z ula, 6) gwaltowny
uplyw krwi, 7) syn wnuka, 8) jeden i pél, 9) row-
na plaska przestrzen ziemi, plaszczyzna, 10) maly
ko$cidlek lub boczna cze$¢é kosciola, 11) dziecko
pozbawione rodzicow, 12) podrostek, mlodzik, 13)
liudziarz, zrzeda, 14) worki dlugosci czlowieka,
wywatowdne, sluzace do spania pod golym nie-
em.

Rozwigzania prosimy nadsyla¢ w terminie 10-
dnicwym od daty ukazania si¢ numeru pod adre-
sem redeakcji z dopiskiem na kopercie: ,Rozrywki
umystowe”. Wsréd Czytelnikow, ktérzy nadesla
bezbledne rozwi'azania, zostang rozlosowane na-
groay Kksiazkowe.

ROZWIAZANIE ROZETKI NOWOROCZNEJ

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) zydel, 2) szosa, 3) Wisla,
4) glina, 5) wieko. 6) pogon, 7) zloty, 8) burza, 9) ugory,
10) zakaz, 11) gruda.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU SWIATECZNEGO
ZNACZENIE WYRAZOW: 1) iwa, 2) len, 3) Osa, 4) zlo-
by, 5) pulap, 6) wsypa, 7) procent, 8) kucharz, 9) zlosnik,
10) domownicy, 11) drobiazgi, 12) sprzaczka, 13) wiertarka.
Tekst rozwiazania: WESOLYCH SWIAT!

-

ROMUNIRAT
RONSULATU GENERAL\EGO
PRL w LILLE

Konsulat Generalny PRL w Lille
uprzejmie zawiadamia, ze interesanci
z departamentéw Nord i Pas-de-Calais
przyjmowani sa w biurach Konsulatu,
45, Boulevard Carnot, codziennie w go-
dzinach od 9 do 12, z wyjatkiem nie-
dziel i dni Swiatecznych.




20 TYGODNIK POLSKI

SPORTOWCY z MIELCA

W GOSCINIE u RODAKOW

— Wzruszeni jesteSmy Wa-
sza goScinnosciq... Wiedzie-
lismy wprawdzie, Ze w czasie
pobytu we Francji spotkamy
sie z Rodakami, ktérzy tu

stale mieszkajq, ale nie spo-
dziewali$my sie, 2e przyjma
nas az tak serdecznie! Tyle

spotkan 2z polskimi emigran-
tami, tyle wzruszajocych roz-
méw o Kraju...

Przewodniczgcy Federacji
Sportowej ,,Stal” z Mieleca,
pan Edward Kasprzyk, nie
moégt znalezé siéw, by wyra-
zi¢, jak gorgce bylo przyje-
cie druzyny siatkowki we
wszystkich koloniach Nordu.
Pobyt sportowcéw polskich
we Francji zaproszonych
przez francuskg Fédération
Sportive ‘et Gymnique du
Travail byl krétki, ale wspo-
mnien pozostalo bardzo duzo
i na diugo. (O wynikach spot-
kan sportowych siatkarzy
»Stali” z Mielca donosiliSmy
w poprzednim numerze).

— Teraz bedziemy czekali
z-miecierpliwosciq, kiedy dru-
2yna sportowcéw =z pbéinoc-
nej Francji przyjedzie do mas.
Chcemy sie zrewanzowaé za
Wasza goécinnosé.

CZASIE podrézy spor-
towcow z Polski po
Francji okazji do blis-

kiego poznania sie i rozmoéw
z Rodakami bylo bardzo wie-
le, sportowcéw bowiem roz-
lokowano po domach polskich.
Student i jednoczeé$nie czlo-
nek ekipy robotniczego klubu
p. Jerzy Domaszewski za-
mieszkal w Béthune u pp.
Sobkowiak6éw. Gospodarz —
emerytowany goérnik — ciez-
ko chory na pylice — i cala
jego rodzina przyjeli mlode-

go Rodaka jak rodzonego
syna. Dbali o niego i opieko-
wali sie z calg serdecznos$cig.
A przy tym nie przestali
wypytywaé.

— A opowiedzcie jeszcze o
Warszawie! A jak masz Slask
dzisiaj wyglada? Bo wiecie,

my oboje ze Slaska. Nie zna
pan Slgska? Szkoda, tak nas
zawsze ciekawi, co sie tam
dzieje! Ale trudno, opowia-
daj pan jeszcze o Rzeszow-
szczyZnie, panie Jurku!

To samc bylo.-i w Thiven-

celles u pana Salaty i we
wszystkich innych koloniach.
Pan Domaszewski opowiada
(nie bez dumy zresztg) o no-
wej hali sportowej, ktéra
powstaje w Mielcu (najwiek-
sza na terenie calego woje-
wbédztwa rzeszowskiego!), o
stadionach i halach sporto-
wych Przemys$la, Stalowej
Woli itd. Sportowecy i ama-
torzy sportu 2z Thivencelles
sg troche zazenowani.

— Przykro nmam, Ze mamy
takie marne boisko, wybeto-
nowane t do tego jeszcze Zle
— moéwi pan Jan Deswasiére.

W Douchy i Escaudain po-
proszono gosci z Mielca, aby
opowiedzieli ,,0 sobie”. Kaz-
dy po kolei moéwil, jak sie
nazywa, ile ma lat, czy 2zZo-
naty, jak wyglada dzieha ro-
botnika w Kraju itd. Dowia-~
dujac sie o zyciu ludzi two-
rzyli sobie przyjaciele-Fran-
cuzi i nasi emigranci obraz
Polski wspéliczesnej. Rozmo-
wa taka, rzeczowa i szczera,
byla dla wielu sluchaczy re-
welacjg: informowala ich o
prawdzie zycia w_Kraju, o
ktérej czesto zupelnie nie

mieli pojecia.

— Dla mnie to znéw nie

taka mowina — Ppowiada pan
Struzyk — bo mamy z Oj-
czyzny wiadomoséci dos$é cze-
sto. A jak cérka pojechala do
Polski ma wakacje, to potem
nie chciala wracaé do domu.
Tak jej sie tam podobalo.
Nie ma to jak gosScinnosé
polska! Dobrze, Z2e teraz ma-
my okazje, zeby Was troche
pogoscié u siebie. Niech sta-
ropolska goscinnos$é zachowu-
je sie wsréd emigrantéw.

Inzynier Wlizlo, mtlody
czlowiek, ktory ukonczyl stu-
dia juz w Polsce Ludowej,
zasypany byl pytaniami:

— A jak tam u Was wy-

glada wentylowanie hal fa-'

brycznych? Jakie sq przepi-
sy odnoénie wietrzenia po-
mieszczen, w ktérych pra-
cujq robotnicy?

RozmoOwecey sa zadowoleni z
odpowiedzi. Bo to i przez
specjaliste dane, ze znajo-
moscig sprawy, no i od razu
zorientowaé sie mozna, ze
jest dbalosé o robotnika,
przepisy sg opracowane w
trosce o0 zdrowie pracujg-
cych i — co najwazniejsze —
SciS§le stosowane.

— Milo mam tutaj wsréd
Rodakéw — powiada p. Ka-
rol Sulkowski, inny czlonek
ekipy siatkowki — ale 2al
mamy troche do Was, 2e o
jezyku polskim zapominacie.
Sa wprawdzie rodziny, gdzie
wszyscy wladaja i francus-
kim i polskim — jak mna
przyklad w rodzinie panstwa
Swierkowskich w  Béthune
(20na Francuzka moéwi Swiet-
nie po polsku!), ale ilez jest
rodzin, gdzie dzieci nie wuczq
sie wecale polskiego...

Pana Sulkowskiego ,,zaata-
kowano” specjalnie pytaniami
na temat doksztalcania sie
robotnikéw. Musial doklad-
nie opowiadaé co to technika
— przyfabryczne szkoly za-
wodowe, w ktéorvch robot-
nicy uzupelniajg Iub tez
zdobywaja kwalifikacje. Co

" rok technikum w Mielcu

koneczy bardzo wielu robot-
nikéw, ktérzy zdobyli w cig-
gu pieciu lat nauki solidne
wyksztalcenie zawodowe.

* *
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Dlugo palily sie Swiatla w
oknach domoéw goérniczych w
koloniach Nordu. Pézno w
noc ciggnely sie rozmowy o
tym wszystkim, czego stary
emigrant nie zapomni nigdy:
o wszystkim co zwigzane z
Polska.

PIEKNY PREZENT z POLSKI

Ania Kupczyk z Valence (na zdjeciu pierwsza 2z lewej)p
otrzymala od swojego wujka Tomasza z Krakowa piekny
prezent Swiateczny: — laleezki w polskich kostiumach re-
gionalnych. Jej najblizsze kolezanki: Nicole, Marie-Claire,
Natalie, Jeanine, a nawet szkolny kolega Georges, po obej-
rzeniu prezentu wydali zgodna opinie: — Sliczne s3 pelskie
stroje ludowe i jak bajecznie kolorowe!”

Prezent z Polski uzupelnily plyty z piosenkami i tancami
popularnych zespoléw ,Mazowsze” i ,,Slask”.

Naturalnie melodie takze sie¢ podobaly, a Ania byla dumna,
Ze mogla pokazaé swoim francuskim przyjaciolom czastke
bogatego folkloru z rodzinnego Kraju swoich rodzicéw.

JEDYNA CUKIERNIA POLSKA
w PARYZU
pod kierownictwem polskich fachowcéw zaopatrzy

Rodakéw w tradycyjne polskie pieczywo jak: ma-
kowce, babki piaskowe, serniki wiedenskie, torty itd.

WEADYSEAW"GROLEWSKI 131, rue Michel-Ange
Paris XVI.

Tel. JASmin 27-53 Métro: Porte St. Cloud

WypozZyczamy polskie ksigzZki!

CENTRALNA BIBLIOTEKA POLSKA
w DOMU POLSKIM w LENS

czynna jest: 1, rue de Varsovie

dla wypozyczania indywidualnego:
w poniedzialki, §rody i piatki
od godz. 14-ej do 17-ej
oraz w czwartki przez caly dzien

dla wypozyczania zbiorowego:
(biblioteki nauczycielskie, przedszkola, organizacje
spoleczne itp.)
raz w tygodniu w kazdy piatek .
w godzinach od 10-ej do 15.30

jest ostatnim ogniwem w lancuchu
spraw S$Swiagtecznych polskiej kolonii.

sie tu, ma emigracji, w falszywym
Swietle. Ci ludzie =zaczynajgq mysleé

| gdzefa
Grzybka

PANIE REDAKTORZE!

»Sa $wierki, dzieci,

Sanek dzwoneczki, °

Snieg moca $wieci

Jasniej od Swieczki.

Piekna jest zima w Polsce...”

Ten wiersz — ,,Bajke o ziemi mna-

szej” Mieczyslawa Jastruna — recyto-
wata na wstepie uroczystosci gwiazd-
kowej w maszej kolonii bardzo mila
dziesiecioletnia Krysia Szymaniska.
Potem byly réine jeszcze wystepy:
tarice, inscenizacje, recytacje zbioro-
we, jak to ma ,Gwiazdce”. Mnie sie
najbardziej podobal kréciutki obrazek
sceniczny pt. ,Wojtus§ i Kasia”, wy-
konany przez wspomniang juz Krysie
i mniewiele od mniej starszego Jean-
-Claude Krzyz2aniaka. W czasie tego
$§piewanego dialogu (oto fragment,
ktéry zdotatem zapamietaé — Kasia:
»A zZebys ty Wojtek wiedziol, jo mom
racyjom!” — Wojtué: ,,A jakom to
masz Kas$ka racyjom?” — Kasia: ,,Ze
chiopaki zawsze nizej, a dziewuchy
Zawsze wyzej. Tak to ma $wiecie!” —
Wojtus: ,,A jusci! Mosz Kaska racy-

jom!”’), a takze i podczas innych wy-
stepéw pomyslatem sobie, Ze tutejszy
nauczyciel jezyka polskiego, p. Wolic-
ki, ¢ ma sporo pracy, i dobrze wywiag-
zuje sie ze swoich zadan. Bo to tylko
powiedzieé albo mnapisaé tatwo, 2e
»odbyta sie ,Gwiazdka”. Co innego
jest jednak mapracowaé sie tak, Zeby
sie ,,Gwiazdka” odbyla i 2eby wypadta
dobrze. Trzeba pomy$leé i o dekora-
cjach, i o inscenizacjach, i uczyé dzie-
ci, i odbywaé z nimi préby...

Tak, tak- — przy organizowaniu
»Gwiazdki” tak® mauczyciel porzaqdnie
sie mameczy.. No, do$é tych rozwa-
z2an. Grunt, 2e u mas uroczystosé
gwiazdkowa byla udana. Pan Wolicki
jest chyba zadowolony, takoz i dzieci
pewnie, ktére pod koniec uroczystosci
otrzymatly cukierki i jakie§ albumy
czy bajki z Kraiu. Zadowoleni jeste$-
my i my — miejscowi Polacy — dla
ktérych ta mila polska ,Gwiazdka”
oznaczala zamkniecie cyklu radosnych
przezyé zwigzanych ze $wietami.

Przeczytawszy mdj list do tego miej-
sca, powiecie sobie: nmo tak, ma ten
Jézef racje, wuroczystos§é gwiazdkowa

Oté6z, Drodzy moi, nie miatem calkiem
Tacji, bo z ta ,Gwiazdka” to jest i
tak, jak mapisalem, i tez jest inaczej.
Prawdag jest, ze w mnaszej kolonii juz
po ,,Gwiazdce”; ale prawdqg jest réw-
niez, 2e za dwa tygodnie niektérzy
Polacy w maszej kolonii wurzqdzajq
nowa ,Gwiazdke”. Czy 2artuje? —
Alez mie! W mnaszym miasteczku od-
bywaja sie maprawde dwie polskie
»Gwiazdki”. Jedna z nich, ta pierwsza,
jest to ,Gwiazdka rezymowa”, jak
mowiq tzw. ,nieprzejednani” — ci za$,
ktorzy ja urzaqdzaja, ci, ktérzy w mniej
uczestniczq — a wiec i ja, Grzybek
— to ,,rezymowcy’, albo gorsi jeszcze
»2brodniarze”. Okreslen, ktére posta-
wilem w cudzyslowie, uzywajaq w sto-
sunku do mnas — organizatorzy tej
drugiej wuroczysto$ci — ,niezalezni,
prawdziwi patrioci Polacy”, jak sami
o sobie mawiajq. Od lat wiec urzadza
sie u mas (i chyba nie tylko u nas!),
dwie wuroczystos$ci gwiazdkowe. Czesé
kolonii uczestnicznu w pierwszej
sgwiazdce”, a cze$é udaje sie na dru-
gq.. Francuzi, ktérych poczgtkowo
brat ma ten widok ,pusty $miech”,
patrza juz mani obecnie z politowa-
niem...

Ja wiem, 2ze wielu ludzi, 2e coraz
wiecej ludzi jedzie teraz do Kraju;
wiem, 2e ci, ktérzy ogladaja na wlas-
me oczy 2ycie codzienme odrodzonej
Polski, zdajq sobie sprawe, ze rzeczy-
wisto$é krajowa czesto przedstawia

inaczej po powrocie z Kraju. Ale ilu
jest jeszcze takich, ktérzy bezmyslnie
nazywajq cztowieka mie chcacego szka-
lowaé Polski — ,sprzedawczykiem”.
A przeciez ci, ktéorych ,,nieprzejednani”
odsqdzajaq od czci i wiary, to ludzie,
ktérym przede wszystkim zale2y na
utrzymaniu polskosci wéréd mitodszych
pokolenn emigracyjnych. I wreszcie —
ludzie pracy: gérnicy, rolnicy, nauczy-
ciele... Pomys$leé — ile pieknych rzeczy
mozna by dokonaé wspdlnymi silamit

Jest w jezyku polskim piekne stowo,
ktore, (niestety!) rzadko pojawia sie€
w wypowiedziach prywatnych czy pu-
blicznych ma emigracji. To sltowo, to:
ZGODA. MuySle, 2e mnaprawde warto
zaczqé uzywaé stowa ZGODA od no-
wa — zaréwno w przemidwieniach 4§
artykutach, jak i w dzialalnosci prak-
tycznej, ktérej mnajpiekniejszym moze
przejawem saq wuroczysto$ci gwiazdko-
we.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi!
”~
Joz eI
Q}\\W//%

e




POLACY z LIMBURGII
D0 PRZEWODNICZACEGO

Komitet obchodéw 1000-le-
cia Panstwa Polskiego w Ho-
landii zorganizowal w dniu 16
grudnia 1961 r. w Heerlen
{Limburgia), uroczystg aka-
demieg, w ktoérej uczestniczy-
%o kilkaset 0s6b oraz pracow-
nicy Ambasady PRL w Ha-=
dze z kierownikiem wydzialu
konsularnego G. Kornackim.

Labawa
w Soissons

W sobote 27 styeznia
odbedzie sie¢ zabawa fran-
cusko-polska w Soissons
w Salle des Feuillants, od
godz. 21 do rana.

: Przygrywaé bedzie i
$§piewaé znana orkiestra
polska z Pas-de-Calais
sIskra-Jazz”. Sala ogrza-
na. Stoliki rezerwowaé na-
lezy w biurze Stowarzysze-
nia Francusko-Polskiego,
15, rue de DPEchelle du
Temple w Soissons.

Zapraszamy serdecznic
cala Polonie do spednma
miilego wieczoru przy $pie-
wie i muzyce polskiej.

RADY PANSTWA PRL

Po czeSci artystyeznej, w
ktérej wystapit w polskich
strojach ludowych kilkunasto-
osobowy zespél tanca ;,Syre-
na”, chér dzieciecy, Spiewacz-
ka p. Irena Majewska-Sko-
morowska i inni, zebrani
uchwalili, by przestaé list do
Przewodniczacego Rady Pan-
stwa Aleksandra  Zawadzkie-
g0, treSci nastepujacej:

,Kierowani uczuciami przy-
wiazania do ukeochanej  Oj-

czyzny, my, Polacy zamiesz-.

kali w Limburgii holender-
skiej — przesylamy na Wa-
sze rece, Obywatelu Przewod-
niczacy Rady Panstwa, dla
calego Narodu Polskiego jak
najlepsze, gorace zyczenia
Swiateczne i noworoczne.
Pragniemy jednoczesSnie wy-
razi¢ szczery podziw i radosé
z wielkich osiggnieé w dziele
odbudowy i budowy naszego
picknego Kraju... Zechciej
przyjaé Obywatelu Przewod-
niczacy wyrazong radosé i
uczucia. Niechaj pomoga Ci
one w_prowadzeniu Narodu
Polskiego do dalszych sukce-
sOw w spokojnym mnowym
1962 roku.

Zawsze wierni picknej i
drogiej Ojczyznie — Polacy
w Holandii.”
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Le groupe folklorique polonais < Warszawa >

a fété son deuxieme anniversaire
et le premier prix remporté au championnat de France

Czy utrzymaja nadal I miejsce

DWA LATA ISTNIENIA
»WARSZAWY” Z DIJON

ktérych dziewczeta i
chlopcy 2z zespolu
Dijon (Cote

5 KONCERTOW, na

swarszawa” z

-d’Or) $piewali i tanczyli, wy-

rzekajgc sie czesto niedziel-
nego wypoczynku: po zawo-
dowej pracy, Swiadczy bez-
przecznie o ambicjach artys-
tycznych zespolu. Pragnie on
ciggle podnosié swéj poziom,
chce wystepowaé, chce wal-

czyé o utrzymanie  zaszczyt-
nego tytulu mistrza wsrod
folklorystycznych zespolow

polonijnych we Francji.

Wieczér artystyczny z oka-
zji dwulecia istnienia ,,War-
szawy” oraz zdobycia kilku
cennych nagréd na réznych
konkursach  folklorystycznych
przebiegl w atmosferze praw-
dziwie rodzinnej, w. nastroju
zadowolenia z dotychczaso-
wych osiggnieé oraz byt do-
skonala  okazjg do ,,pogwa-
rzenia” o planach - na przy-
szlo$é, ktore zapowiadaja sie

MIEDZYNARODOWY
KONKURS
AKORDEONISTOW
W HAUBOURDIN

Miedzynarodowy konkurs
akordeonistow, jaki odbyt sig
ostatnio w Haubourdin, zgro-
madzitl licznych kandydatow
z Nordu. Kilku muzykéow
okregu Douai odniosto duze
sukcesy. Na liScie laureatow
znalaziy sie m.in. nazwiska
kilku uczniow profesora Enzo
Ruzzeve z Déchy.

W klasie ,,A” amatorow
pierwsza nagrode otrzymal
Rajmund Majerowicz z Dé-
chy, wirtuozow .— pierwsze
miejsce i zlotg odznake zdo-
byt Michal krzezerba z Lal-
lamng, juniorow — palma
pierwszenstwa przypadia An-
drzejowi Drzymale.

ANTONI STRZYZEWSKI
WYGRAEL SAMOCHOD

Tym razem szcze$cie zapu-
kalo do drzwi pana Antonie-
g0 Strzyzewskiego, zamiesz-
kalego w Sallaumines. Przed-
miotem jego radosci stala sie
nagroda w postaci samocho-
du,; wylosowana w czasie
tzw, ,,Operation choc 617, lo-
terii urzadzonej przez kup-
c6w miasta Lens.

Z zalobnej karty

W Ecaillon (Nord) zmarl
nagle w wieku lat 52 Wia-
dystaw Grochowiak. Znany w
ko{ach hodowcow go.ebi, p.
Grochowiak byl bezsprzecznie
najlepszym hodowcag tej miej-
scowosci i jeanym z najlep-
szych hodowcow amatorow
(g6rnikéw) z Auberchicourt i
Aniche.

14 grudnia 1961 r.
». Jan Sioinski.

- =5 *

Rodzinom zmarlych sklada-
my wyrazy serdecznego
wspoélczucia,

zmarl

Szcze$liwy wybraniec losu

otrzymal ,carte - grise” wy-
granego samochodu w czasie
uroczystej 1mprezy, na ktora
przybyli przedstawiciele han-
dlu, merostwa oraz dyrekcji
kopaln.

ZEBRANIE
,LA BOULE ARTESIENNE”

W Bruay-en-Artois w sie-
dzibie ,,La Boule Artesienne”
(Cité Joliot-Curie) odbylo sie
ostatnio walne zebranie czion-
kow klubu miejscowych
,,boulistow”. Omoéwiono dzia-
lalnos¢ klubu oraz dokonano
wyboru nowego zarzadu. Oto
jego nowy skilad: honorowy
prezes klubu p. Trassert; ho-
norowi wiceprezesi pp. Cor-
donnier i Jozef Malecki; pre-

zes klubu — p. Leon Fratyk;
wiceprezes P. Franciszek
Kaczmarek; sekretarz — p.
Eamund Sliwa; zastepca se-
kretarza — p. Jan Sledzinski;
skarbnik — p. dStetan Brza-
kowski; zastepca skarbnika

p. Feliks Patyk; kontrolerzy
kasy pp: Jan Pomzy i Ed-
ward Malecki; czlonkowie
komisji: pp. Adam Bobkie-
wicz, Théo Bobkiewicz, Albin
Sliwa i Abel Sueur; kierow-
nicy prac pp: Jan Waszak i
Wiadek Zaaora.

Pod koniec stycznia 1962
roku ,La Boule Artesienne”
urz5dzi bankict.

NAGRODY
DLA NAJLEPSZYCH
HODOWCOW GOLEBI

,,Canari-Club”
z Sin-le-Noble urzadzili w
grudniu ub. roku giodmy z
kolei Salon Ptakéw w . Salle
des Fétes. Oficjalnego otwar-
cia dokonal mer miasta, pan
Martel w towarzystwie licz-
nych miejscowych osobistosci
oraz zaproszonych gosci.
Jury konkursu w skladzie
miedzynarodowych sedziow
pp. Dumont i Vandenbusche
wynagrodzili najlepszych ho-
dowcéw a m.in. pp. Tomko-

Czlonkowie

wiaka z Cambrai, Skrzypcza-
ka i Brandyka z Sin-le-No-
ble. P.” Ma¢kowiak otrzymat
Prix w klasie VI oraz Prix
d’Excellence w. klasie VII.

WRECZENIE NAGROD
NAJLErSZYM STRZELCOM
Z BILLY-MONTIGNY..

Kierownictwo ,,Association
des Carabiniers” Billy-Mon-
tigny zebralo . najlepszych

strzelcow, aby wreczy¢é przy-
znane im nagrody. Prezes DP-
R. Evrard podzigkowal czlon-
kom za dobre wyniki, zyczgc
dalszych sukcesow.

Nagrody w roznych katego-
riach otrzymali m.in.: pp. S.

Ponicki, Frackowiak, Wol-
niewicz, Stachowiak, Ber-
dlewski, Sokoi, Stelmaszyk i
Rodzielski.

I.. W NOEUX-LES-MINES

Najlepszymi strzelcami
wsrod senioréw okazali sie
Pp. Blaszczyk (184 punkty),
F. Wiérek (162) i J. Wio.ex,
a ws$réd junioréw p. Nowak
uplasowal sie na trzecim
miejscu.

WYSTAWA GOLEBI
STOWARZYSZENIA
L’HIRONDELLE

Stowarzyszenie ,,L’Hirondel-
le” w Estevelles, o ktorym
pisaliSmy w »ITygodniku”,
urzgdzilo ostatnio wystawe
ponad 100 golebi kilkudzie-
sigciu  hodowcow. Imprezie
rozdania nagréd najlepszym
hodowcom
mer, p. Ryckelynck.

Jury konkursu przyznalo
jedng z dwoch pierwszych
nagrod p. P. Zielinskiemu.
Wsréd wystawedw znajdowal
sie p. Kowalski, ktory otrzy-
mal takze nagrode. o

Dokonhczenie na str. 22

przewodniczyl

bardzo bogato.
sie¢ wykorzystanie. . doswiad-
czen, ktére czlonkowie zes-
poiu zdobyli w Kraju na kur-
sie tanca, zorganizowanym
przez Towarzystwo Egczno$ci
z Polonig Zagraniczng.

Przewiduje

Zesp6t posiada samorzad,
ktéremu przewodzg prezes
Andrzej Parczynski i wice-
prezes Joézef Bujak, oraz

opiekunéw: w osobie nauczy-
cielki p. Marii Dinet i panéw
Jakubiennica i. Karweckiego.
Wystepy zespolu zyskaly so-
bie sympatie calej miejsco-
wej Polonii oraz slowa uzna-
nia lokalnej prasy francus-
kiej. z :

W ciagu ,dwulecia” zespét

Jozef Bujak, specjalista od

efektownych ewolucji tanecz<
nych, te nie tylko dobry Spie-
wak i tancerz; jest on takie
czlonkiem zarzadu zespolu i
inicjatorem szeregu pomys-
16w, . kiore pomogly zdobyé
zaszcezytny tytul mistrzowski-

dorobil sie czterech komple—l

tow polskich’ strojow. ludowych

| FO FRANCUSKU MOZNA SPIEWAC

POLSKIE PIESNI

»ITygodnik Polski” pisal juz
nie raz o dzialalnosSci Towa-
rzystwa 'Pomocy Oswxatowe)
w TROYES (Aube). Z inicia-
tywy pana Kazimierza Pro-
cha, czlonka zarzydu tefso To-
warzystwa, w celu populary-
zacji tre$ci pieknych polskich
pie$ni ws$rod spoleczenstwa
francuskiego oraz naszych
Rodakéw mlodego pokolenia,
ktorzy nie znajg dobrze pol-
skiego jezyka — wiele pozy-

LUDOWE

c¢ji z . repertuaru zespoléw
SLASK, MAZOWSZE jak tez
i kilka -polskich koled zostalo

przetlumaczonych na jezyk
francuski.
Jesli Czytelnicy ,,Tygodni-

ka Polskiego” pragng poznaé
polskie pie$ni przetlumaczo-
ne na jezyk francuski, niech
napiszg do Towarzystwa Po-
mocy Oswiatowej w TROYES,
ktoére udostgpni zaintereso-
wanym teksty.

w pierwszy wtorek lutego,

i grudnia.

i grudnia,

KRKOMUNIRAT

O URZEDOWANIU W TERENIE
PRZEDSTAWICIELA KONSULATU PRL
W TULUZIE W 1962

BLAYE LES MINES (Tarn) — w siedzibie Mecrostwa
kwietnia,
pazdziernika grudnia, w godzinach:

BORDEAUX (Gironde) — co miesiage w kazda pierwsza
Srode miesiaca w ,Maison l'Aiglon”, 5 Place Puy Poulin,
w godzinach: 10—12 i 14—17.

CAGNAC-LES-MINES (Tarn) — siedziba Merostwa —
W Pplerwsiy WwWIiLOoreKk styczma,
nia i listopada w godzinach: 10—12 i 14—17.

CRANSAC (Aveyron) — siedziba Merostwa — w pierw-
szy piatek styczmia, marca, maja, lipca, wrzesnia i listopa-
da, w godzinach od 14 do 17.

FUMEL (Lot et Garonne) — w siedzibie Merostwa w dru-
gi piatek lutego, kwietnia, czerwca, sierpnia, pazdziernmika

RODEZ (Aveyron) — gmach Merostwa — w pierwszy
pigtek lutego, kwietnia, czerweca,

czerwca, sierpnia,
10—12 i 14—17.

marca, maya, lipca, wrzes-

sierpnia, pazdziernika
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POLSKI FOLKLOR w CHARLEROI

(Od naszego korespondenta z Belgii)

IELE SIE opowiada i

pisze o zyciu polonij-

nym w okregu Liége,
ktérego najwiekszg atrakcja
podczas tradycyjnych uroczy-
stosSci jest Zesp6l Artystyczny
»~Karolinka”, jak tez o zyciu
polonijnym w Limburgii i
Zwartbergu.

Takg samg uwage nalezy
zwrécié na okreg Charleroi.
Polonia jest tu mniej liczna,
lecz $§wiadoma swojej jed-
no$ci. Podczas kazdej z im-
prez polonijnych, organizo-
wanych w Maison du Peuple
w Gilly obok Charleroi, sala
wypelnia sie po brzegi pol-
skimi rodzinami z Farciennes,
Chatelineau, Chatelet, Bouf-
fioulx, Marcinelle, Damp-
remy; Marchienne, Docherie,
Jumet, Roux, Pont de Loup,
Montigny s/Sambre, Moig-
mnelle, Lodelinsart, Lambu-
sart, z samego Charleroi i
wielu innych miejscowosci,
czesto az z Namur. Na imp-
rezach artystyczych tanczy z
brawura = Zespél artystyczny
»Polonez” z Gilly, ktoérego
choreografem jest <c¢zlonkini
zespolu, mlodziutka i bardzo
utalentowana Janina Wnuk:
Chérem Zespolu kieruje zna-
ny juz w calej Belgii ispoza
nig profesor Jo6zef Kuroczko.
W grudniu Polonia z okregu
Charleroi spedzila wsp6lnie
dwa piekne wieczory:

jeden

10 grudnia, na ktérym wysta-
pil w calej swej krasie Ama-
torski Zesp61 Artystyczny
,.Polonez” z Gilly, obok bel-
gijskiego zespolu ,,Wallons” z
Gilly, drugi — 25 grudnia,
kiedy to zostal wysSwietlony
polski film pt.: , Mgz swojej
zony” i odbyla sie Swietna za-
bawa taneczna. Polonia z nie-
cierpliwosciag oczekuje nastep-

nej imprezy, ktéra odbedzie
sie w niedziele, dnia 14 stycz-
nia 1962 r., r6wniez w Maison
du Peuple w Gilly.

Podczas imprezy wystgpil
Amatorski Zesp6l Artystycz-
ny ,Polonez” =z tancami i
pieéniami na cztery glosy
oraz dzieci z tancami i insce-
nizacjami polaczonymi ze
$piewem.

JotEl

GWIAZDKA W ESCAUDAIN

(Od naszego korespondenta)

STATNIEGO dnia sta-

rego roku w Escaudain

(Nord) w sali kina
,sEspérance-Avenir” rozpo-
czela sie polska uroczystosé
gwiazdkowa.

Do stolu honorowego zostat
zaproszony przybyly z Lille
konsul PRL p. Wegner oraz
delegacja radnych miejskich
z Escaudain. W  krétkim
przeméwieniu D. Wegner
przypomnial tradycje przy-
jazni lgczace Polske i Fran-
cje oraz przekazal wszystkim
obecnym ' serdeczne
noworoczne. Przedstawiciel
Rady Miejskiej w Escaudain

zyczenia

| 7. Zl’('l(l

‘ '()Ilill(ll

l\(bl()ll

ZE.OTY MEDAL PRACY

Wielki zloty medal pracy
Pprzyznano p. Boleslawowi
Urbanskiemu, lat 48, zam. w

Brébiéres (P. de C.), przy rue .

de Corbehem. P. Urbanski
przepracowal 9 lat w glebi
kopalni, tam tez ulegl wypad-
kowi i zostal inwalidg. Na-
stepnie p. Urbanski dlugie la-
ta pracowal jeszcze w ,,Pape-
terie = Béghin”. Dekoracji
»Grande Meédaille d’Or du
Travail” dokonal p. Lefort,
dyrektor generalny fabryk
Béghin de Corbehem.

WRECZENIE DYPLOMOW

ABSOLWENTOM
SZKOLY ZAWODOWEJ]
BUDOWNICTWA
W CANTIN
W szkole zawodowej bu-

downictwa w Cantin odbyla
si¢ uroczystosé polgczona z
wreczeniem dyploméw naj-
lepszym uczniom. Do absol-
wentéw przemoéwil dyrektor
szkoly. Ws$réd zaproszonych
gosci znajdowali sie inspek-
torzy szkolni, przedstawiciele
wladz lokalnych oraz depar-
tamentu.

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise
23, rue Taitbout, Paris IX

Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 9220 - 76 Paris
Przedstawiciel w Belgil
Ol. KUC,

LIEGE, — 90, rue Louvrex
C.C.P. 66.69.45 Liége

Cena prenumeraty:

Zaklad Graficzny ,,Ruch*
Varsovie, ulL Ludna 4

kwartalnie: 4 N.F. - 55 Fr.B.
pétrocznie: ~ 7 N.F. - 100 Fr.B.
rocznie: 13 N.F. - 180 Fr.B.
Le Gérant:
M., Darche, - ;
IMPRIMERIE Sk

Dyplomy otrzymali m.in.
Franciszek Kaczmarek oraz
- Boleslaw Dudek, ktérzy za-
jeli kolejno 7 i 8 miejsce w
ogélnej klasyfikacji.

WYSTAWA GOLEBI
W BRUAY-EN-ARTOIS

Wystawa urzgdzona przez
stowarzyszenie ,XI.a Concor-
de” w café Lambert cieszyia
sie duza frekwencjg. Zebra-
no ogélem 113 okazéw golebi.

Wsréd nagrodzonych ho-
dowcéw znalazt sie m.in. pan
Kaczmarek, ktéry uzyskat 3
miejsce za okazy samecéw i
pierwsze miejsce za samice.

L. W MONTIGNY-EN-
-OSTREVENT

Towarzystwo golebiarskie
»les Joyeux’” oglosilo wyniki
mistrzostw za rok 1961, a
mianowicie: Catégorie vieux
— 1. Manijak 50 nagréd, 2.
J. Biernacki — 40, 3. Lo-
rek — 39.

»Au trois premiers inscrits”’:
1) J. Lorek, 2) J. Biernacki,
3) Maniak,

Catégorie pigeons d’un an
(au plus de prix): 1) Lorek,
4) S. Wasinski, J. Lemanski.

»Au trois premiers inscrits”:
1) Lorek, 4) Wasinski., Caté-
gorie jeunes pigeons 1961
(au plus de prix): 1) Dussart,
4) Biernacki. ,,Au trois pre-
miers inscrits”: 1) Havez, 4)
Kinol, Biernacki i Lemanski.

Toutes catégories (au plus
de prix): 1) J. Biernacki, 61
nagréd, 2) F. Maniak — 56
nagrod, 3) J. Lorek — 48 na-
grod.

Jan Lorek otrzymal takze

trzy puchary: tzw. ,,Munici-
pale”, ,Pernod”, .,Delby”, a
pan Biernacki puchar —_
2wCO.0PLY

ZAMEKNIECIE

SEZONU GOLEBIARSKIEGO
W AUBERCHICOURT

W siedzibie goérnikéw w
Auberchicourt (P, de C.) od-
bylo sie wuroczyste rozdanie
nagréd i pucharéw hodow-
com golebi za ubiegly sezon
golebiarski.

W kategorii hodowcé6w mio-
dych golgbi znajduja sie: na
‘trzecim miejscu p. Luchowiak,
na czwartym — p. ’l‘yczyn-
ski, na sz6stym — p. Jusz-
czak.

p. André Delannoy odpowie-
dziat kilkoma milymi slowa-
mi; konczace: ;,niech zyje przy-
jazn polsko-francuska”. -

Po chwili na sali gasng
$§wiatla, rozsuwa sie kurtyna.
Na scenie grupa miodziezy w
strojach ludowych intonuje
kolede ,Cicha Noc” — tak
zaczynaja sie wystepy zespo-
u ,Polonia” 2z Escaudain.
Wspaniale wypada polonez,
tanczony z lekkoscig i wdzie-
kiem, krakowiak, uderzajacy
autentyzmem ,,Furman” ,Osa”
taniec lubelski i taniec kosia-
rzy nawigzywaly do starych
obyczajéw wsi polskiej. Po-
tem mielatwy, a dobrze tan-
czony mazur.

I kiedy na widowni usly-
szalem szept: ,ba, jakbySmy
weszly na scene, to bySmy
tak samo zatanczyly” uzna-
lem, e w tej krytycznej w
zamiarze uwadze starszych
pan mieScila sie najwieksza
pochwala, jakg 2zesp6t moégl
otrzymaé. NieSwiadomie bo-
wiem stwierdzily, 2e c¢i mlo-
dzi, czesto nie znajgcy w
ogéle Polski, tanczg tak, jak
one tanczyly przed laty na
weselach i zabawach.

Warto wspomnieé, ze sala,
w ktérej odbywala sie uro-

czystosé zostala bezplatnie
WYypozyczona _ przez Towa-
rzystwo -, Esperance-Avenir”.

Z ramienia tego Towarzysfwa
obeeni byli na polskiej
Gwiazdce: p. prezes Henri Te-
penier oraz panstwo Ger-
main.

OBRAZY
POLSKICH GORNIKOW
NA WYSTAWIE
MALARSKIEJ
W ST-ELOY-LES-MINES

(Od Korespondenta
»Tygodnika’)

w Saint-Eloy-les-Mines
(Puy-de-Dome) odbywala sie
w oOkresie §wigt wystawa
obrazéw miejscowych mala-
rzy. Sg to w wiekszosci goér-
nicy. WsSréd nich jest wielu
Polakow: J6zef Wiecek, Ma-
rian GrzeS§kowiak, Robert Ry-
barczyk, Fila. Naimlodszy z
wymienionych artystéw-ama-
toréw, p. Robert Rybarczyk,
wystawial jednoczesnie z
obrazami swa rzezbe ,,Glowa
Murzynki”.

P. J6zef Wiecek poinformo-
wal nas przy okazji, ze za-
mierza w najblizszym czasie
wystawié swa wielky prace,

panorame przedstawia_jaca
dzieje cmigracii polskiej we
Francji.

Wystawa w Saint-Eloy -—
wzbudzila 2zvwe zaintersso-
vzanie i $ciggiela z miastecz-
ka oraz .okolic licznyeh zwi>-
dzajgcych.

SPORT
W KOLONIACH

CZY U.S. AUMETZ ZRE-
ZYGNUJE Z MISTRZ_OSTW?

Klub U.S. Aumetz we
wschodniej Francji powstat w
1952 roku i doszedl! do mi-
strzostw Francji w ubiegiym
sezonie. Biezgcy sezon zapoO-
wiadal sie rbéwniez niezle.
Niestety, kierownicy klub6éw
zostana moze sklonieni do za-
niechania udzialu w mi-
strzostwach.

Powéd do rozgoryczenia i

wycofania si¢ z mistrzostw
dali dwaj najlepsi - gracze
druzyny: Gubenszek i Jelo-
nek. Ci dwaj gracze sa gor-
nikami; pracujacymi na dole.
Zwrocili sie do- dyrekcn ko-
palnx z prosba o przeniesie-
nie ich na inng zmiane, aby
méc trenowaé i rozgrywaé
mecze. Niestety, otrzymaliod-

mowng odpowiedz, wskuteff
czego zawiadomili klub, iz
nie bedg mogli graé .Dla

klubu jest. to kleska, musiano
juz oddaé walkowerem spot-
kanie ze Strasburgiem.

Trener zywi jednak nadzie-
Je, 7e zdola naklonié dyrek-
cie kopalni do umozliwienia
najlepszym graczom pogodze-
nia sportu z praca.

UCZNIOWIE C. A. SIDELOR
ZDOBYLI PUCHAR J. O.
NOWAK I ZORAWSKI
NAJLEPSZYMI

, Na basenie plywackim w
Thionville odbylo sie trady-
cyjne spotkanie pomiedzy
miodymi uczniami zawodo-
wych szkoét okregu. Liczba
karndydatow wynosila  345.
Druzynowo pierwsze miejsce

zdobyli uczniowie szkoly 2
A. Sidelor.
Indywidualnie natomiast

palma pierwszeAstwa i od-
znaka przypadly Nowakowi i
Zoérawskiemu.

UPOMINEK
DLA JANA MAJCHRZAEKA
REPREZENTANTA
FRANCJI
NA MECZ Z ANGLIA

W szkole pigSciarskiej W
Somain odbylo sie niedawno
towarzyskie spotkanie- Zz
udzialem kierownictwa klu-
bu oraz licznie zaproszonych
gosci.

Prezes klubu p. Laurenty
wreczyl JANOWI  MAJ-
CHRZAKOWI upominek za
piekna postawe sportowa.
Trener oglosil zebranym, ze
pieSciarz ten zostal wybrany
do reprezentacji Francji na
miedzynarodowe spotkanie
Francja — Anglia, jakie od-
bedzie sie w Lille w dniu 11
Tutego br.

L,CROSS DEPARTEMENTAL”
; UFOLEP

Ponad 400 uczniéw réznych
szk6l departamentu Pas-de-
Calais uczestniczylo w ,,Cross
départemental” UFOLEP, kt6-
ry odbyt sie w Barlin. Przy-
byli przedstawiciele réznych
szk6l, Komitetu dla Spraw
M1lodziezy i Sportu oraz in-
spektorzy szkolni.

Oto niektére wyniki:
MINIMY  (pierwszy
4 — Gorezynski z Vaulx-
Vraucourt, 9 — Orlewicz z
Biache, 13 — Parchanowicz 2z
Liévin, 15 — Stewik z Liévin,
24 — Olejniczak z Barlin.
MINIMY (drugi rok); 1 —
Hosztyn z Hesdin, 10 — Iwa-
siak .z ‘Hesdin, 15 — Gumny

rok):

z Divion, 25 — Mieszczak z
Auchel. KADECI: 1 — Dubar
z Liévin, 15 — Latosi z Lié-
vin. JUNIORZY: 1 — Bra-
bant z Biache 11 — Karbo-<
wy 2z Biache.

18 lutego najlepsi z blega-
czy z Barlin spotkajg sie na
,,Cross régional”, a w marcu
,,National”. ;

JOZEF KOWALCZYK — .
DRUGI NA MECIE
W BEUVRY

,»Cyclo-cross” rozegrany w
Beuvry o ,,Grand Prix Lé-
roy-Merlin” wykazal wysokya
klase tego kolarza, popular-
nego w péinocnej Francji. On
i Claude Rigaud réwniez =
Lapugnoy, s3 obecnie naj-
lepszymi kolarzami okregu. .

,sCyclo-cress’” w Beuvry na
ostatnich kilometrach byt po-
jedynkiem pomiedzy tym.l
dwema kolarzami. Pierwszy
na mete wpadil Claude Ri-
gaud w czasie lepszym tyl«-
ko o 20 sekund.

‘

520 MELODYCH BIEGACZY
NA STADIONIE W DOUAI

Uczniowie »L’Ecole des
Fréres” w Douai potwierdzi-
li swoje zamilowanie do bie-
goéw  przelajowych. WSréd.
chiopcéw, urodzonych w Ila-
tach 1951—1952 — Jean-Lu-
cien Kwapis przybiegt na me-
te (500 m) jako 5. WSréd
kadeté6w Michalak byt 10;
(dystans 2000 m). Ws&réd uro-
dzonych w 1947 r. Slusarczyk
byt 2, a w grupie urodzonych
w latach 1943—1944: Kresz-
czewski — 4, a Nowak — §.

MEODY POLAK Z LILLE
MISTRZEM W SZERMIERCE

Co rok odbywaja sie w Lil-
le zawody szermiercze wucz-
niow Liceum Faidherbe o pu-
char ,,Coupe de Noél”. Zwy-
ciezca tegorocznych zawodow
w kategorii kadetow-juniorow
Jest nasz miody Rodak z L'l-
le JAN KLAUDIUSZ TRELA.

Lokalna
poswiecila

prasa francuska
sporo miejsca i

zawodom szer-
mierczym oraz zwyciestwu
Treli. Zamieszczono zdjecia
miodego szermierza ze zdo-
bytym przez miego pucharem.

uwagi tym

»Tygodnik Polski”, podajze
z satysfakcja wiadomo$é o
sukeesie naszego Rodaka,
sklada mu jednocze$nie ser?
deczne gratulacje i iyczenla
dalszych sukcesow w nlllc'
i sporcie. ; 8z o



A Par_tir ’d'aujourd'hui, nous avons l'intention, dans cette
page intitulée ,Le sport en photo', d'apporter & nos lecteurs
ne lisant pas le polonais, quelques renseignements concernant
le développement de diverses disciplines sportives, en Po-
logne. Comme le savent les lecteurs avertis, dans beaucoup
de domaines la Pologne est devenue une puissance sportive.
Il en est ainsi par exemple en athlétisme — les Sidlo,
Krzyszkowiak, Pigtkowski malgré leurs noms difficiles a pro-
noncer, sont connus de tous les interessés. Il en est de
moéme sur le ring. La Pologne ne connait pas la boxe pro-
fessionnelle, mais son équipe d'amateurs est une des plus
redoutables du monde. Egalement l'escrime, les poids et hal-
teres, la lutte, le voley-ball, le basket-ball polonais ont leur
mot a dire dans l'aréne internationale. Enfin d'autres sports
moins populaires ont aussi des champions, tels le hockey sur
gazon, le canotage etc. Il est dans notre intention de vous
en parler ici, sans avoir la prétention, impossible pour un

hebdomadaire tel que le nétire, de vous apporter les résul-
tats de la derniere heure.

LES BASKETTEURS

L’équipe de basket de
I’ Académie d’Education
Physique de Varsovie
méne actuellement dans
la premiere ligue polo-
naise, sans avoir perdu
un seul match (sur douze).

Ceci n’est malheureuse-
ment pas du uniquement
¢ sa combativité et son
savoir-faire mais a une
inguiétante baisse de
niveau du basket polo-
nais.

C’est pourqgoi les basket-
teurs polonais n’iront pas
aux Philipines pour les
<championnats du monde...

Stanislaw Marusarz connut scn heure de
gloire en 1938. Il fut en effet deuxiéme du
concours ouvert de saut en ski aux champion-
nats du monde. Mais malgré les 23 ans écoulés
depuis, il n’a rien perdu de sa popularité. Né
a Zakopane dans les Monts Tatra, il y est tou-
jours installé. Comme traineur d’éguipes locales
il se consacre surtout a la recherche de jeunes
talents. Et tous les gosses de Zakopane con-
naissent bien la familiére silhouette de ,,Sta-
chek”. Actuellement il surveille les derniers
travaux sur le tremplin de saut pour les
championnats du monde qui se dérouleront
a Zakopane en février (parralélement aux con-
currences alpestres de Chamonix). Les cou-
reurs s’y préparent, profitant de la neige en-
cores rare.

ILS NE CONNAISSENT PAS LA DEFAITE

Pour l'instant la Pologne dispcose de sept patinoires arti-
ficielles. C’est déja bien, mais cela ne suffit pas aux besoins,
surtout des jeunes. Aussi ceux-ci attendent-ils chaque année
avec impatience l’arrivée d’un véritable hiver. Car rien qu’a
Varsovie le gel wvoit l’apparition de quelques 300 patinoires
naturelles. Et comme vous pouvez le ccnstater les hockey n’est
pas uniquement l’apanage des garcons.

DES FILLES POUR JOUER AU HOCKEY

Le ,dix” polenais n’a pas connu la défaite en 1961, suar

le match nul avec la République Démocratique Allemande CYCLO = BALL

qui fut considéré comme telle. Mais I’Ecosse battue par 18:2

et derniérement la Hongrie, battue chez elle par 12:8 savent Les mineurs de Silésie sont
que des nouvelles étoiles montent au firmament de la boxe fervents d’un sport peu con-
polonaise. Sur mnotre photo Adamski (4 gauche), vinigquer nu — le cyclo-ball. Par
aux points de Lajos (Hongrie) dans les poids plume. équipe de deux, des grands

tournois se disputent chaque
hiver dans des stades cou-
verts. Depuis plusieurs an-
nées ce sont les fréres Po-
reba, dans le ,,civil”? — mi-
neurs de fond, qui détiennent
le titre de champions de Po-
logne.

‘JAVez vous le désir de mieux connaitre le sport
polonais?

Voulez vous en savoir plus sur ses champions?
Rien de plus simple! Ecrivez a ,La Semaine Po-
lonaise"”

23, rue Taitbout, Paris IX

en inscrivant sur l'enveloppe ,Le sport en photo”,
et nous nous efforcerons de vous donner satisfac-
tion.




- Siostro, prosze jeszcze jeden —~ Za maly jest procent krwi
zastrzyk uspokajajgcy! w panskim alkoholu

— Przed poludniem nie nadajemy!

Moo= ]|Cj L

— Czy te jaja, ktére pan jad! ~ Czarne klawisze sq na pogrzeby,
byly napewno $wilete? a biate klawisze na $luby



